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S. Sevidz

Svima nam je zao Sto ides, Malkol-
me. ZaduzZio si i Sedou Veli, i sve
nas. Voleli bismo da se jednoga da-
na vratiS — govorio je gradonacel-
nik Gil Drimvej. — Veoma smo ti
zahvalni. . .

Visoki momak svetle kose Siroko
se nasmeja, i rece:

— Ne smatram da sam uradio ne-
Sto veliko za Sedou Veli. Uostalom,
posteno ste me placali za ono sto

sam radio. Osim toga, svima vama

je poznato da sam imao svoje razlo-
ge da dodem ovamo, i ja sam, rade-
Ci ovde, sledio put svoga razuma.
Voleo bih, ipak, da sam uradio viSe.

— Banditi nisu viSe ovde, i to je
najvaznije. To Sto nista nismo uspeli
da dokaZemo, sada viSe nije vazno.
Mir se vratio u naSe mesto. Bilo ti je
dovoljno da predano radis dva me-
seca dok su banditi bili ovde, i, po-
sle, jos tri. Ako se dosad nisu vratili,
onda nece ni odsad. Hidzlenk dobro
zna Sta je sve uradio i da bi njegov
povratak ujedno znacio i njegov
kraj. U poslednja tri meseca on se
nije pojavljivao u okrugu. Sigurno
je otiSao jako daleko odavde, i sada
Ce neki drugi grad, neki drugi Serif
morati da se bori protiv njega.

Ljudi koji su ga ispratili rukovali
su se sa njim, i on je uzjahao.,

Dok je napustao grad, misli su
mu se vratile na dogadaje koji su se

zbili pre njegovog dolaska u Sedou
Veli. ..

POVRATAR
GRADSKIH HIJENA

Tada je, sa svojim najmladim bra-
tom Leslijem, kome je bilo devetna-
est godina, krenuo na jug Nebras-
ke, gde su njih dvojica nameravali
da kupe zemlju i da na njoj izgrade
kucu. Roditeljsku nisu imali — jed-
ne noci, Cetiri godine ranije, bili su
je spalili banditi i pri tom ubili nji-
hovog brata, koji je u to vreme sam
ziveo u kuci, posto je sestra Pati,
udavsi se, otisla u Kanzas, u svoj
novi dom.

Cetiri godine su Malkolm i Lesli
radili najteze poslove po rudnicima
Montane i skupljali novac da bi, uz
ono Sto je Malkolm ranijih godina
ustedeo, kupili zemlju.

Jedne veceri, dok je Malkolm pri-
premao veCeru na logorskoj vatri,
Cuo je neke Sumove.

Kada se okrenuo, bilo je kasno;
petorica naoruzanih bandita ve¢ su
njega i Leslija drzali na niSanu.

Nije im bilo dovoljno §to su od
brate Gledson uzeli sav novac,
oruzje i konje. Ubili su Leslija, a tes-
kKo ranili Malkolma, ostavljajuéi ga,
uvereni da je i on mrtav.

SledeCeg dana, Malkolm se osves-
tio u nepoznatoj kuci. Jedan stari lo-
vac ga je nasao, i, videvsi da je jos
zZiv, stavio ga na svog konja i odveo
kuCi. Tamo ga je negovao i izle€io.
Uz to, dobri lovac je sahranio Lesli-
ja.

Cim se Malkolm oporavio, kre-
nuo je u potragu za ubicama. Na

3



odsjaju vatre, video je njihova lica.
Nije bio siguran da ¢e ih prepozna-
ti, ali je ipak odlucio da ne odustane
od traganja za njima, makar to tra-
jalo Citavog njegovog Zivota.

Trag ga je odveo u Sedou Veli.

Tamo je, jednoga dana, video Les-
lilevog konja. Cak je i mladi¢evo
sedlo jos bilo na njemu.

U to vreme, u graduy, a i u Citavom
okrugu, harala je banda Roja Hi-
dzlenka. Bili su strah i trepet za sta-
novnike inace mirnog kraja i bila je
javna tajna da strada svaki onaj ko
se usudi da im se suprotstavi.

Poslednija trojica Serifa Sedou Ve-
lija bili su ubijeni, a isto tako i svi
oni koji su bili toliko hrabri da se ot-
voreno suprotstave Hidzlenku i nje-
govim banditima. |

Naravno, ta ubistva nisu izvrsili
poznati pocCinioci; ti ljudi bi samo bi-
li pronadeni mrtvi, ali bilo kakvih
dokaza o tome ko ih je ubio, nije bi-
lo. Ipak, svi su znali Cije ruke su
umesane u te zlocine.

Onoga dana kada je Malkolm
Gledson stigao u Sedou Veli — a bi-
lo je proslo oko mesec dana od ubis-
tva njegovog brata — banditi nisu
bili u gradu.

Leslijevog konja Malkolm je ugle-
dao vezanog ispred saluna, gde je
bilo jos desetak drugih konja.

Ocekujuci da ¢e u salunu pronacdi
nekog od bandita, ili, ¢ak, svu peto-
ricu, sjahao je i usao.

Medutim, tamo su bili uglavnom
stariji ljudi, i samo dvojica mladica,
ali je Malkolm ve¢ na prvi pogled
mogao da zakljuéi da oni nisu ban-
diti i da nisu ni nalik nijednom od
njih. |

Obojica su bili veoma mladi, nisu
imali ni dvadeset godina; jedan od
njih bio je plavokos i veoma mrsav,
dok je drugi imao smedu kosu i bio
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izrazito niskog rasta, tako da je
Malkolm veé po tome znao da su to
gradani koji su dosli da se osveze.
Kada su ubili Leslija, Malkolm je,
na svetlosti plamena logorske vat-
re, dobro video siluete bandita. Svi
oni bili su jake grade, krupni i raz-
vijeni, i, dosta stariji od ovih decaka
— tada je procenio da nijedan od
njih nije mladi od trideset godina.
Ali, otkud Leslijev konj ovde?
Cim je usao u salun, Malkolm je
stao za Sank i zatrazio kriglu hlad-

- nhog piva.

Svi prisutni gledali su ga upitno,
ali niSta nisu govorili. A kad je otpio
pola krigle piva, Malkolm je upitao
postarijeg barmena:

— (Gospodine, da li su ovi jjudi —
glavom je pokazao na prisutne, koji
su ga pazljivo gledali i ocekivali da
Cuju Sta Ce stranac reCi — iz ovoga
grada?

Barmen se nasmeja.

— Malo je preterano reéi da je Se-
dou Veli grad, ali ga i mi tako zove-
mo — rekao je. — Da, svi ovi ljudi su
iz Sedou Velija. Vi ste ovde, kako vi-
dim, stranac?

— Da. .. Dolazim iz Kirklenda —
odgovorio je Malkolm, navode¢i
mesto u kom je odrastao.

Zagledajuci ga i videvsi da osim
puske stranac nema drugo oruzje,
barmen mu rece:

— Pretpostavljam da ste opljacka-
ni, jer ovde obicno niko ne ide nena-
oruzan. Nemate revolver?

— U pravu ste. Imao sam dva kol-
ta i puSku, a sada imam samo pus-
ku, ali ne svoju. Dao mi ju je jedan
dobri Covek. Od njega sam dobio i
konja. Kada se budem snasao, vrati-
cu mu i jedno i drugo.

— Kada se to dogodilo? — upitao
je barmen. U meduvremenu, oni ko-
ji su sedeli dalje od Sanka, ustali su



sa svojih mesta i prisli blize, da bi
bolje ¢uli Sta i o ¢emu taj stranac
govori.

— Pre mesec dana. ..

- Malkolm raskopéa kosulju.

— Vidite — re¢e — i ja sam dobio
metak, a brata su mi ubili. Ni mene
ne bi ostavili da su znali da sam
Ziv. ..

Malkolm je uéutao, a prisutni su
se znacajno zgledali, kao da pogle-
dima razgovaraju o nekoj tajni. -

Jedan starac sa velikim sedim br-
kovima upita:

— Da li ste ovde slucajno, ili. ..

Jo$ nije bio zavrs§io reCenicu kada
mu je Malkolm Gledson odgovorio:

— Ima nedelja dana kako pokusa-
vam da udem u trag ubicama, a
trag me je doveo ovamo. Dok nisam
ujahao u grad, bio sam u nedoumici
da li sam na pravom putu. Medu-
tim, kada sam ispred saluna nasao
konja svog ubijenog brata, znao
sam da nisam pogresio $to sam do-
Sa0 ovamo.

— Koji je vas konj? — upita plavo-
kosi mladi¢. Jos dok je izgovarao re-
Cenicu, prisutni su krenuli prema
vratima.

— Ovaj — pokaza Malkolm kada
se odvojio od Sanka i sam otiSao na
vrata. Rukom je pokazao na Leslije-
vog konja. — Ovaj, treéi sleva. . .

— Mogao sam da pretpostavim —
rece isti mladi¢. — Od svih ovde pri-
sutnih jedino ja imam novog konja.

— Gde si ga kupio?
| — Dobio sam ga, zajedno sa sed-
om

— Od koga?
= Od Roja Hidzlenka. Njime je on

mom ocu platio robu koju je kupio

u duéanu.
— Kada je to bilo?
— Pre dvadesetak dana.
— A ko je Roj Hidzlenk?
Plavokosi mladi¢ se zbunio. Zaus-

tio je da kaze neé&to, a onda je, pred-
omislivsi se, pogledao u barmena i

u ostale, kao da o€ekuje da oni od-

govore umesto njega.

Tako je i bilo.

Posto su svi jos stajali na vratima,
barmen rece:

— Udimo, gospodine. ..

— Gledson. Malkolm Gledson.

— Udimo, Gledsone...

Sada su svi prisutni seli za dva
stola, ali je Malkolm i dalje stajao,
kao i barmen.

— Ja ¢u vam re¢i ko je Roj Hi-
dZlenk. .. To je covek koji je odras-
tao u ovom mestu, ali koji je posled-
njih godina bio odustan. Vratio se
pre otprilike pola godine, i doveo sa
sobom cetvoricu prijatelja. Otkako
su ovde, dogadaju se cudne stvari.
Svi mi pretpostavijamo kom soju
ljudi oni pripadaju, mada niko od
nas svojim o¢ima nije video da oni
ubijaju ili pliackaju. Sedou Veli je
bio miran grad. Daleko smo od svih
vefih naselja i ta¢no znamo ko je
kakav i ¢ime se bavi. Ovde godina-
ma nije bilo ni pljacke, ni ubistva.
Dogodi se da se momci potuku ili
posvadaju, ali to je sve. Medutim,
otkako se Hidzlenk vratio, izgubili
smo desetak ljudi, u celom kraju.
Medu njima i tri poslednja Serifa,
koji su bili na najboljem putu da ot-
kriju pocCinioce pljacki i ubistava.
Vrlo je verovatno da su upravo oni
napali vas i vaseg brata.

— A gde su oni sada?

— To niko ne zna. Pojavljuju se i
nestaju... Nikada ne znamo kada
¢e do€i. Ako hoéete da ih sacekate,
ostanite. Ipak bih vas upozorio. Nas
ovde u gradu ima tridesetak odras-
lih musSkaraca, a na okolnim ima-
njima zivi jos toliko njih. Verujte
nam da smo sve pokusali da ih uda-
ljimo iz nase sredine, ali nismo us-
peli. Samo gubimo vreme.
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— A vas Serif? — upita Malkolm.

— Trenutno nemamo Serifa. Niko
ne sme da se prihvati te duznosti, s
obzirom na to da je ubijen onaj koji
se zatekao na toj duznosti kada su
stigli Hidzlenk i njegovi ljudi, a za-
tim i sledeca dvojica koje smb izab-
rali. Ponudili smo i dvostruko veéu
platu, ali uzalud. Ljudi se plase za
svoje porodice. Neki od nas starijih
bi se mozda i prihvatili tog posla, ali
to ne bi bilo ono $to nama treba.
Stari Serif moze da sluzi samo mir-
nom gradu. .. ) |

Malkolm nije razmisljao.
~ Jos$ dok je slusao barmenove redi,
doneo je odluku. Rekao je:

— Ako me prihvatite, ja bih rado
zauzeo to mesto. |

Ljudi su ga gledali. Neki sa odu-
Sevljenjem, neki sumnjic¢avo.

— Znam o ¢emu sada razmisljate
— rece Malkolm. — Ko vam garan-
tuje da je moja prica istinita i da ni-

sam 1 ja jedan od njih, koji hoce da -

se docepa Serifske zvezde samo za-

to da bi bolje stitio svoje kompanjo-

ne? Je li tako? o

— Ne, nije — brzo rec¢e barmen.
— Uostalom, ne znam §ta drugi mis-
le — pogledao je u ostale.

Jedan starac istupi ispred stola.

— Mislim da bi bilo dobro da vi
budete Serif, Gledsone. Ja vam ve-
rujem. Ne zbog rane koja je na va-
sim grudima tek zarasla. Da ste je-
dan od njih, imali biste bar jedan
kolt. .. Osim toga, ja sam star i isku-
san covek koji retko gresi u proceni
ljudi. Vidim, ali i ose¢am, da ste is-
pravan covek. Inace, ja se zovem
Rodzer Jang i jedan sam od ¢lanova
gradskog saveta. Mogu za sutra da
sazovem savet i da odlu¢imo i ime-
nujemo vas za $erifa Sedou Velija.

— U pravu si, Rodzere — javi se
jedan debeljko pedesetih godina. —
Gledsone — obrati se on Malkolmu
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— lzvinjavam se unapred, ali, ¢ak i
ako ste jedan od njih, u $ta, narav-
no, ne verujem, mi drugog izbora
nemamo. Uostalom, ako pretposta-
vimo da je vasSa prica istinita, vi i te
kako imate motiv da sve ucinite ka-
ko bi banditi bili razotkriveni. To
znaci da Cete od prvog dana saves-
no obavljati svoju duznost. Mozda
¢e neko, kada vidi da se ipak nasao
covek koji se prihvata tog posla, pri-
stati da bude vasS pomoc¢nik, i tada
¢e vam biti lakSe. Osim toga, posto
je svim stanovnicima ovoga kraja
stalo do mirnog Zivota, necete biti
sami, ljudi ¢e vam pomagati koliko
god mogu.

Malkolm je uzdahnuo. Nije raz-
miSljao o opasnosti kojoj se izlaze;
bilo mu je jedino vazno da raskrin-
ka bandite koji su, u to nije bilo
sumnje, ubili njegovog brata.

¥

Moram vas upozoriti na nesto —
rekao je Gil Drimvej, gradonacelnik
Sedou Velija, kada je Malkolmu
Gledsonu predao $erifsku znacku.
— Svi znamo koji su bili vasi motivi
da se prihvatite ove duznosti. Imaijte
na umu da morate postupati po Za-
konu i da pri tom morate zaboraviti
na liénu osvetu. U tom slucaju, iz-
jednacili biste se sa banditima, a to,
pretpostavljam, ne biste Zeleli.

— Bez brige — odvratio je Gled-
son. — Li¢na osveta nije ono §to bih,
sada kada predstavijam Zakon, ze-
leo. BiCe mi dovoljno saznanje da Ce
ti zlo€inci platiti za svoja nedela.
Ipak, moram priznati da sam, do ju-
Ce, mislio samo na to kako da osve-
tim brata. Nije mi bilo vazno sta Ce
se posle toga dogoditi sa mnom. Sa-
da vidim da bi to bilo sebic¢no, jer su
u nevolji i drugi. Ne, ne osudujem
ljude 3sto nisu prihvatili Serifsko



mesto, i ne mislim da su kukavice.
Svako ima prava da Cuva svoj zZivot i
da misli na svoju decu. Zahvaljujem
vam se na poverenju i obeCavam
vam da ¢u dati sve od sebe. Razume
se da racunam i na pomoc. ..

Bila je to svojevrsna zakletva
Malkolma Gledsona.

Znajuli da Gledson u dzepu ima
samo nekoliko dolara, gradonacel-
nik mu je dao koverat sa prvom pla-

tom.
— Evo, Serife — rekao je — ovde

imate sto dvadeset dolara.  To je
dvostruko od onoga §to Serifi me-
seCno dobijaju u nasim gradovima.
Platu Cete uvek primati unapred.
Svi mi vam Zelimo mnogo srece. Po-
moci cemo vam koliko to bude u na-
50j modi.

Usledio je stisak ruke prvi je gra-
donacelnik Cestitao novom Serifu i
pozeleo mu sreCu, a potom su to
uradili i ostali.

Razgovor je tekao jos oko pola sa-

ta, a onda su se gradani Sedou Veli-
ja povukli, ostavljajuci Malkolma
samog.

Serifska kancelarija nije bila veli-
ka; u njoj je bio stari ormar, jos sta-
riji pisaci sto, jedna stolica za sto-
lom i dve ispred njega, Civiluk, i po-
lica na kojoj je bilo starih novina.

Ono Sto je Malkolmu sada bilo
vazno bio je kolt »remingtone«. Do-
bio je i jednu pusku parkericu, a i
konja. Sada je svom spasiocu Saj-
monsu Orbisonu mogao da vrati
pusku i konja, i odlucio je da to ura-
di é)rvom prilikom.

rifska kancelarija je, osim vra-
ta prema ulici, imala i jedna unut-
rasnja, koja su vodila u hodnik sa
tri zatvorske Celije sa svake strane.

USao je u taj hodnik i kroz otvore-
na resetkasta vrata pogledao u
unutrasnjost Celija. Bilo je oéigled-
no da u njima veoma dugo niko nije

boravio. Bile su Ciste, a ¢ebad na ni-
skim leZajima neizguzvana.

Serifski stan nalazio se u istoj
zgradl ali se u njega ulazilo sa uli-
ce, kroz vrata, ko1a su bila do kance-
larijskih. .

Malkolm se vrati u kancelarl]u

zatim izade iz nje i zakl]uca ]e a on-
da ode u stan. -
- Dugo je stajao pored vrata dok ni-
je usao. Nije mogao da ne misli na
svoje prethodnike, koji su — takav
je bio propis — Ziveli tu, pored kan-
celarije, a koji su svoju hrabrost pla-
tili zivotima.

Kakva sudbina mene ceka upitao
se.

Nije se pla,sm da se nece snaci u
novom poslu. lako nikada nije bio
revolvera$, umeo je da barata oruz-
jem i bio je' dobar strelac. Dok je
Lesli bio Ziv, nije ni pomiSljao da ¢e
svoju strel; adku vestinu ‘morati da
proverava na ljudima.

Ali, da li su to zaista ljudi? Mogu
li se tako nazvati oni koji ubijaju po-
Stene ljude, one koje i ne poznaju,
samo zato da bi ih opljackali?

Malkolm nijednog trenutka nije
Zalio ni za ustedevinom, ni za koniji-
ma, ni za oruzjem. Sve to, znao je,
moze da se nadoknadi.

Jedino mu niko i ntkada ne¢e mo-
Ci vratiti brata. Jedinog koji mu je
bio preostao, posto'je njegov najsta-
riji brat jos pre Sest godina poginuo
u ratu, a onaj srednji bio ubijen na
imanju, pre Cetiri godine.

Setio se da njegova sestra Pati,
koja sada zivi u Kanzasu, jos ne zna
da Leslija viSe nema. lako je osecao
potrebu da joj pise o tome, nikako
nije smogao snage da sedne i napi-

Se jOj pismo sa tuznom vescu.

Naizad ie usao i za.t:vorlo vrata za
sobom.

Seo je na ivicu kreveta i zagledao
se u prazno. Hoce li ga neki od ban-
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dita, kada se budu pojavili u Sedou
Veliju, prepoznati?

Pre nego Sto ga je, one noci, pogo-
dio njihov metak, Malkolmu se, to-
ga se seCao, ucinilo da su pijani. I
oni su na odsjaju vatre mogli da vi-
de njegovo lice, kao i on njihova. I§-
1o mu je u prilog to §to su mislili da
su ga ubili, jer se u tom sluéaju ose-
Caju sigurni i ni ne sanjaju da bi ga
mogli sresti.

Uostalom, ko zna koliko ljudi no-
se na dusi i koliko se se€aju onih ko-

iima su videli lica.
Malkolm nije smeo da se pouzda,

u sreCy, i.zato je odlucio da se ne
brije, nadajuci se da se banditi ipak
nece po;awtl u sledec€ih nekohko
dana. -

Osim toga, promemce $esir; u
kancelariji jei video jedan, na givilu-
ku, koji nije bio sli¢an onome koji je
imao na glavi kada su banditi puca-
li u njega.

To ga je podsetilo da m]e skinuo
sesir sa glave.:

Ucinio je to odmah a Sesir ]e sta-
vio u ormar. Bio je crne boje, sa
crnom trakom i sa metalnim nitna-
ma u visini prevoja oboda. -

Onaj uka.ncelarlp bio je siviimao je
3iri obod. Taj ¢e nositi od sutra, od-
lucio je.

Skinuo ]re' mzme a potom ]e otiSao.

do prozora. .
Bilo je rano popodne i nije bilo
mnogo ljudi na glavnoj ulici.

- Sve kuce bile su od drveta, ve¢ina
sa tremovima, osim jedne, koja je
bila zidana od cigala i jedina je na
glavnoj ulici imala i spratni deo. Bi-
la je sa one strane ulice na kojoj je
bila i Serifska zgrada, a ve¢ je pre-
thodnog dana video je da je to hotel.

Sedou Veli je bio najveée naselje
n& oko stotinak milja uokolo.
Iz glavne ulice, i sa jedne i sa dru-

ge strane, vodilo je po pet bo¢nih
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ulica, a bilo je i kuéa koje su bile
van n]lh

Sve javne zgrade ipak su blle u
OVO0j, najvecoj ulici: tri saluna, ban-
ka, berbernica, zgrada opétine i su-
da, dve trgovine mesovitom robom,
pogrebnicka firma, gradska Stala i
kovacnica — sve ono $to je jednom
mestu bilo neophodno za svakod-

“nevni zZivot.

Ukoso preko puta, nalazio se mali
trg, a na njemu stara crkva. Mal-
kolm je ve€ i to znao — otkako ona
postoji, koristi se i kao §kola. U po-
Cetku, bilo je to privremeno resenje,
ali posle, tokom godina, kada su lju-
di shvatili da je ono dobro, nisu se
ni trudili da sazidaju pravu Skolu.

I dalje posmatrajuci ulicu, Mal-
kolm je razmisljao o tome Sta ¢e —
ako ostane ziv — raditi kada zavrsi
sa banditima. Ovo mesto nije mu se
narocito svidalo, bilo je zabaceno i
nije pruzalo Sanse da se zaposli,
ukoliko ne bi i dalje bio Serif. HoCe
li jjudi biti zadovoljni njime i ponu-
diti mu da ostane i onda kada bude
prestala opasnost od bandita?

U tom sluc€aju, sigurno c¢e biti
onih koji ¢e hteti da preuzmu duz-

. nost Serifa, i oni ¢e, razume se, biti

u prednosti nad njim, strancem.

S druge strane, kuda da ide? Pro-
pala je njegova zamisao 0 kupovini
zemlje. Plata koju je dobio nije bila
losa, ali ni dovoljno velika da bi ne-
ito od nje preteklo za Stednju. Mo-
rao bi da radi kao Serif bar petnaest.
godina da bi prikupio novac za iole

pristojniju zemlju.

Ako ode, mo¢i ée da bira da liée i
dalje raditi u nekom rudniku i ziveti
u rudarskom naselju, ili Ce se na ne-
kom rancu zaposliti kao kauboj i zi-
veti u brvnari za kauboije.

Nijedna od perspektiva nije mu
odgovarala.

On se okrenu od prozora. Odlucio



je da sada ne razbija glavu oko svo-
je egzistencije. Ko zna kako ¢e se
sve ovo zavrsiti. Ako ostane Ziv,
imace vremena da donese neku od-
luku.

Zastao je pred ogledalom, koje je
visilo iznad umivaonika. .

Pogledao je svoje lice.

Otkako ga nije video, promemlo
se, zakljucCio je. Bilo je na njemu tra-
gova patnje i bolesti. Kosa mu je bi-
la dosta porasla, i sada je dosezala
gotovo do ramena. U prvom trenut-
ku je pomislio da bi bilo dobro da
odmah ode u berbernicu, da je ure-
di i skrati, ali mu je palo na pamet
da ona, kakva je sada, moZe da do-
prinese njegovom maskiranju, u
sluCaju da je neko od onih bandlta
ipak zapamtio njegovo lice.

Dok je tako razmisljao, ¢uo je ku-
canje na vratima.

Instinktivno se masio za revolver.
Nije, na ulici, video nikoga ko bi se
uputio k njemu. Medutim, i toga se
odmah setio, bio je za.rmsl]en i gle-

dao u daljinuy, tako da je to moglo i

da mu promakne
Prisao je vratima.

— Ko je? — upitao je.
- — Ricard Esbruk, vas pomo¢nik,
Serife — Cuo se glas ispred vrata. .
Malkolm ih otvori. -

- Pred njim je stajao ¢ovek otprilike
njegovih godina. Bio je prilicno vi-

sok, smede kose i prijatnog lica.
Smeskajuci se, ¢ovek je upitao:

— HoCete 11 me pustltl da udem,
Serife?

— Da, da. .. izvolite. .

Riéard Esbruk ude i odmah sede:.--

na jednu od dve stolice koje su se
nalazﬂe pored stola, nasred prosto-
rije. Imao je opasac sa dve futrole i
dva kolta. .

Pruzio je ruku Malkolmu.

— Drago mi je §to sam vas upoz-
nao i $to cemo saradivati. Ja sam,

pre pet—Sest godina, kada sam se
vratio iz vojske, ve¢ bio Serifov po-
mocénik. Godinu dana. Ali, nije bilo
posla. Tu i famo smo razmenjivali
felegrame sa okruznim S$erifom,
primali i pregledali poternice. .. Sve
je bilo mirno. Jedva sam izdrzao go-
dinu dana, jer mi je bilo jako dosad-
no. Presao sam kod oca, koji zivi u
Fenslejku i tamo rukovodi prevoz-
nickom kompanijom. Imamo pet
kocija i posao dobro ide. Sada sam
se vratio u nasu staru kucu, i tu sam
odnedavno. Tu mi je i majka, ona ne
voli buku i onu guzvu u Fenslej-
ku. .. Ljudi su me zvali i nagovarali
da se prihvatim mesta Serifa, ali to

~ nisam zeleo. Previse je opasno. Me-

dutim, pristao sam kada su me da-
nas pitali da li hoéu da budem vas
pomoénik. Znam da je to isto tako
opasno kao biti Serif, mislim, sada,

- kada ovim krajem haraju banditi,

ali. . . eto, nekako sam laks$e odlucio
zato S§to smo dvojica... A i gradani
Sedou Veh]a su obe(:ah da ¢e nam

~ pomodi. .

E'sbruk je govéno brzo i pri tom

~ gestikulirao rukama, po ¢emu je
- Gledson Zakljuéio da je taj mladi ¢o-

vek veoma dinamican i da ¢e moci
da se pouzda u'njega, tim pre §to ga
oni, koji su 88 1zabral1 dobro po-

Znaju.

1 Malkolm je seo na drugu stoli-
cu .

Imate 11 1de;u oda.kle da. pocne-
mo?

Esbruk slegnu ramenima.

— Pa, ba$ i nemam, mada sam u
prednosti nad vama $to poznajem
bar jednog od bandita. Roj HidZlenk
je nekolika godina stariji od mene,
ali ga se dobro seam. Ni kao de-
cak, pogotovo kada je odrastao, nije
bio dobar. Uvek je izazivao tuce, bio
je prznica i svadalica. Otisao je od
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kuCe kada je imao osamnaest godi-
na, i niko ne zna gde je doskora bio.
Majka mu je umrla ubrzo posle to-
ga, a otac pre tri godine. Ne znam
ni da'li je Roj bio u ratu, kada smo
svi mi, odrasli muSkarci iz ovoga
kraja, otisli da se borimo.

- — U kancelariji ima mnogo poter-
nica — rekao je Gledson.

— Da, nakupilo se tokom godina.
Alj, medu njima nema nijedne koja
nosi ime bilo kog od te petorice. Za
Roja znamo da mu je to pravo ime,
ali za ostalu Cetvoricu ne znamo.
Sumnjam da se ovim zanatom bave
odskora, ali to ne znaéi da su bilo
kada bili trazeni, ili da ne postoje
njihove potern‘lce u nekim drugim
drzavama. Ko zna odakle su dosli. .

— Videcemo Sta éemo moci da
uradimo, Riéarde. Za pocetak, mog-
li bismo da nazdravimo u ime nage
buduce, nadam se uspesne, sarad-
nje. Imam ovde bocu dobrog viski-
ja. . .

.
T -
1
-

Nedel]u dana je Malkolm Gledson
cekao Roja Hidzlenka, da se pojavi
sa svojom druzZinom.,,

Kada ih je prvi put video, zaklju-
¢io je da ne moze pouzdano da ut-
vrdi da li su to bili oni isti ljudi koji
su napali i opljackali njega i njego-
vog brata. Nijedno.lice nije prepoz-
nao, ali se tome nije ni cudio, jer u
onom magnovenju, na slabom od-
sjaju vatre, to nije ni bilo moguce.
Jedino $to je ukazivalo na to da bi to
mogh da budu isti ljudi, bila je Cinje-
nica da su svi bilj visoki, jake grade,
i stariji od trideset godina. Alj, to ni-
je bilo dovoljno da bi sa sigurnoscu
mogao da konstatuje da su upravo
oni ubili njegovog brata, a pokusah
da ubiju i njega.
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Po njihovim reakcijama, nije mo-
gao da zakljuci da su oni prepoznah
njega.

A Sto se ticalo Leslijevog konja i
sedla, mogli su i da ih nadu. Ni to
nije bio neki ¢vrst dokaz protiv njih.
Isprva je nameravao da ih pita
odakle im taj konj, ali je znao da oni
necée reci istinu, a da bi on samo ot-
krio svoj identitet. A to nikako nije
zeleo.

Pokazalo se da je veC sledeéeg da-
na imao nevolje sa njima.

Obilazio je grad i prolazio pored
Hidzlenkove kuce.
~ — Zar nesto nije u redu sa
mnom? — hladno je upitao dugaijli-
ju koji je sedeo, u senci nadstresnice
Hidzlenkove kuce, i netremice zurio
u njega.

— Nije zabranjeno da gledam gde
ja hoCu — isto tako hladno je odgo-
vorio dugajlija. — Mozda ti se to ne
svida, zvezdonos¢e?

— Tako si me gledao i sino¢, u sa-
lunu. Pretpostavljam da ima, za te-

be, neCeg veoma interesantnog na
meni.

Covek se nasmeija.

— Uvek su mi bili interesantni
zvezdonosci — reCe. — Naprosto ih
obozavam. Zar mi ne verujes?

— Ne tiCe me se, ali me se i te ka-

ko tiCe 5t0 se po mom rejonu muva-

ju besposlicari. Nijedan od tvojih
drugara nista ne radi, a po lokali-
ma upravo vi na]wse trosite, kako
cujem.

Visoki tip skoci, pride Malkolmu i
unese mu se u lice:
. — Ako si mislio da mi prikacis$ da.
sam lopov, to necu otrpeti! Nastavis
li ovako da razgovara$ sa mnom,
zapamtices ko je Pit Moris!

Malkolm je oseao da situacija
postaje napeta i da ovaj ¢ovek, koji
je za sebe rekao da se zove Pit Mo-
ris, po svaku cenu hoce kavgu.



To je izbijalo ne samo iz njegovih
drskim tonom izgovorenih reci ne-
go i iz njegovog drzanja; glavu je
bio uvukao medu ramena, a leda
povio, kao zver koja se sprema da
skoCi na zrtvu.

Malkolm, medutim, nije zeleo
kavgu. Imao je preca posla nego da
se bakCe sa jednim loSe raspoloze-
nim besposliCarem koji je, po svoj
prilici, i bandit.

Kada je nastavio da govori, Gled-
son je to radio staloZzeno, da ne bi
razjario Morisa.

— Pite, ostani gde si i nemoj po-
kusSavati joé vise da mi se priblizis.

— Ti oCigledno znas sa kim imas
posla i hoCes da se pokaZe$ vazniiji
nego sto jesi! HoCes da proveris svo-
ju mo€ nad jednim Pitom Morisom!

— Slusaj, CovecCe — i dalje je Gled-
son govorio mirnim tonom — ja za-
ista ne znam ko si, niti mi tvoje ime
nesto znaci. A hoCu samo da izbeg-
nem hevolje. Hajde, odbij od mene.

— Sta ¢e biti ako neéu? — jos vise
se Moris unese Malkolmu u lice.

Ovaj nikako nije mogao da shvati
zasto taj Covek po svaku cenu hoce
da se sukobi sa njim.

Shvativsi da mirnim tonom nista
neCe postiCi, Malkolm Gledson je
stisnuo pesnice. Nije nameravao da
ih i upotrebi, samo je racunao na to
da ¢e Pit Moris ustuknuti kada vidi
da Serif zna da bude i energican.

— Skloni mi se s puta! — rekao je.

Moris spusti desnu ruku na drsku
svog revolvera. Razmak izmedu
njih dvojice bio je manji od pola
metra.

Veruju¢i da Moris ho¢e samo da

ga zaplasi, Malkolm mu dade se-
kundu vremena.

Medutim, Moris nije povukao ru-
ku. .

Naprotiv.
Revolver se munjevitom brzinom

nasao u njegovoj ruci, a cev se opas-
no priblizila Malkolmovom stoma-
ku.

Malkolm nije imao izbora. Njegov
remington kliznu iz korica, i on od-
stupi od Morisa tri koraka.

Video je kako se kaziprst Hidzlen-
kovog Coveka polako savija oko
obaraca. Da bi preduhitrio protivni-
ka, Serif je malo podigao rukuy, i na-
nisanio na njegovo rame, a onda is-
palio hitac.

U delicu sekunde, dok je hitac
prevaljivao put od revolverske cevi
do cilja, Moris je poskoCio, u nameri
da izbegne metak, ali ga je on pogo-
dio tacno u srce, & ne u rame, gde je
Malkolm nepogresivo nanisanio.

Sekundu ili dve, Moris je ukoceno
stajao i ra.zrogacemh oCiju fiksirao
Malkolma, a onda je pao postrance,
okrenuo se na stomak i ostao da le-
Zi na, zemlji.

Revolver je ostao u njegovoj ruci.

Gledson je osetio kako ga nesto
steze u grlu. Nikako nije mogao da
shvati da se tako.nesto dogodilo us-
red grada, usred prepodneva, bez
ikakvog vidnog razloga.

On vrati revolver u futrolu.

1z kuce izlete Hidzlenk, a za njim i
ostali njegovi prijatelji.

— Pite! — viknuo je i pritrcao po-
ginulom. Isto uradiSe i ostali.

Hidzlenk ga prevrnu na leda. Vi-
devsi ranu na ledima svog Coveka,
on brzo uze njegovu ruku i opipa
mu puls. Zatim podize glavu, pogle-
da u svoje prijatelje, i rece:

— Mrtavije...

Potom se podize.

— Upravo ste ubili mog prijatelja
— obratio se on Malkolmu Gledso-
nu. — Moracete da objasnite zasto
ste to uradili. |

— Ako ga bolje pogledate — od-
vratio je Malkolm — necete od me-
ne traziti objasnjenje. On jos drzi re-
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volver u ruci. Potegao je na mene.
Morao sam da reagujem. .

— Neverovatno. .. Mi tek to smo
stigli ovamo, a vi ste ubili mog Cove-
ka, kog uopsSte ne poznajete. Ipak
gli objasnite kako i zasto se to dogo-

ilo.

—'On je tako hteo. Izazivao me je,
zeleo je neprilike. Ako je to zaista
vas covek, vi ga sigurno dobro po-
znajete. Ne znam zasto je to Cinio.
Mozda ga je jednostavno nervirala
moja znacka.

Sa druge strane ulice, nalsa,o je
trgovacCki pomoc¢nik, i rekao:

— Stajao sam na vratima ducana
i sve sam video. Gospodm Gledson
je tuda prolazio, a vas$ prijatelj je od-
jednom skocio na njega. On je prvi
potegao, to sam dobro video.

Sada su nailazili i drugi gradani.
Tu se nasao i Ricard Esbruk, Mal-
kolmov pomoc¢nik.

Svi su ocekivali neprilike, ali je
Roj Hidzlenk pokazao da zna da
misli.

Naredio je dvojici da unesu pogi-
nulog u kucu, a zatim je cela njego-
va druzina bez reci nestala sa ulice.
Zvanic¢no, bio je to znak da on necCe
da se kaci sa Serifom, i priznanje da
je prihvatio Cinjenicu da je njegov
¢ovek, kog on dobro poznaje, zaista
kavgadzija i da je samo dobio ono
Sto je trazio.

*

U naredna dva meseca, druzina
Roja Hidzlenka je dolazila i odlazi-
la. Izgledalo je da su se ti surovi
momci unekoliko smirili, shvativsi
da Sedou Veli ovog puta ima Serifa
s kojim nece lako izaCi na kraj.

A Malkolm Gledson kao da nije
nikada spavao. U svako doba dana i
noci pojavljivao bi se tamo gde ga
niko ne oc¢ekuje. Otvoreno niko od
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tih tipova nije mu se suprotstavljao,
a on je, opet, veoma pazio da im ne
upadne u zamku. Uostalom, Hi-
dzlenk ni ranije nije otvoreno poka-
zivao neprijateljstvo prema cuvari-
ma zakona. Oni su jednostavno ne-
stajali 1 kasnije bili pronadeni
mrtvi. |

Gradani su odrzali re¢ i pomagali
njemu i njegovom pomocniku. Van
grada nikada nije iSao sam, a nocu
je u malom gradu uvek bilo naoru-
zanih strazara.

Gledson je praktikovao da i za
najmanji prekrsaj ili narusavanje
reda izgrednike zatvara u Celije, i
trazio je da svako, ko napravi i naj-

“manju stetu, plati globu.

Sve vreme je, ipak, pokusavao da
pronade oslonac za svoje sumnje,
ali nikada nikakvog dokaza nije bi-
lo, tako da-nije imao valjanog razio-
ga da HidzZlenkove momke pod ne-
kom ozbiljnijom optuZzbom preda vi-
Sim vlastima.

Jedne noéi, Hidzlenkovi ljudi su,
posto su napustili salun, otisli nje-
govoj kuci. Tamo su nastavili da pi-
ju. Dvojica su se potukli, i u tuCnjavi
lsrusili fenjer u dvoristu, ispred 5ta-

e

Pripiti, nisu reagovali bla.govre-
meno, pa je plamen najpre zahvatio
slamu, da bi se, nosen jakim vet-
rom, preneo i na ostale delove kuce.

Dok su HidzZlenk i njegovi prijate-
lji uspaniceno trazili pomoc¢ u gase-
nju pozara, stigao je Malkolm Gle-
dson, sa svojim pomoénikom i dvoji-
com ljudi koji su te no¢i strazarili u
blizini HidZlenkove kuce.

Za pomoc je, medutim, bilo kas-
no.

Alarmirani galamom i vatrom,
gradani su izasli na ulicu, ali sve §to
su mogli da urade bilo je da sprece

da se pozar proS$iri na susedne ku-
Ce.



Od Hidzlenkove kuce ostalo je sa-
mo zgariste.

A sa njom, nestali su i HidZlenk i
njegovi kompanjoni.

Sve mere predostroznosti ipak su
ostale na snazi. I dalje su naoruzani
gradani Cuvali strazu i kontrolisali
grad i okolinu, a Malkolm Gledson i
njegov- pomoc¢nik i dalje su bili na
oprezu, ocCekujuci, svakoga dana,
da se Roj Hidzlenk vrati.

Kada je prosSlo i mesec dana od
tog dogadaja, svima u Sedou Veliju
postalo je jasno da se HidZlenk vise
nece vratiti, jer ga viSe nista ne ve-
zuje za to mesto i zato §to viSe nisSta
nema u njemu.

Gledson je pratio novine koje su
stizale dva puta nedeljno iz Finslej-
ka, ali nikada nista nije u njima na-
lazio Sto bi ukazivalo na to da su Hi-
dzlenk i njegovi prijatelji u zemlji.

Postepeno, poceo je da ukida sve
mere koje je bio zaveo zbog njih, a
kada su prosla jos dva meseca mir-
nog i spokojnog Zivota u Sedou Veli-
ju, odludio je da ga napusti.

JoS ga je mucilo pitanje da li su
zaista oni ubili njegovog brata, ali
na njega nije znao odgovor. Isto ta-
ko ni gradani Sedou Velija nisu saz-
nali ko je poubijao trojicu njihovih

Serifa, pre njegovog dolaska u grad,
bar ne za vreme dok je on boraviou

njemu.

Bio je zadovoljan §to je kao Serif
uspeo da safuva grad od daljih
ubistava i pljacki. Uverio se da bi taj
posao mogao da radi i drugde, ali
nije bio siguran da li bi ga obavljao
tako dobro kada ne bi imao onaj
motiv koji ga je drzao u Sedou Veli-
ju: da ¢e otkriti ubice svoga brata.

Imao je nesto ustedevine, ali ne i
cilj. Nije se zavaravao da ¢e naci
one koji su krivi za smrt njegovog
brata. Koga, i gde da trazi, kad ne
zna ni jedan lik, ni jedno ime?

Jahao je, tako, bez cilja Citave
dve nedelje, kada mu se rodila ideja
kako da, ipak, osveti brata. N

Povod je bio jedan plakat, koji je
video u predvorju hotela u kom je
boravio nekoliko dana.

Trazio se, ziv ili mrtav, izvesni Ro-
bert Bob Mejsn, zbog, kako je pisa-
lo, zbog dvostrukog ubistva. Nagra-
da: pet hiljada dolara.

Novac ga nije interesovao, mada
je od neCega morao da Zivi. ViSe mu
je bilo stalo da ubica plati za svoje
nedelo. Za njega je svaki ubica bio
oli¢enje zlocCinca koji je oduzeo zivot

njegovom  devetnaestogodiSnjem
bratu.
Odlucio je da ga nade.

Otpoeo je novi period njegovog
lutanja. Mejsn je bio prvi kog je tra-
Zio, a posle njega trazio je i druge
zloCince. Jednog po jednog, prona-
lazio je i, Zivog ili mrtvog, predavao
ga onima koji su ih traZzili.

Novac koji je dobijao brzo je tro-
Sio, 1 nije mu mnogo ostajalo od ve-
likih suma koje je dobijao. Stanovao
je po hotelima, mnogo putovao, pot-
plaéivao ljude koji su mogli da mu
daju korisne informacije.

Tako je postao lovac na ucenjene.

Posle izvesnog vremena, Zelja da
osveti brata unekoliko je popustila,
jer je bar tri puta toliko zloCinaca
spre€io da izbegnu kaznu za svoje
zlo¢ine koliko je bilo onih koji su
ucestvovali u ubistvu njegovog bra-
ta Leslija.

Osetio je, jednoga dana, Zelju da
prestane da Zivi kao usamljeni os-
vetnik, da ode medu ljude i Zivi nor-
malnim zivotom.

Promenio je nekoliko drzava dok

se nije skrasio na’‘jednom mestu. . .
*

Lur, mesto na jugoistoku Arizone,
niklo je dvadesetak godina ranije. U
pocetku, bilo je to naselje Satora i
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malih daScara, pribeziste beskucni-
ka, lutalica i razbojnika.

Udaljen od drugih vecih naselja,
bio je kao stvoren za sve one kojima.
nije bilo ni na kraj pameti da se pri-
drzavaju reda i zakona.

A onda je, jednoga dana, stigao
Rajner Tompson. Odudarao je, po
svemu, od svih ostalih stanovnika
Lura.

Podigao je pravu kuéu, prvu u
tom kraju, zatim otvorio ducan, i
poceo da se zalaze da Lur postane
naselje dostojno da se Zivi u njemu.

Posle njega, poceli su da pristizu i
drugi naseljenici.

Okolna zemlja bila je prilicno do-
bra, a nije bila ni¢ija, odnosno, bila
je drZzavna, ali za nju nije nista tre-
balo da se plati.

Vremenom, Tompson, koji je od
samog pocCetka uzivao veliki autori-
tet, uspeo je da naselje ocCisti od ne-
pozeljnih stanovnika, i od tada je
Lur bio gradi¢ prijatan za zZivot svih
onih koji su u njega dosli.

Prvi Serif Lura bio je, razume se,
upravo Rajner Tompson. Posle nje-
ga, na godinu ili dve, bili su birani i
drugi gradani podesni za obavljanje
te duznosti.

Najblize veée naseljeno mesto bio
je Milhut — bilo je udaljeno od Lu-
ra oko pedeset milja, i postojala je,
izmedu dva grada, redovna postan-
ska linija, vlasnistvo Normana Le-
gerta, coveka koji je bio veoma bo-
gat i kome su pripadale mnoge
trgovine i milhutska banka, kao i
njene filijale u drugim mestima ok-
ruga.

U trenutku kada se procenilo da
bi i Lur trebalo da ima sopstveni
sud, on je i osnovan, tako da stanov-
nici nisu morali za svaku sitnicu da
odlaze u Milhut.

Prvi sudija tog suda opet je bio
Tompson.
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Svi su znali da je veoma prave-
dan, a svoju nepokolebljivost prema
nepravdi pokazao je i dokazao dok
je obavljao duznost gradskog Serifa.

Kao sudija, on je uglavnom pre-
sudivao za krade, za smetanje pose-
da, kao i u parnicama koje su se vo-
dile oko zemlje, vode, ili uvreda ¢as-
ti.

Zivot u Luru tekao je manje—vise
mirno, i samo bi se s vremena na
vreme dogodilo nesto sto bi jace na-
rusilo uobicajeni mir maloga grada.

Jedan dogadaj ipak se izdvajao
od ostalih, jer se tada nad Lur bila
nadvila senka opasnosti, koja je
pretila da okonca sa spokO]nlm Zi-
votom gradana.

Dogodilo se da je naiSla grupa
bandita koja se nekoliko dana za-
drzala u gradu i okolini, ponasajuéi
se tako kao da traze posao. Raspiti-
vali su se i motrili.

A onda su, jedne no¢i, napali ban-
ku.

OpljaCkali su je i pri tom ubili
dvojicu bankarskih sluzbenika.

Gradani Lura, ¢uvsi pucnjavu, iz-
jurili su iz svojih ku¢a. Medutim, bi-
lo je kasno. Dok su se oni na brzinu
obukli i uzeli oruzje, banditi su izja-
hali iz grada.

Odmabh je bila sastavljena potera.
Gradani su, znajuéi za precicu ko-
jom Ce izbiti na glavni put, posli
prema, oblizZnjem klancu.

Tako su banditima postavili zase-
du. Uspeli su da pohvataju bandite,
a da ne ispale nijedan metak. Izne-
nadeni i nespremni za borbu, ban-
diti su bili toliko lukavi da se ne
suprotstavljaju brojnoj poteri.

Voda bande bio je izvesni DzZek-
son Rinkl, a sa njim su bila jos troji-
ca. Tokom istrage, bilo je nepobitno
utvrdeno da je od njegovog metka
stradao jedan sluzbenik, i on je bio
osuden na smit, dok su ostala troji-



ca dobili dozivotnu robiju. Na sude-
nju, optuzivali su jedan drugoga, ta-
ko da se nije moglo utvrditi ko je
ubio drugog sluzbenika.

Pet godina posle tog dogadaja, u
Lur je doSao Malkolm Gledson i za-
hvaljuju¢i upravo sudiji Parkeru,
zaposlio se kao Serifov pomocnik.

S

Ste151 Peloun je oklevao pre nego
Sto je pokucao na vrata kuce sudije
Tompsona. Nikada nije voleo da sa-
opstava neprijatne vesti, pogotovo
kada je to trebalo da uradi nekome
od ljudi koje je cenio i smatrao ih
postenim. A prvi medu njima bio je
upravo sudija Tompson.

Kada je ipak pokucao i, posto je
cuo »slobodno«, uSao u sudijinu
radnu sobu, ovaj je odmah, po izra-
Zu njegovog lica, primetio da nesto
nije u redu.

— Sta je, Stejsi, ima$ nekih nevo-
lja? — upitao je podizuéi glavu sa
spisa nad kojim se bio nadneo.

Peloun se zagledao u Tompsona;
tragovi godina vidno su se ocrtavali
na njegovom licu. Svi u Luru smat-
rali su da je krajnje vreme da se
Tompson povuce, ali su i znali da je
najbolji sudija u tom kraju i da bi se
tesko mogao naci ¢ovek koji ¢e ga
zameniti na toj funkciii.

Setio se i Tompsonove noge, koja
je bila ranjena jednom prilikom, ne-
koliko godina ranije, kada su svi
sposobni stanovnici Lura ucéestvo-
vali u proterivanju drskih kradljiva-
ca stoke. Posle toga, sudija je Sepao
na desnu nogu i, iako je i dalje bio
krepki starac, ta ¢injenica umnogo-
me je doprinosila tome da se on ne
oseCa potpuno zdravim i sposobnim
da se hvata u kostac sa mnogo mla-
dim i vestijim prekrsiocima zakona.

— Sta je bilo? — upitao je Tom-

pson Serifa. — Zar seé dogodilo ne-
sto nepredvideno?

Ovaj nije odmah odgovorio. Okle-
vao je izvesno vreme, a onda je re-
kao:

— Odmah ¢u da predem na stvar,
bez okolisanja. Rajnere, ljudi sa
Klarkovog ranca tvrde da su ga vi-
deli. .. da su videli Dzesona Rinkla.

Tompson se trgao.

— Molim?! — izgovorio je s neve-
ricom. — To nije moguce Oni su po-
gresili.

— Klarkovi ljudi vracah Su se pro-
Sle noc¢i na ranc. Videli su grupu ja-
haca, ali niSta nisu posumnjali. Me-
dutim, jedan od njih, Zele€i da saz-
na ko su ti ljudi, potajno ih je pratio
sve do jutra, kada je i video njihova
lica. Taj kaze da ]e prepoznao Rin-
kla. .

— Ne. .. nemoguce. .. Pa Rinkl je
bio osuden na smrt, a njegovi tadas-
nji pomagaci na dozivotnu robiju. ..
— 1 dalje sudija nije verovao u ono
sto je upravo cuo.. -

— Da li si, pre pet godma, kada se
sve to dogadalo dobio izvestaj o iz-
vrsenju kazne nad Rinklom?

Sudija se zagleda u Pelouna.

— Nisam, ali sam smatrao da je
stvar zavréena time to smo mi OV-
de zavrsili sudenije i zloCince preda-
li oblasnom Serifu, koji je trebalo da
ih dalje prosledi u Jumu. -

— Pretpostavimo da je on zaista
na slobodi — nastavio je Serif. —
Znas li, Rajnere, sta bi to znacilo?

— Ne mogu da verujem... — bhio
je uporan Tompson.

— A sta ako je to istina? Ako je
Rinkl zaista ziv, & uz to i u nasem
kraju?

Obojica su dobro znali Sta bi to
moglo da znaci. Rinkl je tada, kada
su ga izvodili iz sudnice, rekao sudi-
ji da Ce ga dobro zapamtiti i da ¢e
mu se kad-tad -osvetiti. Niko to nije
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shvatao ozbiljno, jer pretnja jednog
na smrt osudenog bandita nije zvu-
cala uverljivo.

Sudija se malo sabrao.

— U redu — rekao je — ako je isti-

a... Kako to da nas niko nije oba-
vestio 0 njegovom bekstvu? Ipak,
ovde je bio uhapsen i ovde mu se
sudilo. Takode mi nije jasno kako se
njegova smrtna kazna pretvorila u
vremensku, ukoliko je, recimo, ovih
dana dospeo na slobodu? Znas,
Ste131 siguran sam, naravno ukoli-
ko je to zaista on, da je skoro pobe-
gao iz zatvora, jer se dobro se¢am
njegove odluénosti kada mi je rekao
da €e mi se osvetiti. Verujem da je
veC tada odlucio da dode kod mene
ako bi mu uspelo da se izvuce od ve-
Sala i iz zatvora.

— Ne znam $§ta da mislim — vaj-
kao se Serif. — I ja se seCam njegove
pretnje. Opasan fe to covek, Rajne-
re. ] mene zanima $ta se dogodllo i
zaSto tada nije bila izvrSena smrtna
kazna nad njim.

Sudija se zamislio.

— Ili je pobegao jo§ tada, pa se
negde skrivao da ovde zaboravimo
na njega, ili je, otisavsi od nas, pre-
ko nekog sposobnog a,dvokata ulo-
zio zalbu visem sudu, a on ga 6slo-
bodio. . . U svakom sluca]u mozemo
samo da nagadamo.

— Znas§ — odvratio je Serif — zais-
ta je pomalo neverovatno da je Rin-

kl viden. Ipak... mozda je onaj Co-

vek zaista pogresio. .. Medutim, nije
naodmet da te upozorim. Za svaki
slucaj.

— Hvala ti. Mislim da bi ipak bilo
najbolje da odes na postu i posaljes
telegram u Jumu. Pitaj da li je neki
zatvorenik pobegao ovih dana, a uz-
gred ih zamoli da provere Sta je bilo
sa Dzesonom Rinklom, koji je tamo
bio dopremljen pre pet godina, da
bi nad njim bila izvrSena smrina
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kazna. Cekaj. . . ako se ne varam, bi-
lo je to juna. Krajem juna, pre pet
godina. A sada, idi i poSalji teleg-
ram.

Serif Lura je odmah napustio su-
dijinu kucu, i uputio se prema po-
stanskoj kompamu

U tim popodnevnim satuna grad
je bio miran i pust, ali, kada sunce
zade, on ¢Ce zivnuti, jer Ce stiCi kau-
boji sa okolnih ranceva i rudari iz
obliZnjeg rudnika.

Prolaze¢i pored Melvinovog salu-
na, Serif je ugledao dvojicu koji su
upravo vezivali svoje konje za direk
ispred lokala. Nije ih poznavao, ali i
nije bilo nista neobi¢no da u grad
svrate ljudi koji prolaze kroz njega.

[ako se ti ljudi nicim nisu razliko-
vali od ostalih, Serif se u trenutku
uznemirio $to ih vidi. Dobro ih je 0s-
motrio dok su ulazili u salun.

Da nisu iz Rinklove grupe, upitao
se. Ako je tako, onda je imao i te ka-
ko mnogo razloga da brine. Jer,
Rinkl je bio opasan ¢ovek, covek ko-
ga se treba plasiti i od koga treba
zazirati.

Razmml]a]uél 0 tom zlocmcu se-
rif je stigao do postanske kompam—
je.

%

J oS iste veceri, stigao je telegram iz
Jume.

Zatvoreniku DZesonu Rinklu, nad
kolun je smrtna kazna trebalo da se
izvrsi pre pet godma bila je uvaze-
na zalba i visi sud ju je, posle nje-
nog razmatranja, uvazio. Smrtna
kazna je bila ukinuta, a optuzeni je,
zajedno sa svojim prijateljima, bio
osloboden.

Kada je to procitao, sudija je du-
go, kao da nista ne shvata, gledao u
Stejsija Pelouna. -

— Stejsi, posredi je velika preva.-
ra. Falsifikat. Nas niti je ko pitao o



tom slucaju, mada je presuda done-
sena ovde, niti nas je obavestio o
promenama. Taj Rinkl mora da je
rodeni brat nekog veoma uticajnog
coveka iz Vasingtona, drugacije ne
znam kako da protumacim to sto se
dogodilo. Ocigledno je sve uradeno

tako da do javnosti ne dospeju vesti

o obnovi procesa — vrteo je glavom
sudija Tompson.

— Da. ..da... — odsutno je odvra-
tio &erif. — Velika je prevara u pita-
nju. Ali, dogada se. .. Znadi, Rinkl je
na slobodi i ono je zaista bio on, uto
nema sumnje.

— Ne preostaje nam nista drugo
nego da se pripremimo na najgore
— rekao je Tompson. — Gde ]e Mal-
kolm?

— Pre nego Sto sam otlsao po te-
legram, bio je u ka,ncela,nll Da ga
pozovem ovamo?

— Treba da sazovemo gradskl Sa-
vet, a prisustvovacete mu i vas dvo-
jica. Moramo da se organizujemo 1
spremni sacekamo da vidimo da li
su Rinkl i njegovi ljudi slucajno pro-
lazili tuda ili ¢e se zadrzati u ovom
kraju.

— A Ketrin? — upita Serif. — Zar
ne bi bilo dobro da je posaljes ne-
kud na izvesno vreme? Ako Covek
kakav je Rinkl hoce da ti ucini zlo,
mozda ¢e hteti najpre da ucini na-
zao tvojoj cerci. ..

— | ja sam ve¢ pomislio na to —
reCe sudija zabrinuto. Ketrin je bila
njegovo jedino dete, imala je samo
devetnaest godina.

Ra.zgovarah su jo§ izvesno vreme,
a onda je Serif otiSao u svoju kance
lariju.

Popodne, svi utlca]mcl ljudi Lura
sastali su se da vide sta e da pred-
uzmu u sluc¢aju da se opasni banditi
pojave u njihovom gradu.

Slozili su se da moraju bitl veoms,

2* X—100 (W—272)

oprezni, jer ako se banditi pojave,
nece samo Tompson biti u opasnos-
ti. Takode su odluéili da objave da
svi oni koji su vicni baratanju oruz-
jem tih dana budu u gradu i njego-
voj blizoj okolini, naoruzani i ravno-
merno rasporedem

Bili su odredeni i strazari, koji ¢e
se smenjivati svakih pet sati.

Na kraju sastanka, jedan od ug-
lednih gradana izvadio je iz dzepa
casovnik i pogledao koliko je sati.

— Proslo je Sest — rekao je ostali-
ma — a kocije jos nema. Trebalo bi,
njome, da stigne Govek iz Zelezni¢-
ke kmpanije, s kojim treba da pre-
govaramo 0 mogucnosti da se do
naseg grada izgradi pruga.

— Sti¢i ée — mirno je odvratio
Gilgud, ugledni trgovac, koji je ta-
kode bio jedan od onih koji treba da
pregovaraju sa sluZbenikom Zelez-
nice.

Time je razgovor o kocm bio za-
vrsen, a ljudi su se razisli.

Nisu ni pretpostavljali 5ta se do-
gada na oko pet milja do Lura..

Navikao da vodi glavnu rec¢ i da se
sve radi onako kako on naredi, Nor-
man Legert je mahao svojim debe-
lim ruCerdama i vikao: _

— Oslobodite ve¢ taj to¢ak! Kako
ste tako nesposobni!? PoZurite! Ne-
mam ja vremena da dangubim!

Koliko god da suse trojica ljudi
tfrudili da izvuku i oslobode tocak
kocije, koji se zaglavio u jednoj rupi,
to im nije polazilo za rukom.

— Gospodine — rekao mu je je-
dan elegantno odeveni sredovecni
covek sa cilindrom na glavi — i me-
ni se zuri, ali ne pravim pitanje oko
toga, jer i sam vidim da je veoma
tesko iz rupe izvuéi toak koji je do-

pola utonuo u raskvasenu zemlju
Strpite se. .
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Legert je s nipodastavanjem od-
merio nepoznatog coveka a zatim
mu je rekao:

— Nisam vas niSta p1tao Uosta—
lom, za vas i ostale me se ne tice, ali
ja gubim veé viSe od saf i po, a to je
za Coveka moga poloza]a ]ako mno-
go!

Zatutao je 1 gledao u nepoznatog
putnika, kao da oceku]e da ga ovaj
pita na kakvom je on to polozaju.
Umesto toga elegantm covek je ka-
Za0:

— To bih i a Za, sebe mogao da
kazZzem, gospodme jer i moje vreme
je dragoceno -

Legert ga je dugo gledao. Onda je,
nesto smirenijim tonom, rekao:

— Nisam stanovnik Lura, ali ées-
to odlazim tamo i poznajem sve vi-

denije ljude iz tog grada, jer radim
sa njima. Ne secam se da sam vas

video tamo.

— Niste ni mogli da me vidite. Sa-
da mi je prvi put da odlazim u Lur.
Treba da se sastanem sa tamo$njim
gradonacelnikom i nekim' akciona-
rom, koji treba da ucestvuje u fi-
nansiranju zelezniCke pruge.

Mrzovoljni Legert Zivnu. . -

— Pretpostavljam da sam ja taj
akcionar — rece. — Dozvolite mi da
vam se predst_awm zovem se. Nor-
man Lagert, posedujem nekoliko
banaka u ovom kra]u i neke lokale
i trgovine. Vi ste.. |

ovek pruzi ruku i l]ubazno se
nasmesi, & zatim se i on predstavi:

— Zovem se. Gled Certrand i u
Lur idem kao predstavnik Zeleznic-
ke kompanije. Drago mi je Sto sam
vas upoznao, gospodine Legert
Mislim da. .

Certrandove reéi prekinuo je ko—
Cijas, koji im je prisao:

— (ospodo, kada biste i vi pnpo—
mogli, mozda bismo mogli da izvu-

cemo Kkoc€iju. Nema smisla da.za to
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zamolim Zene, ni ovog starca — po-
kaza on na tm]e putnika, koji su sta-
jali sa strane i bespomoéno. gledali
u zaglavljeni focak. -

Certrand je bez rei pridao kociji.
Isto je uradio Legert, ali gunda]ua i
negodujuéi. =

Kocijas se pope na svoje mesto,-l
uze bi¢, dok su njegov pomoc¢nik i
jedan miadi putnik, koji im je pomo-
gao od pocetka, uhvatili tocak. Cer-
trandu i Lagertu su rekli da pod-
metnu leda pod osovinu kocije.

. — Kada udarim konje — rekao je
kocuas — Vi podignite koéi]u i to-
cak! ™ .

‘Dve Zene i ona; stariji govek sta-
doSe iza kocije, da bi je pogurali u
odredenom trenutku 1a.ko to niko
nije trazio do njih. -

Zajednicka a.k(:l]a. urodﬂa ]e plo-
dom.

Konji su snazno povukli kociju,
poduprtu sa svih strana, tako da je
toc¢ak bio. osloboden a put je mogao
da se nastavi.

Kocijas je povukao uzdu, zausta-
vio kociju posle nekoliko ]ardl i svi
putnici su ponovo zauzeli svoja

mesta. Svi su bili pra.én]aw i po-

prskani blatom. .

Jedna od dveju Zena, upadljivo
nasSminkana mlada dama, iz torbice
je izvadila ogledalo i maramicu, i
pocela da se udesava.

— Devojtura — recCe Legert potce-
njivacki, obracajuci se svom novom
poz_nanjku. — Radila je u svim salu-
nima u ovom kraju. Ja takvima ne
bih dao da putu]u S8 postemm ljudi-
ma.

-Zena se glasno nasmeja.

— Samo vi nemojte da pricate o
posStenju — izgovorila je zvonkim
glasom, nimalo se ne uzbudu]uci

- zbog uvrede. — Kod mene je jasno

kako i na Cemu zaradu]em dok
vi. ..



Samouvereni i osorni Legert naj-
radije bi o3amario tu Zenu, ali se uz-
drzavao zbog Glena Certranda. Bilo
mu je stalo da na njega ostavi sto
bolji utisak, jer je znao da ¢e mnogo
toga oko finansiranja izgradnje
pruge zavisiti od njega.

Samo je mahnuo rukom, i nasta-
vio da razgovara sa sluzbenikom
Zeleznicke kompanije.

A kada je salunska dama iz torbi-
ce izvadila boc¢icu sa parfemom i is-
tresla nekoliko kapi na nadlanicu,
Legert je izvadio maramicu i stavio
je na nos, kao da je time hteo da po-
}iaie da mu smeta njen jeftini par-

em. -

[znenada, u unutrasnjosti kocije
Gula se kocijaseva psovka.

Odmah potom zaskripale su ko¢-
nice na kocijama.

Kola su stala tako naglo da su se
svi putnici pomerili prema napred i
umalo se sudarili glavama.

— Sta, je bilo?! — prodra se Le-
gert, isturivsi glavu kroz prozor.

— Neko nam je preprecio put! —
¢uo se odgovor sa kocijaSevog se-
dista. — Neki jahaci!

I sam ugledavsi zloslutne jahace,
Legert zastenja i uplasenim glasom
upita.

— Ko su ti ljudi?.. | .

— Znam koliko i vi — odgovori
koc¢ijas. Grozni¢avo je razmisljao o
tome kako da izbegne ljude koji su
ocigledno hteli da napadnu kociju, i
koji su joj se, sa uperenim revolveri-
ma, pribliZavali.

Ubrzo su otvorili vatru na kociju.

Kocijas je procenio da bi koCija
mogla da umakne od bandita tako
Sto bi je skrenuo na sporedni put,
koji je bio nesto uZi i neravniji od
glavnog, i koji je predstavljao preci-
cu prema Luru.

On brzo skrenu konje na taj put.

U isto vreme, pratilac kocije izva-

dio je revolver i poceo da puca pre-
ma napadacima.

Kocija tek Sto se bila okrenula
prema sporednom putu, kada je je-
dan metak, ispaljen od strane ban-
dita, probio zid koéije i pogodio
mladog coveka koji je kocijasu i nje-
govom pomocniku pomagao, od sa-
mog pocetka, da izvuku iz rupe za-
glavljeni tocak.

Mladi¢ se povi na sedistu, i njego-
vo telo srusi se na salunsku damu.
Uplasena, kriknula je tek kada je
ugledala krv na svojoj svetloj halji-
ni

Meci su dobovali po kocCiji, i ona
je ve€ grabila preicom prema Lu-
ru.
Promena pravca kretanja kocije
nije omela bandite. Oni su posli za
njom i brzo je sustizali.

Kocijas je pozurivao konje, u na-
meri da stigne do klanca koji se na-
lazio na udaljenosti od oko stotinak
jardi, da proveze kociju kroz njega i
da se ponovo dokopa glavnog puta.

Olovo je letelo na sve strane, a
banditi su bili sve blize koCiji.

— Kad bih imao oruZje. .. — upla-
Seno i zbunjeno je mucao sluzbenik
Zeleznicke kompanije. — Nikada ga
ne nosim, niti se koristim njime. Ali,
kada bih ga imao. ..

Dok je to govorio, video je kako se
Legert podvlali pod sedista, a sa-
lunska dama iz prtljaznika skida
neciju pusku i pocinje da puca na
bandite, isturivsi i glavu i cev puske
kroz prozor kocije.

Zena je videla kako kocijasev po-
mo¢énik bez prestanka puca na ban-
dite, a ubrzo je videla kako se jedan
od konja, tamo iza kocije, propinje i
baca bandita sa svojih leda. Oceki-
vala je da ¢e se on podi€i, ali se to
nije dogodilo, po ¢emu je zakljucila
da je ¢ovek pogoden.

Iza kocije se dizala velika prasi-
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na, tako da nije mogla da prebroji
napadace. Ipak, i dalje je pucala
prema njima. Glavu bi uvukla u ko-
Ciju s vremena na vreme, kada bi joj
- se ucCinilo da je situacija previse
opasna.
Ona druga Zena S¢ucurila se na

svom sediStu, i ¢utala, dok je stariji
- putnik sklopio ruke i naglas molio.

Odjednom, Certrand skoci sa se-
dista i poCe da pretrazuje dZzepove
poginulog putnika.

NasSao je ono Sto je trazio: pistolj.

Priblizio se drugom prozoru, 1 sa
njega poceo da puca prema banditi-
ma.

U tom trenutku kocija je naglo
skrenula u klanac, i Certrand je
kroz prozor video bandita koji se
naglo povija u sedlu, a zatim pada i
kotrlja se pod nogama konja drugih
bandita.

Istovremeno, kocijasev pomocnik
— pratilac kocije — viknuo je:

— Pogodili su Foksa!
" Certrand jace isturi glavu kroz
prozor. Video je kako je kocijas od-
bacen sa svog sedista i kako pada
pod zapregu, tacno medu noge ko-
njima koji su u galopu prolazili kroz
klanac.

Nasavsi se na Sirem i ravnom pu-
tu neposredno ispred Lura, koCija je
krenula brze, a i pratilac koCije je
levom rukom bicevao konje, dok je
desnom i dalje pucao. -

Banditi su poCeli da zaostaju, a
prestali su i da pucaju. .

Osetivsi da je opasnost prosla, a i
znajufi da se kocija priblizava gra-
du, Legert se podiZze sa poda i, joS
uvek uznemiren, poce da Cisti svoju
odecu, unezvereno gledajuci u dru-
ge putnike i motreCi kako oni rea-
guju na ono $to je ucinio.

Ali, niko ga nije ni pogledao. Cak
ni sluzbenik ZelezniCke kompanije,
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koji se bio povukao sa prozora kada
su banditi poceli da zaostaju.

Salunska dama je upravo stavlja-
la pusku na prtljaznik, gde ju je i
nasla, samo, sada praznu. Lice joj je
bilo crno od gara iz pusSke, i pras-
njavo.

KocCija je stigia u Lur. Na stanici,
veC bilo mnogo ljudi, vise nego sto
je bilo uobicajeno.

%

Cuvéi hice u blizini grada, na glav-
nu ulicu izasli su i oni koji nisu ima-
li posebnog razioga da ¢ekaju koci-
ju. Medu njima bila je i Ketrin Tom-
pson, ljupka sudijina ¢erka.

Kao slucajno, stala je u blizinu
Malkolma (Gledsona. Taj Covek svi-
dao joj se od samog pocetka, od
onoga dana kada je dosao u Lur.
Njene simpatije prema njemu bile
su jos vece kada je novi gradanin
Lura postao Serifov pomo¢nik. Im-
ponovala joj je njegova snaga, nje-
gova odlucnost, a nemalo su je pri-
vilalile i druge Malkolmove osobi-
ne. -

Cim se kodija zaustavila, ljudi su,
primetivsi da Foks nije na svom se-
distu, znali da‘se dogodilo nesto
strasno, tim pre sto su Culi pucnja-
VU
Iz kocije je isko¢io Norman Le-
gert. Potrazivsi. pogledom Stejsija
Pelouna, uzviknuo je:

— Serife, mislio sam da te ovde
placaju da bi odrzavao red u gradu
i okolini! Trebalo je da taj Sljam
drzis podalje i od kocije!

Zatim iz ko¢ije izade i salunska
dama, a za njom Glen Certrand,
druga Zena i starac. Kocijasev po-
mocnik pride Serifu:

— U kolima imamo jednog
mrtvog, a nastradao je i Foks. Pogo-
den, pao je medu konje dok smo na-



stojali da se otresemo bandita. Spa-
savali smo se, pa je on ostao ta-

mo. . .

Zabrinut, Peloun je upitao:

— Koliko ih je bilo?

— Nisam mogao da izbrojim, ali
najmanje su bila petorica. Inace,
gospodine Legerte — obratio se po-
mocnik kocijasa bogatom akciona-
ru — niste u pravu kada prebacuje-
te Serifu. Otkud je on mogao da zna
da Ce neko napasti kociju?

Serif se iznenada obrati Legertu:

— Da li ste vi prepoznali nekog
od njih? |

Zavladala je tiSina, i sve oCi bile
su uprte u Normana Legerta. Mno-
gi su znali zasto je to pitanje postav-
ljeno upravo njemu. |

PriCalo se da taj covek, za sve ono
Sto je stekao ili postigao, ima deli-
micno da zahvali i ljudima sa one
strane zakona.

Zacu se zvonki smeh.

Svi pogledase u salunsku damu,
po Cijem se licu i ode€i videlo da je
ucestvovala u borbi protiv bandita.

— Njega pitate, Serife?! Pa otkud
je mogao da vidi ikoga od napada-
ca, kad je sve vreme bio pod Kklu-
pom?

Bogatas pocrvene. ,
— Zavezi, devojcuro! — viknuo je.

- Da si prava zena, ne bi pucala u
ljude, ma ko oni bili!

Zactu se Zamor. Prisutni se ocCig-
ledno nisu slagali sa Legertovom
konstatacijom, i ovoga puta svi su
bili na strani salunske dame.

Serif je upravo zaustio da pita jo$
nesto, kada je primetio da se Legert
zagledao u nekoga. I drugi su to pri-
metili, pa su i oni skrenuli pogled
na osobu u koju je akcionar gledao.

— Koga to vidim. . . — izgovorio je
zatudeno. — Malkolm Gledson!

Malkolm je takode bio iznenaden;
on tog Coveka nikada ranije nije vi-
deo. '

— Cuo sam da je ovde Serifov po-
mocnik neki Gledson, ali nije mi bi-
lo ni na kraj pameti da je to bas ovaj
— nastavio je Norman Legert. — Ni-
kada ne bih pomislio da je on tai Se-
rifov pomoénik u Luru. ..

— Zasto? — interesovalo je Serifa.

Legert se naslonio na kociju i iro-
ni¢no je gledao u Malkolma. |

— Zar ovde zaista niko ne zna ko
je on? — pitao je, gledajuli u grada-
ne Lura.

— Slusajte, gospodine. .. — pocCeo
je Malkolm — ako imate nesto da
kazete 0 meni, onda recite.

Legert se podboCio.

— Pre svega, ja bih ti, Gledsone,
postavio jedno pitanje... — izgovo-
rio je polako.

Pelouna su vise interesovali ban-
diti koji su napali koCiju, ali je i on
odjednom postao radoznao. I on, a i
Ketrin, napeto su iS¢ekivali da Cuju
sta Ce akcionar reci.

-~ Pitaj — presao je i Malkolm na
»tic, obracajuli se Legertu.
— Secas 1li se Bresoun Fleta?

— Bio sam tamo pre izvesnog vre-
mena, pre, mozda, godinu dana. ..

Malkolm se osetao kao da je na
sudenju. Bilo mu je neprijatno, naj-
vise zbog Pelouna i sudije, ali i zbog
Ketrin, jer je znao koliko ga cene i
koliko mu veruju.

— Eto, vidi§ — nastavio je Legert,
i dalje ironi¢nim glasom. — Secas li
se Coveka po imenu Dojl Korbel?

- — Da?

— Mozda bi ovi ljudi trebalo da
znaju da medu sobom imaju jednog
ubicu — odgovorio je Legert. — Da
je pomoénik njihovog Serifa obiCan
ubica)! -
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Odjednom, svi su postali sumniji-
Cavi. Nekako cudno su gledali u
Malkolma.

Peloun se okrenu prema Malkol-
mu.

— Mozete li da nam objasnite o
¢cemu gospodin Legert govori, Gled-
sone? — upitao je.

— Da, ta¢no je — odgovori Gled-
son. — Ubio sam Coveka Kkoji se
zvao Dojl Korbel.

— Ne samo njega! — ponovo se
javio akcionar. — Ubio je on viSe
njih! To mu je zanimanije!

Peloun pride Malkolmu.

— Zar nam ne bi objasnio o éemu
se radi? — upitao ga je.

— Bih... Ovaj Covek je u pravu.
Ubio sam viSe njih, ali su sve to bili
zloCinci za kojima je bila raspisana
poternica. Cinio sam to u ime prav-
de. Drugim refima, bio sam lovac
na ucenjene.

Tompson je bio Sokiran, i to je jas-
no pokazivao.

— Zasto nam to odmah niste rek-
li, Gledsone? — upitao je Malkolma.

— Nisam smatrao potrebnim,
gospodine Tompsone. Pred zako-
nom sam Cist, a to je, koliko mi se Ci-
ni, najvaznije. Nikada nisam odgo-
varao za krienje zakona — odgovo-
rio je Gledson, a potom se okrenuo
prema Legertu: — Otkuda ti znas o
meni? — pitao ga je, namerno ga ne
persirajuci, posto ni bogatas njemu
nije persirao.

— Korbel je bio moj prijatelj —
bez dvoumljenja je rekao Norman
Legert. — I, bio je pristojan covek.

— Bio je ubica — energi¢no je od-
vratio Malkolm. — Nimalo ne Zalim
Sto sam ga ubio, jer drugo nije ni za-
sluzio. Ubio je jednog mladica i silo-
Va0 njegovu sestru. . . .

— To nije ta¢no! Osim toga, za
. njim nije bila raspisana poternica!
— razestio se Legert. |
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— Nije, jer su i on i njegovi prija-

- telji bili dovoljno uticajni i bogati da

zatasSkaju stvar. Medutim, ja sam
bio otevidac onoga 5to se dogodilo,
zajedno sa ocem ubijenog mladiCa i
silovane devojke. Nas dvojica smo i
svedocCili na sudu, ali nije vredelo.
Korbel je platio Cetvoricu da svedo-
¢e lazno, u njegovu korist.

— Ali ja sam video kada si pucao
u njega! Bio sam u blizini i... — po-
¢eo je Legert, ali ga je Gledson pre-
knuo, upavsi mu u rec:

— Bio si sakriven, jer te ja nisam
video a ti mene jesi. Verovatno si vi-
deo i oca nesretnih mladih ljudi. Ja
sam mu samo pomogao da ubica i
nasilnik plati za svoje nedelo, kad
ve¢ vlasti to nisu uradile. Prizna-
jem da nije u redu sto sam, zajedno
sa starcem, zakon uzeo u svoje ru-
ke, ali bilo je to pravedno i, kao §to
sam veé rekao, ucinio sam to sa za-
dovoljstvom. Voleo bih da vidim
onoga ko bi me za to osudio. _

— Ne zelimo takvog Coveka u gra-
du! — viknuo je neko iz gomile.

— Ubica! |

— Izbacimo ga iz grada!

Legert se zadovoljno smeskao ka-
da je shvatio da je uspeo da podbu-
ni ljude i okrene ih protiv Malkol-
ma.

— Ubica ostaje ubica — dodao je
glasno.

— Slusaj, ti. .. — procedio je Mal-
kom kroz zube. Svi su primetili da
je ljut; prvi je ustuknuo Legert, a po-
sle njega jos neki.

U istom trenutku shvatio je da ni-
ko od gradana nece braniti Malkol-
ma, pa mu se hrabrost vratila. Sta-
vio je ruke na bokove i izazivaCki

gledao u njega.

— Ti to meni pretis, ha? — upitao
je drsko. — Pa, izvoli, pokazi se na
delu. Sigurno bi ljudi voleli da te vi-
de kako. ..



Sada Legerta preklde sudija Tom-
pson

— Cekajte, Legerte! Mislim da bi
gvome coveku trebalo dati priliku

a

Odjednom, Peloun osinu pogle-
dom Tompsona i glasno rece:

— Rajnere, vec si napravio jednu
veliku gre§ku u odnosu na Malkol-
ma. Ti si ga preporucio, ti si insisti-
rao da ga primimo za mog pomo(:—
nika. Bilo bi bolje da sada cutlé ida
se ne mesas u ovo!

Vec¢ina prisutnih bili su iznenade-
ni takvim Pelounovim ponasanjem
prema starom Tompsonu.

Ali, sudija je nastavio:

— Bez obzira za &ta ga 0ptuzu1e
Legert, Malkolm kod nas nije ucinio
nista Sto bi dovelo u pitanje nj egov
boravak ovde. Kao 3erifov pomoc-
nik obavljao je revnosno sve svoje
zadatke i bio je koristan ovome gra-
du. Mi nemamo za 5ta ga da. optuzi-
mo.

— Onda ga ti drzi u svojoj Kuéi! —
obrecnuo se Peloun na Tompsona

— jer iz serifske zgrade mora da se
iseli, i to odmah!

— Ako si mislio da Malkolm treba
da dobije otkaz, sada kada gradu
preti opasnost od Rinklove bande,
onda neka to bude redovnim pu-
tem. Moras imati razlog, Peloune. 1,
mora se glasati. Ne moze$ sam, ova-
ko na ulici, da das otkaz svom po-
mocniku! — govorio je Tompson.

Malkolm pride starom sudiji.

— Ne brinite, gospodine Tom-
pson. Oti¢i éu sam, niko ne mora da
mi daje otkaz, niti da me izbacuje iz
grada. U svakom slucaju, hvala
vam Sto 1 ovoga puta brinete o tome
da sve bude po propisima i zakonu
— rekao je. |

Ketrin je, bleda, ali podlg'nute gla-
ve, gledala u Malkolma. Nije joj bilo
sve]'edno zbog onoga 5to je Cula, ali

ga nije ni osudivala, jer mu je vero-
vala. Po njenom misljenju, Malkolm
je dobro uradio Sto je presudio Cove-
ku-ubici i nasilniku, koji je uz po-
mo¢ svojih bogatih i uticajnih prija-
telia izmmakao pravdi.

Malkolm se okrenuo i posao niz
ulicu. Nije se osvrtao i nije obracao

paznju na Zamor iza sebe.

Bio je razocaran. Proslost ga je
stigla, ¢ak i ovde, u ovom zabacCe-
nom mestu. Nije mario za druge, ali
bilo ga je Zao sudije Tompsona, jer
su njega okrivljavali stoga je primio.
A taj covek mu je najviSe verovao. 1
on, i njegova Cerka.

*

Malkolm Gledson je slagao svoje
koSulje i rublje u jedne, a ostale
stvari u druge bisage. Kada je za-
vrsio, jos jednom je pogledao po so-
bi, da vidi je li pokupio sve svoje
stvari. Uto. se culo kucan]e na vrati-

ma.
- Prisa,OJelotvorimh

— Ketrin? — iznenadio se. Nije
ocekivao da Ce ta devojka doél na

n]egova vrata.

- Ma]kolme . — gleda.la. ga .je
pravo u oéi-— ... ‘heces -'Valjda da
odes? -

'— Moram, Ketnn — odgovorlo je.

— Cula si 3ta je o meni rekao onaj

covek. U tom sluCaju, jasno ti je za-
Sto ldem kao i to. da moram da
odem.

— Mogu li da udem? — upltala je
devojka, i Malkolm stade u stranu,
propusti je, pa i on ude u sobu 28~
tvorivsi za sobom vrata.

~Stajali su jedno naspram drugo.
Ta mlada, ljupka devojka, pomislio
je Malkolm od samog pocetka po-
kazuje naklonost prema njemu. Ali,
on, ne zZele€i da zloupotrebi povere-
nje njenog oca, nikada, nijednim
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gestom, nije pokazivao koliko se
ona njemu dopada.

Nece to udiniti ni sada, kada odla-
Zi.

Alj, Ketrin stavi ruku na njegovo
- rame i zagleda mu se u lice. Nije joj
bilo neprijatno. Nije porumenela,
niti se osetala manje zenstvenom
-zato §to preuzima inicijativa u drus-
tvu jednog muskarca.

— Malkolme — rekla je odlu¢nim
glasom — mene ne interesuje 5ta si
ti nekada radio. Ubedena sam-'da si
uvek radio ono $to si smatrao is-
~pravnim i §to je bilo pravedno. Os-
tani, makar jos nekoliko dana, koli-
ko e trajati procedura za tvoj ot-
kaz. A mozda i veCina neée glasati
protiv tebe. Dobar si Luru, to znam,
Cula sam bezbroj puta od tatinih
prijatelja i poznanika. Ostam mo-
lim te. Zbog mene.

- Podigla je ruku sa n]egovog ra-
mena i pomilovala ga po licu.

— Hoée§ 1i? — dodala je.

— Videla si kako su gradani rea-
govali. Mislim da je nemoguce da
ostanem, Ketrin. ﬁ

Devolka je duboko uzdahnula.

— Ipak, reci mi nesto.., — rekla
_]e "= Vazno mi eda,znam . Kako
je to pocelo? Mishm kako si postao
lovac na ucenjene? .

‘Malkolm ju je dugo gledao pre
~ nego §to je odgovorio; .

° — Pre nekoliko godma. kada. sam
sa Svojirn. bratom, koji je imao godi-

na koliko ti sada, krenuo u potragu

za zemljom, napali su nas banditi i
pucali u obopcu Mog brata su ubili,
a mene ranili i ostavili, misle¢i da
sam i ja mrtav. Odtogtrenutka po-
stao sam nemilosrdan prema. oni-
ma koji bez razloga posezu za tu-
dim zZivotima. Nikada nisam podi-
gao ruku na nekoga ko to nije za-
- sluzio.

Otkopéao je kosulju.
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— Vidi§ — nastavio je — ovo je od
metka. Ali, kad god sam, poslem
imao posla sa nekim ubicom,
da na sebe nisam mislio. Mislio sam
na one kojih vise nema. Savest mi je
potpuno cCista.

— Shvatam te. Nisi ti od onih koji
vole da umflﬁkﬂ A braniti svoj, ili tud
zivot, nije v greh. Malkolme,
ja sam uz tebe. .

Izdigla se na vrhove prstiju i po-
ljubila ga u obraz.

Potom ga je zagrlila. Ali, Malkolm
je i dalje stajao ne preduzima;um ni-
Sta. Onda je devojka svojim usnama
dotakla njegove.

— Zar ti se nimalo ne svidam? —
upitala je bezazleno.

Malkolm je zagrli. -

U tom trenutku, zatu se galama.

Oboje pridose prozoru.

Gomila ljudi priblizavala se Seri-

fovoj kancelariji i ku¢i u kojoj je po-

-slednjih meseci Ziveo Malkolm
Gledson.
— Gledsone! — viknuo je neko od

njih. — Jo3 nisi otisao?! Hotes li iza-

¢, ili da te mi izvuéemo?!

Malkolm ponovo zagrli Ketrin.
—_ Moram da idem. Ne Zelim da

| :tvo] otac ima neprijatnosti zbog me-

ne. Ostani qvde jos§ koji minut, dok

ne napustim grad. Nem01 Lzlazm
. dok ne odem.

— Idem sa tobom Malkolme'
iznenada je rekla mlada devojka.
"— Ne.:. ovoga puta. NeCemo to

‘uéiniti tvom ocu. Ja sada idem, ali ti
| obeéavam da Cu se oglasiti.

On pu sti Ketrin, pokupi svoj e

stvari i izade.

Iz Stale u dvoristu uzeo je svoga
konja, pojahao ga i isterao na
ulicu. Zatim ga je podbo, i konj je
gcqurio prema ]uznom izlazu iz gra-

a.
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Ketrm je nastojala da zadrzi suze,
ali nije mogla Plakala je izvesno
vreme, a onda je obrisala suze i
izaSla na ulicu.

Iz daleka, videla je da jo§ dosta
ljudi stoji oko kocije, a medu njima
bio je i njen otac. Oni koji su dosli
pod prozor, da opomenu Malkolma,
bili su se razislhi, zadovoljni 8to je

~ Stala je pored prozora i za.rmsl]e-
no gledala napolje. Uskoro ¢e mrak.
Gde je sada Malkolm? Kuda je kre-
nuo? Hoée li se zaista vratiti jed-
nom, kako je obetao, ili joj poslati
poruku‘?

Osecala edahlmogla.daodesa-

njim kud god bi je on poveo. Sta bi

njen otac kazao na to? Ne, ne bi se

ljutio. On bi je razumeo. Uvek joj je

-govorio da postupi onako kako ose-

¢a da je najbolje.

A ona je osecala da bi za nju bllO

najbolje da bude sa Malkolmom.

- Odjednom, videla ga je, onako us-

pravnog i ponosnog, u sedlu.
Dah]O] setocml,upltalase ub-

rzo joj je postalo ]asno da je to Zais-

| ta on.

* Jahao je, napoéetkuuhce alllz

suprotnog pravca od onoga kojim je

bio krenuo. Sta ga ]e txagnalo da se

vrati? -
Ona brzo 1stréa na uhcu
‘Cim je krodila na trotoar, ugleda

bijali na glavnu ulicy, iz jedne Spo-
redne. Odma.h je shvatila 3ta je to
razlog Malkolmovog povratka.

Stajala je i gledala kako se jahaci
priblizavaju koCiji, gde je, jos uvek,
fta(]ial.o njen otac, kao i poveca grupa
ju _

Od nijih je Malkolm bio udaljen
stotinak jardi, ali im se priblizavao.

kl...

‘znam da si osloboden. .
~ to ne znadi da ne moze§ ponovo do-
" speti U zatvor. |

: fstavi Tormpson. — MozZda ga
- Ili, ho¢es da kazes da nemas pojma
- ko je danas popodne na.pao koéi]u i
‘ubio dvojicu ljudi? - -

On sa jedne, agrupa;ahacasadru
ge strane. -

Ketrin Zurnim koracima krenu
prema kociji.

Visoki ¢ovek, neobrijana lica, od-
vojio se od Sestorice ostalih ]ahaca i
izbio na Celo grupe.

Kada se dovoljno priblizio kociji,

- sudija Tompson je, pobledevm re-

kao: ;
— Da. To je on. To je DZeson Rin-

Nékoliko ljudi posegnuse za re-
volverima, ali on im rece: -
— Budite mirni, molim vas. Nece

ovde biti masakra Gledajte da ni-
Cim ne izazovete bandite. . . Prepus-

tite meni da ja razgovaram sa nji-

ma.
_ rekao je Rinkl ka-

| *Tomgson
da se priblizio sudiji — Rekao sam

da ¢u jednom do¢i po tebe! I, vidis,
odrzao sam ‘obecanje! Takode V’ldlS
da sam slobodan ¢ovek, a ovo je —
pokaza on iza sebe — mO]a druz1

~ Proslo je dosta vremena otka-
ko se nismo videli, Rinkl — nastojao
je Tompson da bude stalozen. — Da,
. Medutim,

~ Rinkl se glasno nasme]a

' —"Hotes li mi re¢i razlog? — upi-
ta. — Nema razlogd. Udstalom, ovi
- moji prlj atelji su prvoklasm revolve-
‘radi, i upozoravam te da budes mi-

la je grupu jahaéa koji su upravo iz- -ra.n kako e b

pokazali §ta umeju.
== Pominje§ razlog odvazno na-
i ima.

-Zalstaneznam odvraan

K.

Peloun, k0]1 do tog {renutka nista
nije rekao, obrati se Legertu: -
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- — Dali prepozna]ete nekoga od
n]lh‘?

Debeli akcionar slegnu rameni-

ma.
= Ja ne... Pitajte gospodicu —
pokaza: on na salunsku damu. —
Ona ih je bolje videla. '

— Nisam sigurna — rece Zena. —
Bili su podalje, u oblacima prasine,
i ja nisam videla njihova lica.

— A vi? — upita Peloun pomocni-
ka koCijasa.

— Sve se odv1]alo tako brzo da ni-
jedno lice nisam mogao jasno da vi-

dim. Sesiri napadaéa bili su duboko

natuceni na njihova Cela, kragne su
im bile podignute. ..
znao nista da kaZzem.

Rinkl je likovao. ==
- Eto vidis, Serife. Ljudi kazu da
to nismo bili mi — rekao je sigur-
nim glasom.

Odjednom, kroz gomllu se prob1
Malkolm Gledson. Niko ga nije ode-
kivao, jer su ga, pre kratkog vreme-
na, svi videli kako napusta grad.

On stade tik- ispred bandita, koji
se odjednom promeni u licu. Bio je
‘zbunjen. L}lldl iza n]ega izmenise
poglede. .

— Da, da, Rinkl! Dobro me ogle-
daj! To sam ja, ¢ovek koji je, u Sedou
Veliju, u Nebraski, tvoju bandu ote-
rao iz toga kraja! Ni tada nije bilo
nikakvih dokaza prativ tebe. Samo,
‘tada se nisi zvao -DZeson Rinkl. Je-
sam li u pravu?

— Gospodine — rekao ]e banmt'

snishodljivo — vi ste se zabunili. Po-
brkali ste me s nekim. Nikada ni-
sam bio u Sedou Veh]u niti u Ne-
braski. -

- — To je zaista da.leko odavde i ve-
rovatno ne mozes da se nacudis sto
se nasao neko ko te je prepoznao.
Ali, nisi jedini koji ideS iz drzave u
drzavu... I, jo§s uvek nisam siguran
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Ne ne bih

da nisi ti onaj koji je sa svojim ban-
ditima ubio moga brata i pokusao
da ubije mene.

— Ali. .. To je DZeson Rmkl' — re-
¢e Peloun. — Malkolme, sta si mis-
lio, ko je on? '

- — Nisam mislio, nego je to Roj Hi-
dZzenk, ¢ovek koji se rodio u Sedou
Veliju, u Nebraski, i koji je tamo Zi-
veo, gde sam bio Serif izvesno vre-
me. Nikakva greska nije posredi! —

odgovorio je Malkolm.

~ Jos pre koliko jednog sata, ovi lju-
di su ga oterali iz g'rada ali sada su
ga svi pazljivo gledali i oCekivali od
njega da razresi neprijatnu situact-
ju.

Koliko god da je Rinkl, odnosno
Hidzlenk, bio samouveren, njegova

sigurnost bila je poljuljana kada se
Malkolm pojavio.

— Molim vas, gospodine — rekao
je bandit — nemO]te da se meSate u
ovo. Ja nemam nista protw vas,.. U

stvari, nemam niSta ni protiv koga

ovde, osim protiv Tompsona. Sa
njim imam nerascis¢ene racune.
Stari sudija je uplaseno gledao u

“bandita i njegove ljude. Kada bi po-

Celi ,da pucaju, bilo bi mnogo
mrtvih. On se iznenada okrenu, up-
laSen da bi Ketrin mogla da bude tu
negde, na ulici. |
|, nije se prevario.

Upravo je nailazila..

U trenutku, palo mu je na pamet
da kaze Serifu da pohapsi te ljude,
ali je od toga odustao. Nikada nije

hapsio ljude ako za to nije bilo do-
kaza ili svedoka. Ovoga puta nije bi-

lo ni jednog, ni drugog

— Stari — nastavio je bandit gle-
dajuci u sudiju — svojevremeno si
me oterao iza reSetaka. Kasnije, ka-
da je sudenje obnovljeno, dokazalo
se da sam nevin. Od tada, imao sam
dovoljno vremena da razmisljam o



tebi. I, zakljuCio sam da mora$s biti
kaznjen za ono $to si mi uradio.

— Da li to da shvatim kao pre-
tnju? — upitao je Tompson, i dodao:
— U tom slucaju, moze vam se svi-
ma dogoditi da budete uhapseni.

Banditi se nasmejaSe; jedan od
njih, veoma krupan tip, rece glasno:

— To bih voleo da vidim! Uosta-
lom, nisam ¢uo nikakvu pretnju.

— Umukni, File — obrecnu se Hi-
dzlenk na kompanjona. — Ovde svi
dobro znaju Sta bi znacilo da ikoga
od nas uhapse, odnosno da pokusa-
ju da uhapse. Ne treba ni pominjati
da bi izbio pravi pakao. Ne pretim
ja nikome. Nego, sudijo, imam je-
dan predlog za tebe. Unapred ti ka-
zem da bi i za tebe i za tvoje sugra-
dane bilo bolje da ga prihvatis —
govorio je bandit ne obracajuci paz-
nju na Malkolma, koji nije skidao
pogled sa njega. U isto vreme, mot-
rio je i na njegove ljude. Od Sestori-
ce Hidzlenkovih pratilaca tri lica su
mu bila poznata. Ostalu trojicu je
sada prvi put video. Bili su to novi
clanovi Hidzlenkove bande.

— Da cujem taj predlog — oglasio
se sudija. Pri tom je pokuSavao po-
gledom da kaze svojoj ¢erci da ne-
stane sa ulice, kako banditima ne bi
palo na pamet da nesto urade sa
njom, ili da je povedu sa sobom.

— Hajde sa mnom van grada, da
se ti 1 ja sami obracunamo. Nudim
ti fer borbu. Sve ove ljude ne tice se
ono Sto je izmedu nas. Ti i ja sami
treba da se raspravimo.

— Tvoj predlog nije nista drugo
nego poziv na ubijanje... — odvra-
tio je Tompson misle¢i pri tom na
razliku u snazi izmedu njih dvojice.
Bio je siguran da Rinkl, odnosno Hi-
dzlenk, hoce da ga ubije.

To mu je, uostalom, i obecao.

— Bicu cak toliko fer prema tebi,
starom hromom cCoveku, kog vero-

vatno ni oc€i vise ne sluze kao neka-
da, da ¢u ti dozvoliti da se pojavis sa
revolverom u ruci. Reci, zar ponuda
nije privlacna? — cerio se bandit.

Medu ljudima nastade komesa-
nje. Svi su znali da to sudiji nije ni-
kakva ponuda i da bandit hoée da
ga ubije. Ali, niko nije nista rekao u
prilog Tompsonu, osim trgovca Vo-
tersleja.

— Ali, gospodine Hinkl — rekao
je pazeci da ni¢im ne izazove bandi-
ta — svojevremeno je gospodin
Tompson samo obavljao svoju duz-
nost i, koliko je svima nama pozna-
to, obavio ju je ¢asno. .. |

— Vi ste uz njega? — namrgodi se
bandit. — Pa, lepo. Da vidimo ko je
jos na strani gospodina sudije. .. Da
vidimo, koliko ste mu odani. Sta je?
Niko se viSe ne javlja? Znadi, shvati-
li ste da ne treba da se mesSate. Sada
Ce sudija po€i sa nama. Usudi li se
neko od vas da preduzme nesto,
rasturiCemo grad. Uostalom, ovde
ima mnogo zena. Tompsone, koliko
se seCam, ti si tada imao devojCicu
koja bi-sada trebalo da je ve¢ devoj-
ka. .. Siguran sam da ¢e nam se do-
pasti, kao i mnoge koje sada stoje
ovde. Svesni ste svi §ta bi znacilo
kada bi neko od vas, ili vise vas,
preduzeli nesto.

Sve to vreme niko nije progovorio
ni rec.

Malkolm je procenjivao situaciju.
Znao je da niko od gradana ne in-
tervenise zato Sto bi mogli da ugro-
ze desetak zena i devojaka koje su
bile medu njima. Isto je mislio i on.
Posebno se Strecnuo kada je bandit
spomenuo sudijinu ¢erku.

— Dakle, Tompsone, kreni — re-
kao je Hidzlenk zapovednickim gla-
som. Svi ostali su slobodni. Ali
ako. .. |

Tompson prekide bandita.:

— Nema potrebe da plasis te lju-
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de, DzZesone, ili kako se vel zoves.
Poci cu.

— Tata! — uzviknu u tom trenut-
ku Ketrin. |

Svi pogledase u nju.

Shvatila je da je trebalo da c¢uti,
ali bilo je kasno da ispravi gresku.

Sudija pogleda u Cerku.

— U redu je, Ketrin. Idi kuéi. . .

Starac je bio ofajan zbog pomisli
da bi se njegovoj mezimici moglo
dogoditi nesto. Pogledao je u Mal-
kolma, kao da od njega ocekuje po-
mocC i kao da ga moli da on zastiti
njegovu Cerku. Setio se kako je ona
uvek sa oduSevljenjem govorila o
njemu i pomislio je, cesto, da su
simpatije obostrane. Bez obzira na
ono Sto je cuo o Malkolmu, on je i
dalje imao poverenja u njega.

Malkolm mu je lako klimnuo gla-
vom, u znak da ga je razumeo da
treba da zastiti Ketrin. T

Malkolm pogleda u okupljene lju-
de. Po njihovim licima zakljucio je
da ih je spopalo oseCanje krivice. Vi-
deo je da ih je zao starog sudije, ali i
to da se plase za sopstvenu kozu.

Takode je primetio da je svima
laknulo kada je sudija rekao da ide
sa banditima.

Odjednom, Malkolma obuze bes
prema tim ljudima. Od trenutka ka-
da je Tompson rekao da ée da pode
sa Hidzlenkom, napetost medu lju-
dima je popustila, a Zene su pocele
da se razilaze. Na njih vise niko nije
obracao paznju.

Cak se i Ketrin okrenula i posla
prema kudi, kada joj je otac to save-
tovao.

Bilo je dovoljno, naoruzanih ljudi
koji bi mogli da interveniSu. Zene
sada viSe nisu bile u opasnosti. Sa-
lunska dama je jedina od njih osta-
la, kao da je bila spremna da se bo-
ri, ako zatreba.
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Legert je uvukao glavu medu ra-
mena i zmirkao okolo, dok je po-
mocnik kocijasa stalno vrebao pre-
ma banditima, kao da ho¢e da pred-
uzme nesto.

Medutim, ono sto je Malkolma
posebno nerviralo, bila je pasivnost
gradana Lura. Zaboga, pa Tompson
je stvorio ovaj grad! On je bio njihov
sudija, njihov ¢uvar i dobrotvor!

I pored svega, ti ljudi bili su
spremni da ga zrtvuju, a da bi spas-
li svoje glave 1 imovinu.

. Svi su se iznenadili kada je Mal-
kolm, uverivsi se da je Ketrin na si-

gurnom, uzviknuo:

— Sudija ne ide nikud!

Hidzlenkova ruka kao sluéajno
dotaCe drSku revolvera, a bandit
upita: -

— Govoris li ti u ime svih ovih, ov-
de?

— Pretpostavljam da govorim u
ime veline — odgovorio je Mal-
kolm. — Bar onih postenih — dodao
je, oStro posmatrajucCi prisutne gra-
dane. Posebno je pogledom osinuo
Serifa Stejsija Pelouna. On je prvi
koji bi trebalo da se suprotstavi ne-
zvanim gostima i da zastiti najug-

lednijeg gradanina Lura.
— Zavezi, ubico! — viknu neko iz
gomile.

Hidzlenk se zadovoljno nasmeja
zbog te primedbe.

— Tako?. .. Jedan dobar revolve-
ras bi mi bas trebao — rekao je. —
Sta mislis, Gledsone, o tome da mi
se pridruzis?

— Ti su lud! — obrecnu se Mal-
kolm na bandita. — Ja sam sebi bi-
ram drustvo.

— Znaci, mi nismo dovoljno dobri
za tebe?

Malkolm mu nije odgovorio.

— Onda, stari, idemo! — viknu Hi-
dzlenk.



Malkolm stade pred Hidzlenka.

— Sudija nikuda ne ide, rekao
sam ve¢ — ponovio je.

Opet nastade komesanje i pomet-
nja. Neki su odobravali Malkolmov
gest, dok su drugi glasno govorili
da on treba da gleda svoja posla.

Poceli su da vicu:

— Sklanjaj se, Gledsone!

— Moramo da mislimo na grad!
Sta je jedan ¢ovek u odnosu na sve
ostale?!

Malkolm nije obracao paznju na
njih.

]—— Odlazi, Hidzlenk. Neces dobiti
sudiju, niti bilo koga drugog! — re-
kao je odluénim i prete€im glasom.

Voda bandita dade znak jednom
od svojih ljudi, da pride. Ovaj sjaha i
stade pred Malkolma, kog je sve vi-
Se spopadao bes.

Ljudi su zanemeli kada je dosko-
ras$nji pomoénik Serifa istrgao iz ko-
rica kolt bandita koji je staq pred
njega, i uperio ga u Hidzlenka.

— Gubi se, zajedno sa svojom
bagrom! — uzviknuo je.

Hidzlenk je, veoma iznenaden,
ZUurio u njega.

~ — U redu, sada ¢emo oti¢i — od-
govorio je. — Ali, vratiCemo se. Po-
gledajte moje ljude! Neki su i pre ja-
hali sa mnom, a neki su novi. Ali,
bez razlike, svi su prvoklasni revol-
verasi i imaju veliko iskustvo, u sva-
kom pogledu. Ovaj grad nema San-
se protiv nas, pa sve i da se svi saku-
pite i suprotstavite nam se! Jedan
moj covek vredi kao dvadeset vasih!
Doci ¢emo, i to brzo. Nece vam vre-
deti ni da zatrazZite pojacanje armije
ili ljudi iz drugih mesta, jer dok oni
stignu, ovaj grad vise nece postojati!
Pokaja.éete se Sto niste pustili sudi-
ju. On je star ¢ovek i ionako mu Zi-
vot ne vredi ni pet para. U redu, sa-
da Cemo otici, ali ne daleko. Niko od

vas neCe izaci iz grada, to vam ja
garantujem!

HidZlenk podbode konja i krenu,
& za njim i njegovi ljudi.

— Gledsone, proklet bio, nisi
imao prava da se mesas u ovo! — vi
knuo je Norman Legert.

— Cudo da se nisi zavukao u koci-
ju — komentarisao je Malkolm, na
Sta se salunska dama. glasno na-
smejala.

— Ja sam dosao zbog posla, i ho-
Cu da ga obavim! Ako ne veceras,
onda najkasnije sutra ujutro! Je li
tako gospodine. .. — odjednom, ak-
cionar je primetio da Certrand nije
u blizini. Neprimetno se udaljio, ve-
rovatno u hotel.

- Tek tada se stari sudija povratio
iz obamrlosti.

— . Malkolme... — promucao je
obracajuéi se ¢oveku koji mu je spa-
sao zivot — .. .zasto si to uéinio?

— Govorio sam u ime postenih
gradana Lura — odvratio je Gled-
son.

— Ali ti zna$ Sta ovakvi ljudi mo-
gu da urade. Ja sam pristao da
odem sa njima, da se Zrtvujem, ka-
ko niko drugi nebi nastradao.

— Izgleda, gospodine Tompsone,

da uprkos vasem velikom iskustvu,

niste dobro procenili tog bandita i
njegove ljude. Ne bi se oni zadovolji-
li samo vaSim Zivotom. Ne brinite,
ima u Luru dobrih i sposobnih mo-
maka, koji su vesSti u baratanju
oruzjem.

Sudija pogleda u Pelouna, koiji je
stajao nedaleko od njega.

— Malkolme, malopre si rekao da
govori$ u ime vecine tih ljudi. Ipak
nije tako. Video sam da je svima
laknulo kada sam pristao da podem
sa banditima. Ako misli§ da mi du-
guje§ nesto zato Sto sam pokuSao
da te branim kada su te ovi ljudi na-
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pali, ili zato $to sam te ja primio u
ovaj grad, onda gresis. Nista mi ne
dugujes.

- Malkolm je éutao. Posmatrao je
masu koja je polela da se razilazi.

Odjednom, ¢uo je ubrzane korake
iza sebe. Okrenuo se. Video je Ket-
rin, kako tréi prema ocu.

Kada je stigla do njega, Tompson
je zagrli.

— Gde je Serif? — upitao je Mal-
kolm devojku. — Jesi ga videla?

— Nisam. .. Malkolme, hvala ti za
sve Sto si uradio za mog oca... za
nas. .

— U redu je, Ketrin. . . Gospodine
Tompsone, zamolio bih vas da mi
pozajmite svoj revolver. I nesto mu-
nicije. Ako sam dobio otkaz kao po-
mocnik Stejsija Pelouna, Zelim da
se borim kao ¢ovek koji mrzi svaku
vrstu zlo¢ina. Dok sam ja ovde, ban-
diti nee ostvariti svoju nameru!
Kada se sve ovo zavrs$i, oti€i ¢u iz
Lura. Hocete li mi pozajmiti jedan
revolver?

— Ho¢u, Malkolme. Ketrin, ti
znas gde je moj revolver. Daj ga
Malkolmu. .. Mladi¢u, smatraj da i
dalje zastupa.é zakon u ovom gradu.
Nisi u€inio nista zbog tega bi treba-
lo da ostanes bez Serifske znacke. A
ako neko misli da jesi, neka dokaze.
Ja ¢u da procenim to.

Svi troje posli su prema sudijinoj
kudi.

Malkolm je znao da ih ljudi po-
smatraju iz svojih kuca. Znao je i ta
misle. Bio je ljut na njih i pozeleo je
da ga je Legert ranije otkrio, da je
ranije otisao iz ovog grada kukavi-
ca. |

¥

Norma.n Legert je stalno gledao u
vrata saluna. Ocekivao je Stejsija
Pelouna, po kog je poslao jednog
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momka. Nervozno je ispijao vec tre-
Cu Casu viskija, kada se Peloun po-
javio u lokalu.

Odmah je priSao stolu za kojim je
akcionar sedeo.

— TrazZio si me? — upitao je.

— Odmah ¢u preéi na stvar, Stej-
si... Ti znas da u ovom gradu imam
dosta imovine. Ne bih Zeleo da ista
od toga strada. Onaj razbojnik Ce
zaista rasturiti grad ako mu ne
predamo Rajnera. Uzece ga i ovako
i onako, a uzgred e da unisti grad.
Mislim da ti to kao Serif Lura ne bi
smeo da dozvolis.

— Ne nameravam da mu dozvo-
lim — odvratio je Peloun.

Akcionar je bio zaprepascen.

— Nisi se valjda poveo za onim
ubicom?! — gmknuo je promuklim
glasom. — Rinkl je profesionalac, i
to veoma opasan! A izgleda da nije-
dan Covek iz njegove druZine nije ni
za milimetar manji od njega.

— RazmiSljao sam. Mi bismo
mogli da skupimo bar ¢etiri puta to-
liko naoruzanih momaka.

— Nisam siguran. U redu, ima ih
ovde toliko, ali se pitam koliko njih
Ce pristati da se suprotstavi opas-
nim banditima. .

— Sta zapravo hotes, Normane?
— upitao je Serif Peloun.

— Zna$ da u ovom gradu pred-
stavljam nesto, Stejsi. A i ubuduée
sam mu potreban. Lur je na neki
nacin i moj grad, i ja oseam odgo-
vornost za ove ljude. Ne Zzelim da
ovdasnje Zene i devojke budu silo-
vane i da posteni ljudi budu ubijeni.
A sve ukazuje na to da e se to do-
goditi. . .

— Mislim, ipak, da bismo nesto
mogli da uradimo kada bismo se
udruzili — odvratio je Serif.

— A Sta ako stvar ne uspe? — in-
sistirao je Norman Legert.

— Ne znam. ..



— Ne bi trebalo da rizikujemo 1

da. se igramo zivotima Zena i ljudi.
— Sta predlazes?

— Znas i da ti ne kaZzem.

- — To znadci, o¢ekujes od mene da
ubedim Ra]nera. da sam pode sa
banditima? _

— Tacno. Jedan Zivot za mnoge
Zivote, za Cast Zenskog dela stanov-
nistva. Videées, veCina -stanovnika,
reci Ce isto. Samo da ne bi pristupili
pogresnoj strani, odnosno onom re-

volverasu, trebalo bi neko uticajan,

kao Sto si ti, da pokrene stvar. Niko

kao Serif ne moze da povuée ljude
na svoju stranu, budi uveren u to;

Stejsi.

— Zar oéeku]eé od Inene da l]ude'

podgovaram protiv sudije?
— Ne moras ti nista da, kazes pro-
tiv njega. On sam zna §ta treba da

radi u ovoj situaciji. Valjda ima toli-
ko savesti. Uostalom, hteo je da

pode sa banditima, ali ga je u tome
sprecio (Gledson.

— Veoma mi je tesko da razmis-
ljam na nacin koji ti predlazes —
uzdahnuo je Peloun.

— Pa... dobro. Treba, samo, da

zna$ da senf sku zvezdu Nosis da-

nas ali da to nije sigurno i za sutra.
Pomisli samo na to koliko uticaja

imas kao Serif, i koji ugled uzivas, U

godinama si kada je krajnje vreme .

da se Zenis. Sta mislis, da li bi neka

pristojna devojka pre pnstala da se
uda za beznalajnog farmera, biv-
Seg Serifa, ili za pravog, koji ima

mo¢ i dobru _platu? Osim toga, kada.
Tompson vise ne bude sudija, mora
se izabrati novi. Tu se i ja pitam,
kao i u svim vaznijim pitanjima ve-
zanim za Lur. — Rekav31 to, Legert
je ucutao.

Peloun ga je netremice posmat-
rao. Bilo mu je jasno da je Legerto-
vo izlaganje obiCna ucena.

— Idi kuéi i razmisli o tome — do-
dao je akcionar. = .

Peloun ustade i pode .

Ali, kada je bio na vratima, nije iz-
drzao a da ne kaze Legertu ono sto
je mislio. -

Vratio se do nj egovog stola.

— Lepo si to rekao za Cast zena i
zivote gradana, Normane. Ipak, nisi
rekao ono glavno: da se:bojis Stete
koja Ce tebi biti napravljena, ako se

grad demolira. Mnogo toga je tvoje,

iti bi 1zgub10 dosta novca.. Pri tom fi

- nije vaZzno Sto imas mnogo foga 1 u

Milhutu, i ]os ponegde. - I, mnogo
novca u svojim bankama. Jednos-
tavno, hoCes da proda$ sudiju ban-
dltlma Mislis§ samo na svoju imovi-
nu. Zvuéalo je plememto sve 5to si
rekao, i, da te;ne pozna}em povero-
vVao blh ti. .

Akcionar nije komentarlsa,o te Se-
rifove reéi. Samo je rekao: .

— Razmisli, Stejsi. Potreba.n je no-
vi sudija Luru... A sudijska plata
bar je tri puta veéa od Serifske. O
ugledu i lagodnom Zzivotu 1 da ne
govorlm S | :
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Gtad'a,ni Lura poceli su spontano.
da se okupljaju. na malom grad-
skom trgu, ispred crkve. Nailazili su
pojedinacno, udvoje, u grupama. .

Bili su tu i ugledni i bogadti grada
ni, ali i kauboji i nadnicari.

Kad se spustio mrak, svi su za]ed-
no otisli u skolu. -

Malkolm Gledis je dugo sta]ao is-
pred $kole. Ipak, odluéio je da ude.
Znao je da sada mnogi smatraju da
je on nepozeljan u Luru i da ¢e im
smetati ako se i dalje bude meSao u
ono 5t0 ga se, po njihovom mislje-
nju, ne tice.

Ali, on nije hteo da ostane po stra-

- ni. Ni zbog Ketrin, ni zbog sudije, ni
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zbog sebe. Najvise zbog sebe. Nije
mu se svidalo ono 5to se dogada.
Koliko je mrzeo zloc¢in i bandite, to-
liko se gnusao kukavicluka.

Jedan Covek, koji je za grad udi-
nio najvise otkako on postoji, a sa-
mim tim i za stanovnike celoga kra-

ja, treba da umre da bi grad ostao
Citav.

Sta bi Lur time dobio? *

Po Malkolmovom mislj en1 u — ni-
Sta.

Zakon, koji se tu postovao otkako
je, svojevremeno jak i energicni
Tompson uradio sve da bi bilo tako,
sada je trebalo da bude bacen pod
noge obicnim banditima. Bilo je to
ravno predaji Lura Hidzlenku i me—
govim revolverasSima. =

— Dobro vede, gospodine Gledso-

ne — rekao je neko iza Malkolmo—
vih leda.

Okrenuo se.

Ugledao je umtel]a Bernarda MO]-
nera.

— Dobro vete — otpozdravio je,
ocekuju€i da e Mojner proci pored
njega. i uci u skolu, ali ovaj je stajao
pred njim i gledao g8, namerava]u-

¢i da kaze nesto.

— Hteo sam samo da izrazim za-

dovoljstvo sto ste ovde — kazao je
ucCitelj. — Nadam se da Cete u(i i
ucestvovati u razgovoru. '

— Da...da...
son odsutno, i usao za uc€iteljem.

Za stolom, sedeli su gradonacdel-

nik, sudija, Clanovi gradskog save-
ta, Serif i pop, a bio je, medu njima, i
neizbezni Legert.

Ucitelj im pride i zatrazi mir. Lju-
di prestadoSe da pricCaju.

— Pre nego §to... — poceo je, ali
ga je nadmeni Legert prekinuo:

— U¢o, niko te nista nije pitao!

— Hoéu samo da kazem da svi do-
bro razmislite pre nego 5to 'Cete od-
luciti §ta e se uraditi — rekao je
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— odvratio je Gled-

ucitelj, i odmah se povukao, pridru-

Zivsi se ostalim grada.mma koji su
stajali u velikoj ucionici. |

Onda je gradonacelnik Kris To-
burn preuzeo rec. Odmah je presa.o
na stvar.

— Tu smo, postovani gradani, da
odlu&imo &ta éemo uradm sa DZeso-
nom Rinklom!

- Malkolm mu je upao u rec:

— Moram da vas ispravim, gospo-
dine Toburne! Vi treba da odlucite
Sta Ge biti sa sudijom Tompsonom!
Da se dogovorite hocCete li ga pre-
pustiti na milost i nemilost bandita!
U tome je stvar!

Legert je sevao ofima prema
Gledsonu. Da bi ga sprecio da govo-
ri dalje, rekao ;e gledajuél u Tom-

psona:

— Svi mi ovde cenimo i volimo
naseg sudiju. Ali, on je jedan, i mi
sada moramo da procenimo da li zi-
vot jednog coveka. .

— Ne treba okohsatl — javio se
sudija.

— Hteo sam da kazem — nastavio
je Legert — da je ono sto svima na-
ma preti zapravo privatna stvar su-
dije Tompsona i DZesona Rinkla!

— Kako privatna? — viknuo je
Malkolm. — Sudija je sudio po pro-
pisima!

Opet je progovorio Tompson:

— Ako svi misle kao Legert, u re-
du, suoéi¢u se sam sa banditima.

Hteo je da ustane, kada je Mal-
kolm viknuo:

— Sedite, Tompsone! Ostanite ta-
mo gde ste! Ako vas gradani sada
puste, viSe nikada nece jedni drugi-
ma moci da pogledaju u lice! Sve
njih ste zaduzili, i oni ne bi smeli tek

tako da vas isporuée ubicama i os-

vetnicima!

— Za jednog ubicu, Gledsone, koji
je kratko vreme u ovom gradu, pre-
viSe brbljas! — obrecnuo se legert



na Malkolma Gledsona. — Zacu se
zamor prisutnih. Neki su se slagali
sa Legertom.

- Gradonacelnik podlze ruku isvi
se umirise.

— Ja takode veoma cenim sudiju
Tompsona — rekao je — ali sam is-
to tako duzan da vodim racuna o
dobrobiti grada i gradana. Nema-
mo mnogo izbora. Ili da Tompson
izade i suo€i se sa banditima, ili da
oni oPustoée grad.

Za rec se javio sluzbemk postan-
ske kompanije. -

— Ipak imamo jos jedan izbor.
Kocija za jedan sat treba da krene
odavde za Milhut. Ve na prvoj sta-
nici, primetie da je nema. Mozda
¢e sluzbenik kompanije poslati lju-
de da izvide stvar. Tako Ce banditi
biti otkriveni i imacée posla sa sluz-
benicima kompanije. U tom slucaju
¢emo imati Sanse da dobi]emo poja-
canje.

— Ne, to nije izlaz — odgovono je
Toburn. — Sudija mora da izade iz
grada i da resi svoj sukob sa Rin-
klom.

Malkolm nije izdrzao. Pro gurao
se do stola, stao ispred njega, i vi-
knuo:

— Ko vam garantuje da ce se ban-
diti povuéi ako sudija prihvati ne-
ravnopravnu borbu sa njima?! Oni
se time nece zadovoljiti! To su zlo-
¢inci i pljackasi! Do¢i Ce da uzmu
sve ono §to misle da im je potrebno.
Nikoga i nista nefe postedeti! Zar
vam to nije jasno?

Prisutni su se zbunili. Mnogi su
potvrdno klimali glavama, dajuci
Malkolmu za pravo. ,

Nastala je zbrka.

Odjednom, Tompson ustade. Na-
stade ti§ina. Svi su napeto i¢ekivali
da ¢uju Sta ¢e on reci.

— Nikada nisam zazirao od ban-
dita. Ali, star sam i nije mi svejedno,

priznajem da se plasim. Nema Cove-
ka koji se ne boji smrti. Medutim, ne
plasim se toliko da bih vasoj odluci
stao na put. Molim vas da prekinete
diskusiju i da predete na glasanje.
Mislim da ¢e to biti najpravednije.

— Tako je! — éuh su se glasovi
gradana.

Kada su se ummh pPONOVO je pro-
govorio Legert: -

— Peloune — obratio se on $erifu
— ljudi verovatno Zele da Cuju vase
misljenje. I vi treba nesto da kazete.

Serifu je bilo veoma nelagodno.

— Mnogo sam razmisljao o sve-
mu tome — poceo je. — ZakljucCio
sam da Zivot jednog starog Coveka,
koliko god ga mi postovali i voleli,
nije nista u poredenju sa onim sa Ci-
me bismo se suocili kada on ne bi
otiSao da izravna racune sa Rin-

- klom.

[ako su mnogi o¢ekivali da ¢e to
cuti od njega, ipak su, kada se to do-
godilo, bili zapanjeni. Verovali su
da Ce kao predstavnik Zakona biti
nepokolebljiv prema banditima.

— Stejsi, za ime sveta, sta to govo-
ri?! — po prvi put se ¢uo Ketrinin:
glas. Naprosto nije verovala svojim
usima. Bila je. veoma razocarana
Pelounom. — Ti si obi¢na kukavica!-
Kao i oni koji sede oko tebe! -

— Ketrin je u pravu! — viknuo je
ucitelj. — Svi ste kukavice. Da ste
pravi ljudi, uzeli biste oruZje i borili
se za dostojanstvo ovoga grada!
Ako ve¢ necete, kako se niste setili
sudijinog brata njegovog ranca i
njegovih hrabrih momaka! Oni si-
gurno ne bi oklevaii da izadu pred
bandite! _

— Ranc¢ Vilija Tompsona udal] en
je odavde deset milja, i te§ko da bi
neko toliko rizikovao da sada izjase
iz grada. i uputi se tamo — komenta-
risao je Peloun.

— Mozda ima dobrovol] aca? —
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rekao je ucitelj. — Ima 1i? — pogle-
dao je u gradane.

'Negde u dnu velike ucionice, pod-
1gla. se jedna ruka.

Peloun se glasno nasme]a.o .

— Dzozef Brontin? — 1zg0vor10 je
kroz smeh. — Gradski pijanac i skit-
nica! Dzozefe, jesi li trezan?

Niko se nije nasmejao na tu. pr1-
medbu. Svi su znali DZozefa Bronti-
na koji je zaista mnogo vremena

provodio po salumma. i éesto bio p1-
jan.

— Trezan sam — odgovorlo ]e -

Mozda nisam najvestiji u; baratanju

oruzjem, ni najhrabriji, ali .mislim

da to liéno dugujem: . gespodinu -

Tompsonu. Pokusacu da se probi-
jem do ranc¢a njegovog brata. -

— Dzozefe - obratio.mu se sudi- '
ja — ne moraé to da cmlé Z& me- .

ne..

— Brontme — prolormo se Mal-'

kolmov glas — umotaéemo kopita
vaSeg konja u krpe, a u gradu ¢emo
napraviti guzvu, da blsmo prlvukh
pazn)u bandita. = .

Prihvata se moja ponuda‘? —
uplta Brontin.. — Drago mi je zbog
toga. Ranije, kad god sam nekome
nesto hteo da pomognem, l)udl su
me odbijali. Voleo bih da u01mm ne-
Sto korisno za ovaj grad.

— Cekajte! —
— Ko ovde vodi- glavnu. rec¢? Nije
valida to bivsi $erifov pomoénik; i

bivsi revolveras$, kog su gradani ve¢

izbacili iz grada.‘?'
— Tako je — rekao je gradonacel-

nik. — Bilo bi to uzaludno. Rinkl e

ubiti DzZozefa, i napasée grad, ako
Rajner ne ode kod njega.

— Mozda ¢e ipak uspeti da se pro-
bije — rekao je ucitelj, podrzavajuci
Brontina.

— Tako ]e' Neka makar pokusa
da se probije — dodao je jedan gra-
danin. — Nemamo §ta da 1zg'ub1mo
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uzviknuo je Legert |

Ove izjave pokazale su §ta ljudi
zapravo osecaju. Svi su zeleli da bu-
du bezbedni, ali su ipak osecali kri-
vicu. §to ¢e sudiju gurnuti u smrt.
Brontinova ponuda davala im je
nadu da nefe morati da se nose sa
grizom savesti, i svi su se uhvatili za
tu mogucnost. -

— Brontine, spremite se za put, a
ostali, dodite da napravimo guzvu!
— pozvao je Malkolm ljude. Oni su
trenutak oklevali, ali shvativsi da je
on u pravu, odlu¢ili su da ucine
onako kako je on predlozio.

Malkolm je posao prema vratima.
Sustigao ga je ucltel] i zadovol]no
rekao: .

— Cestitam vam! Uspeh ste da
pridobijete gradane! Nikada ne bih
pomislio-da ¢e svi oni da se suprot-
stave Pelounu, Legertu i Toburnu!

Uto je Malkolmu prisao Legert.

— Za tvoje dobro, revolverasu,
nadam se da si svestan onoga Sto
radis!

—. Naravno. Ja mlshm na dobro-
bit ovoga grada, a odluku nisam do-
neo sam. Osim toga, nemam imovi-
nu koju bih posto-poto hteo da zasti-
tim.

%

Dok su Malkolm i grada.m koji st
bili na njegovoj strani pripremal
Brontma za, put, priao im je Tom
pson.

— Mladiéu — obratio se on Mal
kolmu umornim glasom — i do sa

‘da sam verovao da si hrabar. Al

tek sada mi je jasno koliko si prav
doljubiv i nepokolebljiv kada st

banditi u pitanju.

Zatim se sudija obratio Brontinu
— DZozefe, jos imas vremena ds
odustanes. . |
— Ne, gospodme Tompsone Ji
zaista zelim da vam pomognem. Ni



kada u Zivotu nisam uc¢inio nista do-
bro. Sada mi se pruza prilika da to
ispravim. Nije mi Zza0, niti se plasim.
Za coveka kakav ste vi, sve bih uci-
nio. |

— Pusticemo te da izjases do po-
slednjih kuéa — rekao je Malkolm
Dzozefu Brontinu. — Drzi se mraka.
— Posle nekoliko minuta, napravi-
¢emo guzvu i galamu, a ti se ne za-

ustavljaj cak i ako te banditi prime-

te.

Mrak se spustio nad Lur. Na sre-
¢u, bilo je oblaka, i nije se videlo da-
lje od nekoliko jardi uokolo.

Brontin se vinuo u sedlo i ubrzo
se izgubio u mraku.

Kada je stigao do poslednjih ku-
¢a, osvrnuo se. Video je svetlost fe-
njera na malom trgu, odakle su ga
ispratili, a kada se okrenuo i drugi
put, viSe nista nije video. Vetar je
zloslutno zavijao, i Brontin se ose-
¢ao veoma usamljeno.

Bio je siguran da niko osim njega
ne ¢uje topot kopita njegovog konja,
koja su bila umotana u debele krpe.
Ipak, preznojavao se u prohladnoj
no<i.

Nikada nije bio hrabar, pa ni sa-
da. Plasio se. Napredovao je prema
divljini, svestan da su opasni bandi-
t1 tu negde.-Upitao se sta mu je tre-
balo da se busa u grudi i ponudi
svoje usloge. Ipak, sve je izgledalo
drugacije tamo, u gradu, medu lju-

Ali, natrag nije mogao.

Mnogo toga zavisilo je sada od
njega, i to mu unekoliko smaniji na-
petost i ispuni ga ponosom.

Pognut u sedlu, pokusavao je po-
gledom da prodre kroz mrak.

Odjednom, pucanj, koji se ¢uo iz
grada, izazva u njemu neobi¢no
oseCanje da jos neko ucestvuje u
njegovom uhvatu.

Morao je da se zaustavi na trenu-

tak. Desnom rukom, grcevito je stis-
nuo drsku revolvera, kojim, istini za,
volju, nikada nije baratao narocito
uspesno.

ula se i galama iz Lura.

Ali, neki glas iz blizine takode se
Cuo.

— Sta je ovo, dodavola?!

— Gradska gospoda se svada i
puca — recCe drugi glas. .

Brontin podbode konja. Iz grada
se zaCu jos jedan hitac.

Cuo je smeh bandita, koji su bili
sasvim blizu njega. On se ipak nad-
ao da ga ne vide. Zadrzavajuci dah,
grabio je napred. | |

Odjednom, njegov konj se spotace
i zarza.

Cuo je i korake; osvrtao se na sve
strane, ali nikoga nije video. Poce
da ga hvata panika. Banditi su ga
Culi, u to nije bilo sumnje. Opet je
poterao konja, ovoga puta brze.

Tada je ¢uo:

— Drzite ga! |

PoCe da prasti oko njega. Banditi
su ipak mogli da vide obrise njego-
vog konja i gornji deo njegovog tela,
koliko god da je bio povijen u sedlu.

Meci su fijukali oko njega.

A onda ga nesto strahovito udari
u leda. Odmah zatim, bio je pogo-
den i u grudi.

Brontin se srusio na zemlju. Po-
slednje 5to je ¢uo pre nego $to je iz-
g:hnuo, bile su re¢i Roja Hidzlen-

— Stavite ga na sedlo i pos3aljite
ga natrag, u grad. Mozda ¢e ovo da
ih nauc¢i pameti. Poslau im i poru-

ku...

¥
Ga.lama u Luru prestala je u tre-

nutku kada su ugledali konja koji je

preko sedla nosio mlitavo Brontino-
vo telo.

Malkolm je shvatio sta je posredi.
335



— Poslali su nam ga natrag, kao
upozorenje — rekao je ljudima koji
su bili okupljeni oko njega. — Jadan
Brontin. Hteo je bar jednom u zivo-
tu da udini herojsko delo. .. Skinite
ga sa sedla. . .

Uzalud se Malkolm nadao da je
nesretnik jo§ Ziv. Njegovo krvavo
telo nije ostavljalo nikakve nade.

Dvojica, koji su skidali ubijenog
Brontina sa konja, nasli su poruku
koja je bila zakatena za rog sedla.
Dali su je Malkolmu. |

Odjednom, tu se nasao i Legert.

Posmatrao je, zlurado, Malkolma,
dok je ovaj ¢itao poruku.

— Mislim da i ove ljude zanima
sta tu piSe — rekao je ironi¢no.

Malkolm nije hteo da cCita naglas,
nego je hartiju pruzio Legertu.

Ovaj se priblizi fenjeru i poce da
Cita naglas:

— »0vaj éovek bio je budala i do-
zvolio da ga vidimo i ubijemo. Do-
bro ga pogledaijte i znajte da ¢e isto
tako pro€i svako ko pokusa da nas
spre€i da udemo u grad, ukoliko se
ne pojavi onaj koga otekujemos.

— Gledsone — obratio se Legert
Malkolmu — da li jo§ uvek namera-
vas da zadrzi§ Tompsona i rizikujes
da se i drugima dogodi ovo?

— Brontin nije uspeo — odvratio
je Malkolm. — NiSta se ne menija.
Idemo dalje.

— Ipak se menja — dodao je Pelo-
un, koji je takode prisao gradanima.
— Ne zaboravi da je DZozef iSao po
pomo¢. Ona neCe doéi i propada
tvoj plan da se banditi napadnu i iz
grada i iz zaledine.

Ne obracaju¢i paznju na Serifa,
Malkolm se obrati ucCitelju, koji je
stajao pored njega:

— Idite i obavestite sve one koji
nisu ovde da se Brontin nije probio.
Ostala nam je samo joS jedna mo-
guénost. Da podignemo barikade.
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— Covece, ostavi se gluposti!
nervozno je rekao Legert.

Kao da nije Cuo te reci, Gledson
se obrati prisutnim gradanima.

— Skupite $to vise mozete buradi,
stolova, vreCa napunjenih bilo ¢ime,
i postavite barikade na prilazima
gradu! Postavite se iza njih i ¢ekaj-
te, s oruzjem u rukama/!

— Pa ko si ti da izdajes nareden]a.
u ovom gradu?! — besno je upltao
Legert Malkolma.

— Slusaj, debeli! Ili umukni, ili mi
se sklanjaj s puta! Sit sam tvojih pi-
tanja i komentara! Ovdessi beskons—

tan, i zato se sklania‘.} nemoj da
smeta$ ovim ljudima! Vidi§ da ima-

ju posla!

Bogatas ga je odmerio ubita¢nim
pogledom, a onda se okrenuo i izgu-
bio se.

— Hajdemo, ljudi, na posao! —
¢uo se glas jednog od gradana koiji
je u potpunosti dao Malkolmu za
pravo.

*

Nije prosio mnogo vremena, a ba-
rikade su bile postavljene. Na ulica-
ma su ostali svi oni koji su se slozili
sa Malkolmom i bili spremni da
brane svoj grad od bandita.

No¢ je postajala sve hladnija, a
vetar je sve vise zavijao.

Vreme je prolazilo, priblizila se i
ponoé. Svi koji su bili na barikada-
ma budno su motrili na svaki Sum,
na svaki pokret s one strane.

Malkolm je iSa0 od jednih do dru-
gih; bio je zadovoljan onim S§to su
gradani napravili. Iz kuca su izneli
¢ak i stare ormare i krevete, a odne-
kud su doneli i dosta Sirokih i veli-
kih greda. .

Svojim rukama bi popravio sve
ono sto je mislio da treba popraviti,



svaku barikadu je pregledao. Ljudi
su drzali puske i revolvere, a pored
njih, u kutijama, bilo je dosta rezer-
vne municije.

Nije se ljutio na one koji su gun-
dali da je stvar ipak mogla da se re-
§i i drugacije. Medutim, svima nji-
ma pred ofima bila je slika ubije-
nog Brontina i niko od njih nije Ze-
leo da dozivi istu sudbinu. Te bandi-
te trebalo je zaustaviti i ne dozvoliti
im da bilo koga ubiju.

Nisu ni slutili da se samo malo
dalje od njih, u salunu, govori o jed-
nom ubistvu.

Debeli Legert je govorio Sedriku
Barnsu:

— Gledaj da to uradis tako da ni-
ko nista ne primeti. Ti zna$ da ja ne
cicijasim kada se nesto uradi onako
kako ja trazim. Onda, zapamti: ni-
Sta ne znas, ako te neko pita. I, ni-
smo se sreli veCeras. Oni koji nisu
na barikadama, necCe te odati, jer
misle kao mi, ostali. U¢ini¢e$ dobro
delo ovom gradu Uz to, dobices i
dosta novca. . .

— U redu je, Normane. Sve mi je
jasno. Samo, ako kazes da je taj
Gledson revolveras. .

— Nisam mislio da to bude borba
licem u lice. On ne treba da te vidi.
Ti sam odaberi nacin na koji ¢es ga
ukloniti — savetovao je Legert svog
poverenika.

Sedrik Barns je klimao glavom.
Pri tom je mislio: nije Legertu stalo

do dobrobiti grada nego do njegove .

imovine. I, sta ée biti ona Saka nov-
ca spram sume koju bi morao da ut-
rosi na renoviranje svega onoga §to
je u Luru njegovo vlasnistvo.

Izasao je iz saluna i krenuo preko
dvorista. Treba da ukloni Gledsona.
Legert se nada da Ce, ako njega vise
ne bude, uspeti da nagovori grada-
ne da se povuku sa barikada, a
Tompsona da izade pred Rinkla.

Kao i ve¢ina drugih gradana Lu-
ra, ni Barns nije voleo Legerta, iako
je uvek bio spreman da za njega
udini §to-§ta. Nije ga voleo zbog nje-
gove moci, zbog razmetanja, zbog
bogatstva kojim je sve i svakoga
mogao da kupi.

U mra¢noj ulici, Barns je video
kako se sa viSe prozora presijavaju
cevi pusaka. I ljudi u kuama bili su
spremni da pripucaju na bandite.

Niko ga nije primetio kada je pre-
tréao ulicu. Nasao je dobar zaklon i
odlucio da saceka da Gledson pro-
de u blizini, znaju¢i da on ne stoji
na jednom mestu.

Tu i tamo neko bi prosao, ali je na
blagoj svetlosti uli¢nih svetiljki vi-
deo da to nije Gledson.

'Vreme je prolazilo. -

Na istoku, nebo je poCelo da svet-
li. Ako se Gledson ne pojavi do svi-
tanja, morace da odustane od ubis-
tva. Nije hteo da rizikuje da ga neko
otkrije, a siguran je mogao da bude

‘samo po mraku.

Mozda bi i bilo bolje da se Gled-
son ne pojavi, razmisljao je Barns.
Legert Ce se sloziti s njim da nije
mogao da puca u ¢oveka po videlu.

A onda, iznenada, pojavio se Mal-
kolm Gledson. Bio je u ravnoj liniji
ispred zaklona u kom se Barns na-
lazio.

Legertov ¢ovek brzo nanisani i sa-
vi prst oko obaraca.

Odjeknu hitac.

Cuo je kako je metak udario u
drveni zid jedne kuce, i video Gled-
sona kako se baca u stranu 1, istov-
remeno, vadi revolver iz korica.

Gledson opali u pravcu iz kog je
neko pucao u njega.

- Zatim potrc¢a prema napadacu.

Video je njegovu siluetu kako za-
mice, ali nije oaustajao od namere
da ga stigne.

Kada je Barns stigao do jedne og-
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rade i pokusao da je preskoci, Gled-
son je skoCio na njega. Poceli su da
se rve.Ujednom trenutku, metak iz-
lete iz Barnsovog revolvera. ali po-
.godi njega, jer je Gledson uspeo da
u poslednjem trenutku okrene cev
prema protivniku.

Barns klonu i iz njegove ruke is-
pade revolver.

Gledson ga okrenu na leda.

U tom trenutku, privuceni pucnhji-
ma i primetivsi da je Malkolm u
opasnosti, dojuri$e neki gradani.

(Gledson se uspravi.

— Sta se ovde dogada? — upita .

jedan Covek.

Vracaju€i revolver u korice, Mal-
kolm odgovori:

— Hteo je da me ubije. Vidao sam
ga, ali ne znam kako se zove. .

— Sedrik Barns. Uvek je bio u do-
brim odnosima sa Legertom mada
se njih dvojica ni po éemu ne mogu
uporediti. Jasno je da sam Barns ni-
sta nije mogao da ima protiv vas,
Gledsone. Ali, nikakvih dokaza ne-
ma o tome ko ga je poslao da vas
ubije, & on je mrtav i nista viSe ne
moze da nam kaze.

Pristizali su i drugi, ali je Gledson
svima rekao da se vrate na svoja
mesta.

On je i dalje Setao od barikade do
barikade, kako bi sve konce mogao
da drzi u svojim rukama.

Pocelo je da svice.

*

Ma.lkolme — rekla je Ketrin — do-
nela sam ti kafe. Hladno je. .. Sada

Ce i druge Zene da donesu kafu. Ce-

lu no¢ ste svi bili napolju...

Ona mu pruzi veliko lonée iz kog
se kafa pusila.

— Moram neito da ti kazem... —
nastavila je devojka. — Ako u borbi
s& banditima iko pogine, moj otac
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‘sebi nikada nefe oprostiti sto te je

poslusao. A verovatno ni tebi. . .
Cas je prezivljavao pravi pakao.

— Nema on sebe Sta da krivi. Svo-
jevremeno je sudio u ime zakona, a
ovaj grad je duzan da je na njegovoj
strani, a protiv bandita.

Sa danom, poceli su da se pojav-
ljuju i oni koji su no¢ proveli u kre-
vetima. Medu njima bio je i Legert.

Banditi su videli barika.de u to ni-
je bilo sumnje.

— Rinkl je prili¢no bhzu — rekao
je jedan grada.mn Mozda bismo
sada mogli da ga pogodimo.

— Ne budi lud! — opomenuo ga je
Legert. — Ako ubijete Rinkla, njego-
vi revolverasi Ce vas rastrgnuti!

— Hli €e se povudi, jer ¢e ostati bez
vode i samo ¢e mo€i da pretpostave
Sta Ce se dogoditi sa njima — ume-
sao se Gledson.

— Daijte mi jednu henrijevku! —
zatrazio je Malkolm od ljudi. — Sa
ove razdaljine pogodicu ga sigurno!
Ne zaboravite da jo§ nisam dobio
razreSenje i da jo§ uvek predstav-
ljiam zakon, i da ovo u ime zakona!

Jedan stariji ¢ovek mu donese
pusku. |

U trenutku kada je Gledson ispru-
Zio ruku da je uzme, Legert je zgra-
bi i brzo opali u vazduh.

Gledson je ote iz njegovih ruku,

No-

~ ali je bilo kasno, jer je voda bandita

ve€ bio van domasaja. |

— Budalo matora! — ljutito uzvik-
nu Gledson. — Namerno si upozo-
rio bandita!

— Netu da banditi upadnu u
grad i naprave pokol]' -~ bunio se

Legert.

Malkolm je bio toliko ljut da je
pesnicom udario bogatasa u bradu.
Ovaj se zatetura i pade. Malkolm ga
podiZe i gurnu ga na barikade.

Legert jo stenjao.

—|Gubi se odavde, i nemoj da se



pojavljujes, jer ¢es dobiti svoje! Ovo
je bila samo opomena! — i dalje se
ljutio Gledson. ‘

Legert se podlgao otresa]uél pra-
sinu sa odeée. S mrznjom je gledao
u Gledsona, a onda i u ostale, oce-
kuju¢i podriku. Medutim, gradani
su tih trenutaka bili zaokupljeni
drugim mislima i za njih Legert nije
bio onaj svemoéni-parajlija koji u
svakoj prilici priskaée Luru u po-
moc, vodecdi; pre svega, raéuna. 0 hc-
nim mteresuna.

Nije mu preostalo nista drugo ne-
go da se udalji. Za ove ljude, k0]1 su
bili spremni da se bore za svoj grad,
svemocni Covek trenutno je bio

Malkolm Gledson i oni su slusali
samo njega.

Gledson je tokom nodi odabra,o
petoricu ljudi koji su na neki nacin
bili zapovednici pet grupa gradana,
rasporedenih na barikadama.

Njima je davao uputstva, koja su
oni prenosili dalje, svojim grupama.

A glavno uputstvo glasilo je: sa
barikada se nec¢e pucati dok Gled-
son ne izda komandu. On je rukovo-
dio akcijom i on ¢e proceniti kada.
Ce ona udi u odluéujucu fazu.

*

Izma.glica se spustila nad dolinu i
sivilo je obavijalo Lur i njegovu oko-
liny, u tim satima na prelazu noéi u
dan, kada se i inace slabije vidi ne-

g0 po Elohtpunom mraku, kada bar
ima nekih kontrasta.

Duvao je hladan vetar, i Gledson
je iSao od grupe do grupe, hrabreci
ljude da izdrze. Cinilo mu se da ne-
ki, od dugog i napetog Cekanja, po-
sustaju i da bi na]radi]e otisli SVO] im
kuc¢ama.

Na glavnoj barikadi, zapravo sas-
vim izdvojen od grada.na koji su za-
uzeli svoje polozaje, stajao je sudija

Rajner Tompson. Nije govorio nista,
ali je bio tu, spreman da pomogne
koliko moze, da bi njegov grad za-
drzao dostola.nstvo

U jednom trenutku, kada je Gled-
son prolazio pored gradske Stale, u
nameri da ode do druge barikade i
proveri stanje na njoj, Cuo je glas
iza sebe: -

— Stani! Podigni ruke, Malkolme!

Ovaj zastade kao ukopan i podi-
Zze ruke.

Osetio je revolversku cev na ledi-
ma, & ond& ponovc)' glas koji je pre-
teCi izgovorio: ;

— Tako! Ne pokusavaj da mi se
suprotstavis!

Ne okrecuéi se, Malkolm rece:

——Sve vreme se pitam gde si, Stej-

. .Pitao sam se gde si se sakrio. Ti
b1 kao Serif, trebalo da si na najis-
turenijem delu barikada!

— Ne Zelim da razgova,ram s to-
bom, Malkolme — odvratio je Pelo-
un. — Hapsim te, zbog organizaova-
nja pobune u gradu' |

Gledson je morao da se nasmeje.

— Covece, ja sam kao predstav-
nik zakona samo organizovao od-
branu grada... Zar si‘poslusao Le-
gerta, koji ti je, pretpostavljam, na-
redio da me uhapsi§? Primetio sam
da pOprlhéno igras po taktu kojim
on svira. Mozda te i posebno plaéa‘?
O njemu se svasta prica... a sigur-
no je da ima kompanjone medu ug-
lednim gradamma Lura. Kazi, Ste]-
si, koja ti je cena?

— Rekao sam ti da neéu da razgo—

varam s tobom. Ubio si Sedrika Bar-

nsa i fiziCki napao Normana Leger-
ta. To je dovoljno da te uhapsim,
ako misli§ da organizovanje pobune
nije neki razlog, Malkolme.

- — Drugim re¢ima, ti me sklan]aé
da bi se stvar resila na nacin koji je
Legert zamislio, a koji i ti odobra-
vas?
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— Polazi! — naredi Peloun.

- On jace pritisnu cev revolvera na
Malkolmova leda, i gurnu ga.

Gledson pode, nadajuéi se da ¢ée
tu scenu videti neko i prite¢i mu u
pomoc.

Ali, prevario se.

Peloun je bio dovoljno lukav da
ga ne sprovodi ulicom. Gurnuo-ga
je u dvoriste Stale za iznajmljivanje,
i, preko njega, obojica su dospeh u
dvoriste zatvora. ARV

Ubrzo, Malkolmje biou éeh]l Ka-
da je Peloun zakljuCavao vrata na
njoj, njegov, jo§ uvek zvanicni, po-
‘mo¢nik mu je rekao:

— Nikada ne bih pomislio da ¢e$
se prodati Legertu. DoduSe, ne po-
znajemo se dugo, ali sam o tebl ipak
imao bolje misljenje.

— Legert me nije kupio! — - Uvre-
deno je odvratio Stejsi Peloun. — Ne
poricem da smo razgovarali; on,
uostalom, predstavlja nesto u ovom

gradu Ob0110a smo se slozili s tim

da je za grad bolje da ne ‘podbunju-
jes ljude i da budes izolovan jedno

vreme, a da se sudija sam obracuna
sa Rinklom:

— Da si iole_razmislio; t1 b1 zna,o

$ta je bolje za ovaj grad! Ako se ovo-

ga puta pokori, ne samo ovi banditi,
dolazi¢e olo§ iz celih- Sledmwmh
Drzava! Treba da ti je jasno da je Le-
gertu najmanje stalo do grada..On
ovih dana.namerava da proda sve
5to je njegovo u Luruy, i nije ga briga
Sta-Ce se posle dogodm On hoée da

izvucCe svoj novac.i:.

— Dosta si govono Malkolme
smiri se. Ovde ne odlucu]es ti.

— Samo ]o§ nesto da ti kazeni -

Stejsi! — rekao je Gledson, a na. te

njegove reci Peloun koji je ve¢ kre-
nuo niz hodnik, stade — Vi Cete sa-
da izruéiti sudiju, on ¢e biti ubijen, a

posle toga e banditi hteti da se ma-
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lo zabavljaju u gradu. Na Sta Ce t
izaci, ne treba da ti pricam.

Peloun je otisao.

Ocajan, Malkolm Gledson stisn
reSetke i opsova. Pomislio je na t
kako ¢ée Peloun sada da preuzm
komandu nad gradanima, medu kc
jima je bilo i kolebanja. Niko od nijil
nije pravi revolveras, niti su ti ljuc
navikli da se bore protiv veoma i
kusnih i lukavih bandita.

Obicni ljudi, koji svoje vreme pro
vode u poslu, jedva ¢e docekati de
im neko kaze da se povuku. Oni ¢
sluSati onoga ko im nametne svojt
volju, kao sto su slusali njega, pre
thodne veceri i protekle no€i.

Peloun je zalupio vrata za sobom
Odjekivali su njegovi koraci ispod
trema sa dvorisne strane. On nije
primetio senku ¢oveka koji je u ruci

drzao revolver, i koji se Sunjao po
red zida, oéeku]uél ga.

Na.ﬂa.z:h su kao utvare u sivoj iz
maglici zore. Svi su, sada, izgledal
jos§ visi i ]oé krupm;l nego St0 su za;
ista bili. .

Ljudi na ba.nkadama bili su
spremni d& ih doCekaju, samo su Ce-

kali Gledsonovu komandu. Nisu
znali da je Peloun n]ega zatvorio u

Celiju.
Ceka.hsu,ahlatrepeh Tu i tamo

- -neko je gundao, pitao se Sta im je
sve .ovo trebalo, dok- su se dmgl

hrabrili medusobno.
~ Banditi su se pnbhzava.h
Sudija je stajao sasvim napred,

‘osecajudi se, ipak, usamljen.

A onda voda bandita podize ruku,
i njegova druzina se zaustavi.
— Cujete li me, gradani Lura? -

'za.grmeo je bandit na ¢elu grupe

svojih revolverasa.

— Cujemo te! — uzviknuo je trgo-



vac Gilgud, koji je stajao sasvim na-
pred, iza prvih barikada.

— Ko si ti?! — pitao je Hidzlenk.
— Mislio sam da ¢e Gledson da pre-
govara sa nama)

Ljudi su poceli da se osvrcu. Zais-
ta, gde je Malkolm Gledson?

Nadao se tu Legert, koji je potpa-
ljivao nezadovoljstvo gradana.

— Evo vam vaseg Gledsona! Za-
mesio je sve ovo, & sada ga nema!
Nece svoju kozu da izlaze opasnos-
ti! Vas je isturio, da vi ginete zbog
njegove glupe ideje! ;

— Nije vazno ko si ti! — doviknuo
je HidZzlenk govorniku. — Obraéam
se celom gradu! Ili mi posaljite sudi-
ju, da on i ja svedemo racune, ili do-
lazimo po njega! Cekam vad odgo-
vor!

— Odgovor znas! — preuzeo je
trgovac Gilgud glavnu re¢. — Sve ti
je jasno po ovome Sto vidi§! Samo
dodi! Doéekacemo te kako dohku]e'

— Ne! Cekajte! — viknuo je Le-
gert. — Gllgud ne govon u ime svih
nas!

- Legerte — obratlo SO Gllgud ~—
zar ti Malkolm nije rekao da se ne
pojavljujes ovde?! .

— Neka mi-on to ponovi! Voleo
bih da ga éujem i da ga vidim. Gde
je?! — galamio je Legert. — Svi vi
ste ludi Sto Zivote izlazete opasnosti!

Neko iz gomile rece glasno:

- — Legert je u pravu. Kako éemo

‘mi {za€i na kraj sa profésionalnim
revolverasima i ubicama?

— Da je Gledson ovde, sve bi bilo
drugacije — ¢éuo se'drug'l- glas. —
On bi znao 5ta treba da uradimo. -

— Dajem vam minut za razmislja-
nje — opet se oglasio voda bandita
— & onda dolazimo!

Ljudi iza barikada bili su u nedo-
umici. Hidzlenkovi }judi ve¢ su bili
podigli svoje puske. |

Odjednom, Legert otkoCi svoj re-
volver i uperi ga u sudiju Tompso-
na. Ovaj ga je gledao razrogacenih
ociju. I oni koji su bili u njihovoj bli-
zini primetili su sta se dogada.

Legert je, medutim, bio siguran
da ¢e se gradani povuci sa barika-
da, jer je osetio njihovo kolebanije.
Bi¢e dovoljno da se povuku dvojica,
pa €e i ostali po€i za njima, mislio je.

— Rajnere — rekao je — nisam
odusevljen zbog ovoga Sto sada ra-
dim, ali su svi aduti na strani nas
koji ho¢emo da sacuvamo ovaj grad
i Zivote neduznih gradana. Ti moras
sa svoje strane da uciniS nesto za
Lur. Kre€i!

Sudija pogleda prisutne.

Mnogi su okrenuli glave, da ne
moraju da se susretnu sa pogledom
starog sudije. Neki su potvrdno kli-

mali gla.vom, slazu€i se sa Leger-
tom.

Bilo je dosta onih koji nisu znali
ni §ta da misle, ni 5ta da kazu. Ceka-
li su komandu makar ona potekla i
od éoveka ka.kav je bio Legert.

— Dolazimo! — odjeknu Hidzlen—
kov glas.
Sudija polako pode preko barika-

de. -

. Zavladala je grobna uéma Tom-
pson se nije okretao, iako jé Cuo ka-
ko je Ketrin zajecala. Iéao ]e hram

ljuci;-u susret smrti.

Bio je to Zalostan prlzor Stan Su-
dija, koji je svoj zZivot posvetio do-
brobiti naseljenika, sada 1e nemo¢-
no iSao na banditske cewvi.

— Ovo sam godinama cCekao! —
opet se oglasio voda bandita. —
Hajde, Tompsone, samo nastavi!

I..]udl kako vas nije stid?! — uz-
viknuo jé Gilgud. — Zar mozete gle-
dati da jedan oronuh i hromi starac
bude jednostavno baden u &eljusti
ovih davola?!

Odjednom, zaéu se uzvik:
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— Tompsone, stanite!

- Svi su pogledali prema mestu na
kom je odjednom stajao covek k0]1
je izdao naredenje.

— (Gledsone... — s nevericom je
izgovorio Legert. B

Malkolm Gledson je drzao revol-
ver u ruci, a pored njega je, takode
naoruzan, stajao ucitelj Mojner. -

— Kako si uspeo da. .. — poceo je
Legert.

— Peloun je u Celiji umesto mene
— odmah mu je odgovorio Mal-
kolm. — Skoro ti je uspelo, Legerte,
da stvar obrnes u svoju korist. Da,
bio sam uhapsen, i smeSsten u Celiju,
ali ovde ima postenih ljudi koji su
gledali da isprave nepravdu. —
Tompsone, vratite se! — dodao je vi-
Cuci.

‘Ljut kao ris, Legert uperi revolver
u Gledsona. N1]e se éa.ho Hteo je da
ga ubije.

Ali, Gledson je i ovoga puta bio
brzi od zlo¢inackog metka.

Pogodio je Legerta, dok je Leger-
tov metak, ispaljen u ‘istom trenu
kad i njegov, promasdio-cilj. =

Svi su videli da je to bila samood-
brana i nikome nije padalo na pa-
met da od Gledsona zatrazi odgo-
vornost.

Odjednom, svi su ponovo b111 na
bankm& odjednom je nestalo
kolebanja. Pogled na starog ¢oveka
koji ide u smrt, iznenadna pojava
Gledsona i Legertova smrt ulila je

gradanima hrabrost koja im je ne-
dostaiala |

Sudija poée da uzmiée hcem joS
uvek - okrenut prema banditima.
Gledson viknu da niko ne puca dok
on to ne naredi.

Kada je gotovo dodirnuo barika-
du, osetio je na svojim ledima dve
snazne ruke, koje su ga povukle na
sigurno.
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. — Otisli su! —
gradanin. — Dobro ste ih potpra.élh

Gledson je, zatim, munjevitom
brzinom naniSanio i ispalio hitac
prema, banditima, namerno nisane-
Ci u Hidzlenkovog konja.

Zivotinja, pogodena, srufi se na
zemlju, i povuée za sobom bandita.

Ovaj se brzo nade na nogama.
Bez konja, nije hteo da jurisa na na-
oruzane gradane. Poceo je da trci u

suprotnom pravcu, u kom su vec bi-

li krenuli njegovi l]ud1 kada je konj
bio pogoden T

Gledson je 1spal]1vao hitac za hi-
cem u njihovom pravcu. Kada je is-
praznio oba revolvera, vratio ih u
korice, od nekoga pnhvatlo puéku i
nastavio da puca. :

Uskoro se nije videla m]edna sﬂu-
eta s one strane barikada. Pucnjava

je prestala.
-uzviknuo je jedan

Gledsone! _
— Nemojte se unapred radovati.
Oni su se samo povukli, da se dogo-

vore. Vratice se, brzo, i vise neée biti

spremni da pregovaraju — odgovo-
rio je Malkolm. .
- Gledsonu su prisli Tompson i Ket-
rin. Oboje su imali oruZ]e u rukama.
— Cekajte — rekao im je Mal-
kolm nem01te mi se zahvaljivati.
Nije ovo jo§ zavrseno. Mozda glav-

‘no tek predstoji. ..

Proslo je deset.a.k minuta u potpu-
noj tisini, & -onda su Hidzlenk i nje-
govi banditi ponovo naisli. Odlucno

-su se pribliZzavali barikadama.

Gledson je kuririma rekao da sva-
koj grupi prenesu poruku da svi bu-
du veoma mimni i da ne preduzima-
ju nista dok on ne izda komandu.

—~— Koliko jo§ da ¢ekamo? — upi-
tao je jedan gradanin. — Nefemo
valjda dozvoliti da nam sasvnn pri-
du? P
Uto se zacu Gledsonov glas:



— Sada!

Svi su zapucali prema banditima.
Niihovi konji su njistali i vrteli se u
krug. Usred tog pakla i prave kise
od olova, HidZzlenk naredi povlace-
nje.

Gradani prestadose da pucaju ka-
da im je Gledson doviknuo da obus-
tave vatru.

Bio je to znak banditima da mogu
da se vrate. Bili su veoma uporni u
nastojanju da stignu do barikada.
Pucajuéi, opet su poceli da im se
priblizavaju.

Iza barikada, gradani su bili bez-
bedni, ali ako banditi odluce da
predu barikade, sigurno ¢e oni biti
pobednici, jer su bili pravi strucn}a-
Ci za borbe izbliza.

Tako su bar mislili branioci gra-

Medutim, Gledson je imao drugu
ideju.

— Pusticemo ih da se sasvim pri-
blize, pa i da produ kroz barikade
— rekao je on sudiji Tompsonu, a
njegove re€i su odmah blle prenese-
ne dalje.

— Bice to nas kraj — promucao je
Tompson, ¢iji su Zivei ve¢ bili pri
kraju.

— Neée, ne brinite. Pogledajte
okolo. Pustimo ih da predu na nasu
stranu, bi¢e opkoljeni sa svih stra-
na. Nema kuée na Cijem prozoru ne
stoji neko sa oruzjem. Cak su se i Ze-
ne pripremile za borbu.

— U pravu si, Malkolme — pri-
znao je sudija. — Oni Ce se naél u
unakrsnoj vatri.

Gledson izdade naredbu da se svi

branioci povuku u kuée i da sa vra-
ta i prozora otvore paljbu na bandi-
te, kada ovi budu saviadali barika-
de.

Ljudi su bez refi poceli da se ras-
poreduju. Nije prosio ni pet minuta,

ﬁ na barikadama nije vise bilo ni-
og.

Voda bandita bio je oprezan. U
trenutku kada su gradani poceli da
se povlace, u€inilo mu se sumnjivim
Sto niko ne puca sa barikada.

Zaustavio je svoje ljude i osluski-
vao.

Za svaki slucaj, odlucio je da pro-
veri situaciju. Dao je znak svojim
ljudima, i oni su otvorili vatru na
barikade. Posto nije bilo odgovora,
on naredi juris.

Dospevsi, preko barikada, u unut-
rasnjost grada, banditi su poverova-

li da su ih se gradani toliko uplasili

da su odlucili da se predaju.
gvle je bilo tiho, nigde nikoga nisu
videli

Hidzlenk se obratio svojim 1]11d1-
ma:

— Sudiju ho¢u zZivog, zapamtite!
Sopstvenim metkom hoéu da ga po--
Saljem na onaj svet, kao $to je on
mene hieo na vesala/

Malkolm Gledson, Tompson, Ket-
rin i jedan gradanin, bili su usli u
skolu Svi su se sakrili iza prozora, i
cekali. Kada on bude poceo da pu-
ca, bi¢e to znak i ostalima da pripu-
caju na bandite.

Procenivsi da je trenutak povo-
ljan za akciju, Malkolm isturi cev
puske kroz prozor, i zapuca.

Sa svih strana poce da leti olovo

prema Roju Hidzlenku i n]egovun
revolverasima.

Prekasno su shvatili da su upali u
zamku. OcCajniCki su uzvracali vat-
ru, bez sanse da ikoga pogode.

Jedan od njih dobio je metak u
stomak. Kada je pao, drugi bandit
ga je dokrajtio. Bio je to dogovor
medu banditima, kako niko od njih
Ziv ne bi pao u ruke pravdi.

Razbojnici su se povlalili prema

barikadama, u nameri da se doko-
paju doline.
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Uto je pao jos jedan od njih, dok
su dvojica uspeli da preskoce bari-
kadu.

U izmaglici i oblacima prasine,
koja se bila podigla od metaka koji
su parali zemlju, nije niko mogao
da vidi ko je od bandita eventualno
ostao.

A ostao je niko drugi do Roj Hi-
dzlenk. ‘_

Iskoristio je opsti metez i, provla-
ce€i se izmedu buradi i nabacanog
namestaja, uspeo je da ude u jedno

dvoriste. Tamo, na nj egovu sreCu,
nikoga nije bilo.

Ve je hteo da se provuce i da iza-
de iz grada, kada je, jo5 jednom izvi-
rivsi iza ugla kuée, na jednom pro-
zoru preko puta ugledao sudijino li-
ce. '

Bilo mu je rizicno da puca, pa je
odluéio da malo saceka. Bio je sigu-
ran da ¢e mu se pruziti prilika da
%a ipak ubije, zbog Cega je i dosao u

ur.

Takode je bio uveren da je za nje-

ga sve izgublieno, ukoliko ne smisli

nesto spasonosno. Setio se bezbroj
opasnih situacija u koiim se nasao,
kao i Cinjenice da je iz n]lh uvek us-
pevao da se izvuce.

Da nije bio toliko opsednut Zeljom
da se osveti starom Tompsonu, i
ovoga puta bi se izvukao.

Jer, pucnjava je bila prestala, a
gradani su, zadovoljni §to su iz ove
bitke izasli kao pobednici, poceli da
ge skupljaju na ulici i da slave pobe-

u.

Njihova paZnja je popustila, i to
mu je odgovaralo.

- Zakljucio je da su gradani uvere-
ni da je i on pobegao, jer su bili
opusteni i obuzeti zadovoljstvom 3to
- niko od njih nije nastradao.
Koriste¢i tu c¢injenicu, podmukli

-,;4

di u kojoj je bio sudija. Jo§ ga nije
popustala Zelja da ga ubije.

Sakriven iza jednog potpornog
stuba i zaklonjen velikim drvetom,
ugledao je Tompsona, koji je govo-
rio Gledsonu:

— Ovo je tvoja zasluga! Ti si nate-
rao ovaj grad da se bori za sebe, da
uradi ono Sto je jedino ispravno! Ni-
kada necu zaboraviti ovaj dan!

Hidzlenk je nanisanio. Dugo je ¢e-
kao tu priliku, i sada niposto nije
hteo da je propusti. ViSe nije mislio
na to sto Ce posle toga biti sa njim.
Osveta mu je bila vaznija!

Odjeknu hitac.

~ Sudija se uhvati za grudi. Ketrin
vrisnu, a Gledson munjevitom brzi-
nom zapuca prema banditu, u isto
vreme vicuc¢i da neko odmah ode po
doktora. HidZlenk je bio pogoden u
glavu, koju nije uspeo da povuce ta-
tk:kbrzo koliko je brzo doleteo me-

Njegova krupna prilika ispruzi se

ispred stuba iza kog se bio sakrio.

%

Bilo je proslo mesec dana otkako
je, zahvaljuju¢i Malkolmu Gledisu,
Lur postao grad cCiji su stanovnici
stekli samoposStovanje i hrabrost,
jer su se uverili da se isplatilo orga-

‘nizovati se i braniti dostojanstvo.

Takode se saznalo ko je od grada-
na bio prava kukavica, ko samo ne-

‘Zlo¢éinac uspeo je da se priblizi zgra-

odlu¢an a ko pozrtvovan.

Peloun je bio smenjen, a Serifska
znacka bila ponudena Malkolmu
Gledisu. On se dvoumio, ali ga je
Ketrin ubedila da je prihvati, jer je
Lur miran grad a gradani spremni
da se dignu na noge, ako zatreba.

Malkolmovim lutanjima doSao je
kraj. Vencanje je bilo zakazano, a
mladu je pred oltar doveo njen otac,
koji je u meduvremenu ozdravio i
povukao se sa duznosti sudije. . .



Abraham Kent

NA RATNOJ STAZI

Te lepe letnje veceri u Tragace-
voj kolibi bilo je pravo praznic-
no raspolozenje. Ispred drvenja-
re upaljene su tri velike vatre.
Celo Severno selo Sijuksa znalo
je da e toga dana biti ceremoni-
ja ven¢anja Rumene Rose, Tra-
gacteve kceri, sa Ludim Risom,
Indijancem za kojeg se u pleme-
nu govorilo svasta, ali kojeg su
sve Indijanke potajno pogleda-
vale zbog njegove privlatne po-
jave i hrabrosti. .

Koliba starog Tragaca nalazi-
la se na obronku, uz samu brzu
i bistru reku kojoj su belci dali
ime Pauer, a Sijuksi je zvali Oce-
va voda, jer je njeno korito vodi-
lo ka Svetim brdima Sijuksa.
Naselje Sijuksa se nalazilo sa
druge strane brda i bilo je jedno
od najve€Cih Indijanskih naselja
u severoistoCnom delu Vajomin-

ga.

Sa obronka, od Tragaéeve ko-

libe otvarao se vidik na livade, a
velika stabla, $to su rasla pored
Oceve vode, §irila su po blagoj
dolini svoju divnu hladovinu.
Nigde u tom podrudju nije bi-
lo lepSeg krajolika. Desno i levo

rasle su guste Sunie; stoletne go-

re su se dizale po blagim padi-
nama i bojile vidik zelenilom.
Prema jugu prostirala se bas-
nosiovno plodna ravnica, Sireci
se u beskraj s plodnom crnicom

1 predivnim ¢ilimom od cveéa u
prolece.

Mo¢no pleme Sijuksa bilo je
ponosno na svoja lovista; na ze-
lene gajeve Cija lepota bi sinula
punim sjajem-u vreme julskih i
avgustovskih dana. Reka Pauer,
ili OcCeva voda, spustala se sa
Svetih gora donose€i zuborom
hladnu i tihu senku mirnih i
mocnih Suma. Svuda se ¢ulo ro-
morenje O¢eve vode, na svakom
koraku izbijao bi neki manji ru-
kavac. Ako se krene uzanim i
nevidljivim stazicama, osecCala
se svezina — kao da neka pod-
zemna, plahovita jezerca probi-
jaju netaknute naslage mahovi-
ne.

A Sijuksi su pravi sinovi svojih
loviSta oko Oc¢eve vode; svakim
otkucajem srca zZive sa lepotom
oko sebe. |

U blagoj nizini dzZinovska
hrastova stabla bacala su velike
senke. Na ivici travnatih livada
treperili su visoki jablanovi u
dugim redovima. Dva drvoreda
penjala su se preko proplanka,
prema Svetoj planini Sijuksa.

Izmedu dva Sumovita brezulj-
ka, na padini, nalazila se usam-
ljiena koliba starog Sijuksa Tra-
gacCa, Cuvara Svetog puta Sijuk-
sa. 1za nje nalazilo se veliko ple-
me Sijuksa sa Crvenim Obla-
kom na c¢elu.

TragacCeva koliba bila je izgra-
dena od oc¢iS€enih i tesanih sta-
bala, sa ilovacom nabijenom iz-
medu greda, pomesSanom sa bi-
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voljom dlakom i dlakom ostale
uhvacene divljaci.

Izgradena je jo§ u vreme Tra-
gacevog oca, uz samu reku. Svo-
jim levim zidom naslanjala se
na drveno kolje pobodeno uz sa-
mu obalu reke, dok je zadniji zid
bio naslonjen na duguljastu i vi-
soku stenu. |

Indijanci su tu napravili usta-
vu, tako da je reka padala u bla-
gom i malom vodopadu, Sumec¢i
neprestano. Nize od malog vo-
dopada, jezero je bilo bistro kao
ogledalo i videla su se u njemu
jata riba. |

Izmedu ¢&vrstog kolja nalazio
se kanu. Laki i brzi Tragacev ¢a-
mac.

Prozori na kolibi su bili mali i
preko njih je bila navuc¢ena pre-
radena koza divljeg zeca.

Uglovi kolibe, zarasli u travu,
opravljene grede zidova, maho-
vina na severnom delu zida,
preko litice; sve je to odavalo da
je koliba davno napravljena i da
ju je veC tradicionalno ¢uvao i u
njoj stanovao prvi strazar ple-
mena.

Punih trideset godina Tragac
je bio strazar plemena, éuvar
Svetog puta Sijuksa. I njegov
otac je to isto bio. Tragac je bio
iskusan ratnik i hrabar borac.
Bila je Cast Cuvati Sveti put, na-
rocCito u poslednje vreme, jer su
bledoliki otkrili nalazista Zutog
kamenja u Svetim brdima Sijuk-
sa.

A bledoliki su voleli zuto ka-
menje, ili, kako su oni govorili
»zlato«, vise od svega na svetu.

Kada je TragaC uzeo Plavu
Travu za skvo, nije ni slutio da
¢e ona na porodaju umreti. Tra-
gac je dobio kéer Rumenu Rosu.
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TragacCa su htele mnoge skvo
iz plemena — za svaku od njih
bila bi ¢ast da bude Zena prvog
strazara plemena.

Niko, nikada nije umeo da ob-
jasni zasto Tragac nije uzeo dru-
gu skvo iz plemena.

Slava TragacCeva je jos vise po-
rasla kada je jedne godine sam
izaSao nakraj sa grupom odmet-
nutih lutalica, Komanca, zakle-
tih neprijatelja ponosnih Sijuk-
sa.

Ali Tragac je ostao dosledan
svom neizgovorenom planu.

Ziveo je sa svojom Rumenom
Rosom, povremeno prelaze€i na
drugu stranu brda, u naselje Si-
juksa.

Crveni (Oblak, moéni poglavi-
ca velikog plemena nije Kkrio
svoje simpatije prema starom i
iskusnom borcu Tragacu.

Rumena Rosa je punila osam-
naest godina. Bila je i likom i
stasom na Plavu Travu, svoju
majku. U Sesnaestoj godini se
veoma prolepsala. Imala je crnu
kosu, crne o€i, a bila je rumena.
Imala je uvek nasmejano lice,
dve rupice u obrazima, vedro
celo kao sto je i sunce koje je si-
jalo nad njenom glavom.

Jos dok je bila vrlo mlada, ¢ut-
ke 1 bez reci je radila sve kuéne
poslove, znajuéi i postujuéi ocCe-
vu Cutljivost i njegovu nekadas-
nju ratni¢ku slavu. -

Naravno, za svakog iz Sever-
nog sela Sijuksa bila bi Cast da
uzme u svoj vigvam Tragacevu
kéerku. Skoro svaki dan dolazio
bi neki Sijuks, uspravan i €utljiv,
ponosno pokazujuéi rukom na
konje ili krzna koja je poveo, ili
doneo sa sobom.

Tragac je mogao sam da odlu-
Ci kome e dati Rumenu Rosu.



latnici su nudili pravo bogat-
tvo za mladu lepoticu. Tragac
e opet ucinio ono sto nisu pam-
ili ni najstariji Sijuksi, a medu
njima ni najstariji Indijanac, Cu-

dak Belo Nebo. Devedesetogo-
diSnjak, Belo Nebo, lutao je sam

PO gorama i samo bi u na.]hlad-
nije dane zime, kada stegne veja-
vica i sneg, dolazm medu saple-
menike.

Tragac je preéutno dozvoho
svojoj jedinici Rumenoj Rosi da
ona sama izabere ratnika.

A ona je, najzad, izabrala ono-
ga kojeg Tragac ni u snu ne bi
ni uzeo u obzir za nasledmka
strazara, plemena

S ]uzne strane Oc¢eve vode Zi-
veo je usamljenik Ludi Ris. Nije.
bio ¢istokrvni Sijuks. Otac mu je
bio bele boje koze. Stari Dzo
Parker, prvi lovac na dabrove i
prvi beli ¢ovek kojeg je pleme
ikada videlo, na.sta,mo se u doli-
ni reke.

Ziveo je u miru sa plemenom,
ozenivsi se Indijankom. Poginuo
je jedne zime, negde u brdima.
Nikada se nije saznalo gde je 0s-
tavio svoje kosti. Njegova zena
vratila se sa nejakim sinom na-
zad medu svoje. Ali Ludi Ris kao
da je shvatao da je njegova sud-
bina negde izmedu plemena Si-
juksa i onih koji su sve ceéée 78~
lazili u te krajeve.

Ziveo je sam, ne zele¢i da se

pridruzi ni Indljancuna. niti bel-
cima.

Sam je lovio, sam je negde, sa-
mo je on znao gde, provodio
zimske dane, pa se opet pojavlji-
vao, u prolece, u dolini OcCeve
vode.

Po nekom preéutnom dogovo-
ru, svi su se medusobno izbega-

vali: Sijuksi i Ludi Ris, i Lud1 Rls
i Tragac.

Stari Sl]UkSl su prlcall da ;e lﬁa-,.
vac na dabrove DzZo Parker
umeo da govori sa medvedima i
da je toj vestini naucio i svog Si-
na Ludog Risa. .

- Naravno, veC i to bi, bilo do-.
Eoljno da se svi klone usaml]em— |

a

Ludi Ris bio je visok i vrlo sna-
zan. Imag je ‘svetlu kosu na oca,
a tamne oci i. oStar nos na. ma]-
ku. |
Jednog ]utra. Rumena Rosa je.
pri§la ocu i pomenula mu Lu-
dog Risa.

Tragacu se nije pomerlo nije-
dan misi¢ na licu, kao u kamenu
isklesanom. Samo veselost i mir
nisu se vise videli,u o¢ima. Cita-
vih mesec dana Tragaé nije ni-
Sta rekao Rumenol Rosi. - -

I Rumena Rosa je i dalje éutke
i uobicajeno radlla svakodnevne
poslove. .

Traga,ca. je mucﬂo da. dozna,
kako je 1a] éudak, usamljenik,
kao Sto je bio i sam, dospeo do;
oCiju nj egovo1 kéeri. Nikada Lu-.
di Ris nije usao u prvu strazaru
plemena, u drvenjaru na obron-
ku, pored reke Pa,uer S

Tragaé je poCeo bolje da 0s-
matra ]uznu stranu OcCeve vode.
I primetio je ono na $§to ram]e;

- nije obraao pazZnju.

Video je Ludog Risa, kako se'
svakodnevno leze¢i u travi sa
druge strane reke, pravi da spa-
va. Rumena Rosa ga je mogla vi-
deti iz svoje sobe u drvenjari.

Tragacu.je postalo jasno da se
ovo dvoje gledaju ve¢ duze vre-
mena i $to je bilo potpuno neuo-
bicajeno za mlade ratnike Sijuk-
sa kojima ponos i obicaj nije do-
zvoljavao da toliko vremena po-
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sve€uju Zeni. Svaki Sijuks, ako je
drzao do sebe, morao je da se
pokaze u lovu i borbi, a nikako
u udvaranju Indij ankama.

Prolazili su dani, a Rumena
Rosa je bila sve ozbll]m]a. Cutlji-
vija i nestalo je osmeha sa nje-
nog lepog lica.

Tragac je jedne veceri odlucm

Kada su se na vratima kolibe
pojavili Traga¢ i Ludi Ris, Ru-
mena Rosa je upravo mnosﬂa. Gi-
nije na sto. -

Nije izgledala iznenadena, ili
je zbunjenost, kao prava kéerka
iskusnog ratmka uspela da pri-
krije. Prisla je. ogradenom og-
njistu i donela jos jednu ¢iniju.
Ponovo su joj se pojavile rupice
na rumenim obrazima, a osmeh
je opet zagospoda,no njenim li-
cem.

Ratnici u Severnom selu su
prosto besneli, ¢uvsi za Tragace-
vu odluku. Indijanke su u strahu
i tiho priCale o »gluposti izlape-
log starcae«. Poglavica Crveni
Oblak je istog dana poslao ple-
gnaenskog vraca po starog Traga-

Kada je Tragac usao u veliki,
centralni Sator, niti jednim po-

gledom niko nije pozdra.vio is-
kusnog Sijuksa. |

Tragac¢ sede u krug ¢utke.

Kada Crveni Oblak uze perija-
nicu i stavi je na glavu, Tragac
pruzi ruku u znak pozdrava.

Crveni Oblak uze lulu, povuce
dim i predade je sedokosom Si-
juksu sa strane. Lula je tako kre-
nula od usta do usta. Tragac je
¢cutao, ¢ekajuti da lula stigne do
njega.

Kada je snazno povukao dim i
preda.o lulu dalje, Crveni Oblak
je rekao:
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— TragacC zna sta je ucinio?

Iskusni Sijuks klimnu glavom:

— Tragac je ve€ dugo zima i
leta ¢uvar Svetog puta. Tragac

" zna Sta radi, kao Sto i veliki po-

glavica Crveni Oblak zna uvek
Sta je najbolje za pleme.

Stasiti poglavica khrnnu gla.—
vom, govorecCi:

— Vremena se menjaju. Ble-
dolikih je sve vise. U ova teska

vremena, kada svaki ¢as gomile

bledolikih mogu da Kkrenu u
brda po Zuto kamenje, Tragac je

odlucio da prvim ¢ovekom na

tom putu ucini onog
sebi krvi bleaolikih.

Tragac je oCekivao takvo raz-
miSljanje. Gla.sno je i brzo odgo-
voriot

— Tragac je govono sa Ludim
Risom. Iskustvo Tragaca nece
zavarati. Traga daje re¢ da je
Ludi Ris hrabar ratnik i Sl]uks
od reci i dela.

Svi su ¢utali, samo se plavi-
&asti dim besumno provlacio iz-
medu Clanova Saveta plemena.

Posle duzeg vremena, Crveni
Oblak je klimnuo glavom:

— TragacC garantuje svojim Zi-
votom. Crveni Oblak veruje Tra-
gacu. Neka bude kako je TragacC
odlucio. Haug. Crveni Oblak je
govorio.

koji ima u

Nehotice, Tragac je uzdahnuo.
Neée biti onako kako je on odlu-
cio, ve¢ kako je Rumena Rosa
odluéila. Ali, da je to rekao, ko
Zzna Sta bi se desilo s njim.

Ovako, Crveni Oblak je doneo
odluku i Tra,ga,c je mogao da bu-
de miran.

Rec poglavice se ne sme pre-
krsiti. On je dao pristanak i Tra-

gac je mirno mogao da se vrati
u kolibu.



Rumena Rosa i Ludi Ris nisu
mnogo govorili, ali su se blaze-
no gledali. Traga¢ im nije nista
govorio.

Najzad, jednoga dana, starac
je odlucio da im kazZe da je doslo
vreme za svecanu ceremoniju.

Ispred drvenjare upalile su se
tri vatre, a TragaC pozva svoje
najbolje prijatelje, stare ratnike
iz plemena, da prisustvuju sve-
canoj ceremoniji u ¢ast Rumene
Rose i Ludog Risa.

Kada su Sijuksi dosli i poseda-
li oko vatri, Tragacd je rekao:

— Ja, Tragac, strazar plemena
Sijuksa, sin Dobre vode, straza-
ra plemena koiji je bio sin Ogla-
muhea, strazara i Cuvara Svetog
puta naseg plemena, dajem Lu-
dom Risu svoju jedinu kéer Ru-
menu Rosu.

Na te re¢i, Rumena Rosa je
uzela plitku c¢iniju i otisla do
obale reke. Napunivsi je, vratila
se pridrzavajui posudu svojim
dugackim i tankim prstima.

Kada je prinela posudu s vo-
dom Ludom Risu, ovaj je sagnuo
glavu. Rumena Rosa ga je polila
vodom po glavi, a Ludi Ris joj je
priSao i stavio obe ruke na ra-
mena.

Stajali su tako, dok je zvonila
slavljeniCka pesma Sijuksa, pu-
na grlenih i ujednacenih tonova.

I sve bi bilo uobicajeno i ple-
me bi zivelo svojim Zivotom i Lu-
di Ris i Rumena Rosa bi ziveli
sreéno. Nisu ni slutili skore do-
gadaje koji ¢e doneti zlo, smrt i
nesrece.

Sunce je.promolilo prve zrake
na horizontu. Nebo je bilo Cisto 1
moglo se slutiti da ¢e biti vruci-
na u podne. Nad Sumom je leb-
dela plavkasta svetlost, a u doli-

3* X—100 (W-—272)

ni iznad livade, dizala se beli-
Casta svetlost, sumaglica. '

Cisto i gizdavo budilo se novo
jutro nad lovisStima hrabrih Si-
juksa.

Indijanci su ¢utke dojahali do
strazare. Sjahali su, a niski Si-
juks nabijenih misia podigao je
ruku za pozdrav kada je Tragac
prekoracio prag. _

— Crveni Oblak je porucio da
moramo pripaziti. Izvidnice su
javile da ovamo Kkree grupa
bledolikih. Ja, Brzi Medved, do-
veo sam ratnike, za pomoc.

Tragac samo klimnuo glavom.

}

J ahali su u jednqj koloni. Na-
pred Bad Mortis, §irokih rame-
na, preteCeg izgleda. Do njega
Ben Mirks, bivsi _vojnik, dezer-
ter, koji je voleo da ga zovu Ka-
petan. U sredini, Vej iz Nebras-
ke, lako povijen unazad sa du-
gaCkim nogama zavuCenim u
spustene uzengije. Na zacelju je
jahao Rej Kirk, masivan kao
Klaud Pik, najvisi vrh planin-
skog masiva Bighorna. |

U slicnim trenucima je uvek u
njima, rasla napetost. Mortisova
ruka je mahinalno kliznula ka
koltu. Dodirnuo’ je vrhovima
prstiju hladni - metal, okidac¢ i
obara¢ sa uglacanim orozom.
Stisnuo je zube, a onda se njego-
vo lice razvuklo u iscereni, vudiji
osmeh.

Krenuli su prema zlatu. Vero-
vali su u sebe, u koltove, bili su
spremni da uvek u nesto pucaju.
Bad Mortis, hladnokrvni ubica
kojeg su trazili u dve savezne
drzave, smislio je jednostavan i
jasan plan kako da se dodu do
zlata. Trgovina oruzjem je veé
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postala dosadna, a glasine o zla-
tu na indijanskoj teritoriji bile
su sve cesCe potvrdivane. Nije
imalo Sta da se Ceka.

Visoki Vej, najbrzi revolveras
Nebraske, protegnu se u sedlu i
zadovol]no poleda u Reja Kirka.

Ovaj se grohotom nasmeja, a
njegovo ogromno telo zatrese se
pod naletom smeha. -

Pod Kirkom je kasao ogroman
mrkov, reklo bi se, jedini konj
koji je mogao da ponese Kirko-
vih sto pedeset kllograma

*

Brz1 Medved je razmestio ratni-
ke iza zidova drvenjare, iza
prvih stabala i u malim uvala-
ma na padini.

Cvrsti i niski voda grupe Brzi
Medved je sa trojicom ostao
pred kolibom.

Tragac je stajao pored prozo-
ra i razmisljao o Rumenoj Rosi i
Ludom Risu. Zatim je pogledao
ka zidu i okacCenoj staroj sprin-
gfildki. Slutio je da Ce ta stara
puska za blzone opet da, bljuje
smrt.

Ludi Ris, stegnutlh usana, na-
mrsetena cela, propinjao se na
prste, pogledavajuci prema Sve-
- toj gori, kao da je hteo da vidi
kada Ce se pojaviti grupa bledo-
likih za koje je izvidnica javila
da se krecu lovistem Sijuksa.

Vrlo bleda i Cutljiva Rumena
Rosa ulazila je i izlazila iz koli-
be, nude¢i ratnike komadima
osusenog mesa.

Brzi Medved je ljubopitljivo
osmatrao drvenjaru. Zavirio je u

obe sobe, gledajuéi prema jeze-

ru, prilaze¢i TragacCevom Kka-
nuu, koliko god je mogao, os-
matrajuci ga.
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— Tragacev dom je veliki i
cvrst vigvam — rekao je Brzi
Medved. — Crveni Oblak je re-
kao da moramo izdrzati do nodi,
ako bledoliki napadnu.

Tragac je klimnuo glavom. Bo-
re na njegovom licu su postale
tvrde i dublje. Instinkt mu je go-
vorio da nece biti dobro. Slutio
je zlo, ali je ¢utao i nije nista go-
vorio ni Brzom Medvedu, & ni
Ludom Risu koji je neprestano
stajao pored prozora.

Brzi Medved je kriomice po-
gledavao u Rumenu Rosu. Izgle-
dao je kao da je zaboravio na za-
datak koiji je dobio od poglavice.
Pratio je pogledom Rumenu Ro-
su, kriSom prelazeéi pogledom
preko ¢vrstog tela i zenstvenih
oblina lepe Indijanke.

Onda se naglo okrenuo ka Lu-
dom Risu, up1tavs1 grienim gla,-
som:

— Ti nemas oruzje? -

Ludi Ris nije ni pokrenuo gia-
vu. Gledao je i dalje prema ne-
preglednoj Sumi:

— Brzi Medved sudi ratnika
po oruzju?

Brzom Medvedu se nije dopao
ovakav odgovor.

Ludi Ris ga pogleda i dodade:

— Nemam koplje, ali mogu da
pogodim prepelicu na sto kora-
ka. Nemam puske, ali mogu da
pogodim jastrebovo jaje na tri
stotine koraka daleko.

Brzi Medved je otvorio usta od
iznenadenja, a onda je skoro
prezrivo rekao:

— Ludi Ris pri¢a kao stara
skvo.

Tragac je priSao blize, sluteci
sukob, ali Ludi Ris je pogledao
oca Rumene Rose, klimnuvsi
mu glavom, kao da hoé¢e da mu
da do znanja da ga je shvatio i



da nece reagovati na recCi snaz-

nog Sijuksa. Ponovo se okrenuo
prema prozoru.

Rumena Rosa je hitro prisia
Ludom Risu.

Ne obaziru¢i se na Tragaca,
nitli na Brzog Medveda, mladi
melez joj steze obe ruke, koje
mu je lepotica pruzila kao da od
njega trazi zastitu.

- Brzi Medved nije znao sta da
radi. Smrknuto je gledao kroz
otvorena vrata u ostale Sijukse
koju su posedali tik do drvenja-
re.

Sunce je odmicalo od harizon-

ta 1 vru€ina je bila sve jaca i ve-
€a. Sirila se neka teska, ocekuju-
Ca tiSina. Ispred kolibe, u senci
zida, ratnici su ¢éutke gledali
prema dolini i Sumi.
- Iz sume i s livade, sanjivih od
vrucine, zbijalo je otegnuto bru-
janje, neprepoznatiljvi glasovi
ptica, insekata i zveri izmedu
stoletnih stabala.

Zacfuo se zov kamenjarke i ¢uo
se karakteristi¢ni Sum lepeta
ixrila,, a onda se i to vie nije Cu-
O. _

Odjednom, u usnuloj prirodi
odjeknu pucanij.

Brzi Medved munjevito se
trgnu, a Sijuksi skoc€iSe. U trenu
su se nasli na mestima, gde im
je Brzi Medved rekao da budu.

Retko gde je, kao kod Sijuksa,
bio postovan voda grupe. Kod
drugih plemena samo bi pogla-
vica mogao da ucni ono sto je u
tom trenutku ¢inio Brzi Medved.
Jednim pogledom je obuhvatio
Cistinu pred sobom. Uverivsi se
da su ratnici na svojim mestima
hitro se, u jednom koraku, na-
sao0 u drvenjari.

Kada odjeknu i drugi pucan;,
Brzi Medved primeti lak pra-

men dima koji se dizao u vaz-
duh, nalik na paucinu.

Kriju¢i se izmedu stabala,
Mortisova druzina nemilice za-
puca ka skrivenim Sijuksima.

TragaC je neprimetno vrteo
glavom. Znao je da ovo nije na-
¢in na koji ratuju Sijuksi. Indi-
janci ho¢e direktnu borbu, jasu-
¢i na otvorenom, bore€i se prsa
u prsa.

Posle kratke pusCane salve,
pucanje je bilo neujednaceno.
Dolazilo je iza svakog Zbuna. Ci-
nilo se da nigde nema nikoga i
da pucnji dolaze sami od sebe.

Brzi Medved je ¢utao i Cekao.

Ludi Ris i Rumena Rosa po-
gledavali su kroz prozor, od-
maknuvsi neoprezno tanku, zec-

ju kozu, skoro sa polovine ma-
log okna.

Gledali su prema ratniku koji
je bio najistureniji prema drve-
¢u. Videli su njegovo veliko orlo-
vo pero u kosi. Sijuks je lezao
potrbuske, vrebao i snazno oda-
pinjao strele prema drvecu na-
suprot sebe.

Svaki put, odapevsi strelu, Si-
juks je kretao u stranu, klizio
prema jarku. Pokreti su mu bili
brzi i spretni.

U trenutku, kao da je video ne-

‘kog ispred sebe. Cak se i u kolibi

zaCu grub i preglasan smeh. Ru-
mena Rosa vide ogromnog bel-
ca koji se pojavi izmedu dva
stabla. Sijuks posko€i i brzinom
munje zategnu luk.

Kursum iz oruzja koje je go-
rostas drzao u levoj ruci bio je
brzi od munjevitog Sijuksa.

Ratnik kriknu, a gorostas ne-
stade iza drveca. Sijuks je dobio
metak posred grudi. Lezao je, iz-
valjen neprirodno na ledima, ra-
Sirenih ruku i nogu.
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Nagonski, Rumena Rosa steg-
nu ruku Ludog Risa. Tragac
progovori iza njihovih leda:

— Bledoliki prosto polude ka-
da vide zuto grumenje. Ulazu i
vlastite zivote samo da bi dosli
do zlata.

Brzi Medved progovori karak-
teristicnim glasom:

— Crveni Oblak je rekao da
Brzi Medved izdrzi do prvog hu-
ka sove. A onda ratnici ne ratu-
ju. Crveni Oblak ¢e doéi sa osta-
lim ratnicima. Ceka izvidnicu,
zeli da zna da li ima,jos bledoli-
kih. Mozda je ovo samo njihova
prethodnica. |

Brzi Medved nije ni slutio da
je potpuno u pravu. Banda Bada
Mortisa nije bila istinska pre-
thodnica, ali u neku ruku i jeste:
i pre njih, a narocito posle, kre-
nuce stazama koje samo Sijuksi
poznaju, kolone belaca zeljnih
brzog i velikog bogacenja. Neko-
liko godina kasnije, buknuce
rat, krvav, iscrpljujudi. . .

TragaC je samo jedno znao.
Belci su bili sa druge strane re-
ke i nisu se morali plasti brzog
napada. Glasno je primetio:

— Bledoliki ne mogu preko re-
ke. Bledoliki mogu samo niz put
i preko doline.

U trenutku, kao po komandi,
prestalo je pusSkaranje. Ostri po-
gled Ludog Risa uocio je ljude
koji su promicali izmedu staba-
la na ivici Sume.

Bledoliki su postajali sve sme-
liji. Shvatili su da Sijuksi nemaju
puske i da protiv Bad Mortisove
druzine nemaju skoro nikakve
Sanse.

Brzi Medved je hitro otvorio
vrata 1 povikao nesSto kratko i

grleno, a onda se opet, hitro, po-
vukao u drvenijaru.
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Ludi Ris je shvatio da je Brzi
Medved rekao ratnicima da Ste-

.de snagu i da satekaju da se ble-

doliki priblize.

Mortisove ubice su povreme-
no pucale prema drvenjari i
skrivenim Sijuksima, brzo me-
njaju€i polozaj i pomicuci se sve
blizZe. .

TragaC je poznavao ratnike
koji su bili razmesteni napolju.
Video je Malog Jelena izvalje-
nog na bok, dok mu se velika
prostrelna rana Sirila ispod
kljuCne kosti. Hitronoga Prepeli-
ca je bio naslonjen na usamljeni
brest, kao da gleda u nebo. Bio
je mrtav vec viSe od jednog sata.

Kursumi su udarali u zidove
kolibe i opasno zujali. Jedno zr-
no probi koZzu na prozoru i zabi
se u suprotni zid, prethodno se
odbivsi od ogradenog ognjista.

Ludi Ris odmaknu Rumenu
Rosu i odlu¢no joj pokaza ugao i
grubo napravljeni tronozac.
Ona odmahnu glavom.

Kada slede¢i kurSsum opet za-
Zuja opasno kroz proston]u svi
se sagnuse.

TragacC ostro zavrte glavom,
rekavsi:

— Svi Sijuksi ¢e oti€i u VecCna
Lovista. Ovo nije njihov na.c,in
borbe.

U tom trenutku, Rumena Rosa
kriknu. Jedan metak joj okrznu
visoko Celo. Nekoliko kapi krvi
pocuri preko tanke leve obrve.

Ludi Ris se smrknu i uhvati
obema rukama za glavu. Onda
naglo pride zidu i skide staru
springfildku.

Dugo se kolebao da li da puca.
Njegovi su bili tu, ali njegovi su
bili i sa druge strane. Sada, gle-

~daju¢i u Rumenu Rosu i tanku

prugu krvi na njenom celu,



shvatio je da pred sobom napo-
lju ima neprijatelja. Da pred so-
bom ima ubice. Nije hteo da pita
Tragaca zasto se on ne bori. Za-
cudo, ni Brzi Medved nije nisSta
govorio Tragacu, niti ga pitao,
zasSto ne uzme oruzje u ruke.

Ludi Ris pride prozoru i opali
prvi metak.

Punio je, pucao, ne pazeéi Sta
se oko njega deSava. Traga¢ mu
je dodavao municiju, ono §to je
ostalo od starog trapera, oca Lu-
dog Risa. |

Mladi¢ je pazljivo niSanio.

Prvi je pao dezerter, bivsi voj-
nik, ¢ovek koji nije hteo da jase
»osamdeset milja dnevno o na-
ramku sena i tanjiru pasuljae,
kako su vojnici govorili medu-
sobno o usiljenim i Cestim mar-
Sevima.
~ Bivsi vojnik sKapetan« zeleo je
bogatstvo, zeleo je zlato.

Kugla iz stare pusSke prosto
mu je raznela levo rame, a iz ar-
terije je liptala krv. Bio je mrtav
pre nego Sto je izustio rec.

U kolibi su ostali Tragac¢, Ru-
mena Rosa, Ludi Ris, Brzi Med-
ved, Mali Bizon, Kamenkamen i
Orlovo Oko.

Banda Bada Mortisa priSla je
obali i svima u kolibi bilo je jas-
no da Ce preéi preko gaza reke
vrlo brzo.

Brzi Medved je shvatio da ne-
maju nikakve Sanse. Nije hteo
da prizna, da ne mogu sa jed-
nom puSkom nista da urade
hladnokrvnim i do zuba naoru-
zanim revolverasima pred so-
bom.

Ludi Ris je video vrlo dobro
belog ¢oveka pored istog onoga.
usamljenog bresta kod kojeg je
poginuo Hitronoga Prepelica.
Bledoliki je mahnuo rukom i

kriknuo u nastupu odusevljenja,
kao da je ugledao nekoga koga
je veC duze ocekivao.

U kolibi, iznenada, hitro utrca
visoki ratnik Dve Stene i viknu:

— Bledoliki! Drugi bledoliki!
Dolaze iz doline, napasée nas s
leda!

LLudom Risu je sve bilo jasno.
Onaj ¢ovek pored bresta video
je svoje i bilo mu je drago Sto ih
je ugledao.

Bad Mortis je opet odusevlje-
no viknuo u znak pozdrava. 1z
doline, vode¢i konje, Zurili su
pognuti po ledima konja Clanovi.
bande Caka Ajena, starog po-
znanika Bada Mortisa. Upoznali
su se dok su jedan do drugog ra-
dili u kamenolomu, okovani lan-
cima. Dva robijasa zakleli su se
da ¢e uvek pomagati jedan dru-
gome. Kao Sto pacovi ne kidisu
jedan na drugog kada su u ne-
volji, tako i hladnokrvne ubice
kao $to su Bad Mortis i Cak Ajen
nisu bili jedan protiv drugog ia-
ko se uvek izmedu njih osecao
izazov prestiza i Zelja za vod-
stvom.

Jo$ u Seridanu dogovorili su
se da krenu iz dva pravca pre-
ma Zlatnim planinama, kako su
oni nazvali Sveta brda Sijuksa.

Pucnji su parali vazduh i tupo
udarali o drugu stranu kolibe.

Kamenkamen ustade i pride
Brzom Medvedu govoreci:

— Brzi Medved mora da odlu-
Ci. Kamenkamen nije kukavica,
ali nece biti ubijen, niti uhvaéen
kao plasljivi zec u jazbini.

Brzi Medved klimnu glavom i
samo rece: -

— Vreme je. Sunce je ve¢ pre-
Slo veliki deo puta na nebu i reé
naseg Crvenog Oblaka je odrza-
na. Kre¢emo.
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Niski i ¢vrsti Sijuks Brzi Med-
ved joS jednom pogleda ka Ru-
menoj Rosi, kao da hoce da joj
kaze da bi je i spasio samo da je
drugacije postupala s njime. Za-
tim, bez reci i bez pozdrava, kre-
nu ka, vratima, blago ih otvori i
uz divlji krik 1sk001 Sijuksi brzo
krenuse za njim.

Culi su se pucnji. Rumena Ro-
sa je nemocCno gledala u Traga-
ca. Ovaj je sa uzdahom seo i na-
slonio se na ravninu hrastovog
stola, gledajuci pred sebe. Napo-
lju, padali su hrabri Sijuksi, je-

dan za drugim. Ludi Ris je pro-

turio pusku kroz okno, pazljivo
nanisanio i povukao obarag.

Najbrzi revolvera$ Nebraske
zastade kao gromom pogoden.
Njegovo dugacko telo se presavi
i fupo tresnu o toplu zemlju.

Tragac ustade i izvukavsi §iro-
Ki indijanski noz iz ukraSene ka-
nije zapeva grilenu i monotonu
pesmu smrti. Rumena Rosa ga
je gledala prestravljenim ocCima,
nemodéno krseci ruke.

Na vratima, ]edva prolazedci iz-
medu greda, pojavi se ogromni
Rej Kirk.

Traga¢ krenu na njega brzi-
nom munje. Bilo je prosto neve-
rovatno kako se Kirkovih sto pe-
deset kilograma pokrenu u stra-
nu. SecCivo TragaCevog noza ras-
para vazduh, a ogromna pesni-
ca bukvalno odbaci starog Si-
juksa u suprotni ugao kolibe.

Ludi Ris okrenu pusku, a za-

tim je polako spusti. Jednomet-

ka nije mogla nista naspram
kolta u rukama Bada Mortisa
koji se pojavi na vratima iza Kir-
kovih leda.

Zactuo se ledeni Mortisov glas:

— Momce, dosta je bilo. .
Suvonijavi i buljooki Cak Ajen
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bio je sledeCi kojeg su ugledali u
kolibi Rumena Rosa i Ludi Ris.

Ajen je prisao Mortisu i glasno
se odusevljavajui §to su uspeli
u nameri, a zatim se vazno okre-
nu ka Ludom Risu, ne pitajudi i
ne savetujuci se sa Badom Mor-
tisom:

— Momalk, kaplraé li Sta ti go-
vorim?

Ludi Ris je klimnuo glavom:

— Razumem vas jezik.

Ajen je imao vrlo visok i nepri-
jatan glas:

— Glupane, nije to vas ]ezﬂi
veé je koliko vidim, i tvoj jezik.

Kirk se gromogla.sno nasmeja
i dodade:

— Uvek se nade izdajnik koji
vise voli Sijukse, nego svoj na-
rod.

Ludi Rus zatrese glavom; ze-
leo je nesto da odgovori, ali ga
prekinu Bad Mortis ostrim reci-
ma.:

— MesSani, ubi¢emo te za sat
vremena. Toliko ti jos poklanja-
mo tvog vasljivog zivota.
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Tragaé je jeCao u uglu, drzedi
se za glavu. Sve se vrtelo pred
njim i stari Sijuks je shvatio da
je verovatno pri padu udario
glavom o ¢vrste grede. Osecao
je bol, skoro neizdrzivu, pod
srcem. Bio je uveren da je slo-
mio rebro.

Cak Ajen i Bad Mortis su sede-
li za stolom. Ajen oCima pokaza,
Na Rumenu Rosu.

Mortis se isceri i rece:

— Steta takve Zenske 5to je In-
dijanka.

Ludi Ris je stajao i ¢utao pored
prozora. Svaki misSi¢ na njego-
vom telu bio je napet. Uopste ni-



je razmisljao o sebi i o odluci
bandita da ga ubiju skoro, na-
sladujuéi se njegovom mukom.
Mislio je na Rumenu Rosu.
Ajen se okrenu ka Rumenoj
Rosi i rece: N
— Ti, lepojko, nisi za ovaj svet.

Tebe ¢e Cak, dobri, stari Cak da.

odvede u pravo mesto, da budes
dama. Prva dama — Indijanka.

— Divlja dama! — Kirk se gro-
moglasno smejao. Sve je, uopste
tom bezosetajnom gorostasu bi-
lo smesSno u zivotu: srec¢a, nesre-
Ca, smrt ili Zivljenje.

Mortis se okrete ka Ajenu:

— Pusti to sada, Cak. Moramo
sto pre dalje. Selo Sijuksa nije
daleko. Ima ih kao mrava, mo-
ramo kroz Sumu, sto pre.

Nijedan od bandita nije hteo
da kaZe da im je plan prosto su-
lud. U¢i u indijansku teritoriju,
nadajuci se zlatu, bilo je ravno
samoubistvu.

Trenutna pobeda ih je oslobo-
dila. Oni su imali oruzje i to im
se Cinilo kao ogromna prednost
nad Indijancima, naoruzanim
strelama, tomahavcima i koplji-
ma. -

Ajen odgovori Mortisu, ne ski-
dajuéi pozudni pogled sa tela
Rumene Rose:

— Ne brini, Bad. Indijanci ne
ratuju nofu. Misle da im duse
nece pronaci put ka Ve¢nim Lo-
viStima. Mirni smo sve do zore.

~Sta ¢e biti posle, nisu hteli da

govore, niti da razmisljaju. Jed-
nostavno, videli su samo zlato
nebrojeno zuto kamenje i ono
im je popilo mozak. Ceo grad
Seridan spremao se da krene u
potragu za zlatom.

I ne samo Seridan.

Lavina je pokrenuta kad je
jedrie veteri u salun SEVERNA

ZVEZDA upao lutalica Flin, pru-
zajuCi drhtave ruke i pokazujuci
grumencice, vicuéi:

— Zlato! Planine i reke na se-
veru pune su zlata. Samo sedis
usred re¢nog korita i gledas u
zlato.

Prvi koji su krenuli nisu se
vratili. Ali lavina se nije mogla
zaustaviti. Ko zna kojim putevi-
ma krenula su kola doseljenika,
grupe nezaustavljivih, nepreg-
ledne kolone zeljnih brzog bo-
gacenja. Kretali su sa'svih stra-
na ka Svetim brdima Sijuksa.

Mortis i Ajen su znali da su
oni krenuli najkraé¢im i najopas-
nijim putem. Pre nego 5to je um-
ro stari Flin, ne mogavsi da iz-
drzi- batine ogromnog Kirka,
odao je Badu Mortisu tajnu: ko-
jim putem treba krenuti da se
dode do nalazista, najbogatijeg
nalazista na koje je slucajno na-
trapao nesrecni starac Flin.

Ajen je govorio Rumenoj Rosi:

— Zamisli: prva dama. Ljubav-
nica velikog i poznatog Caka
Ajena. Bogatasa Caka Ajena.
Najpoznatijeg revolverasa iz
Kanzasa. Hoce$ li da bude$ re-
volveraseva ljubavnica, a, lepo-
tice? o |

Ajen se cerio. Kirk se smejao.
Ludi Ris je stezao pesnice, a
zglobovi mu pobelese.

Ajen izvuce kolt iz futrole, kao
da ga Zeli pogledati, a zatim se
naglo trgnu ka, Ludom Risu,
uperivsi oruzje u njega: '

— Momalk, prosto oseCam tvo-
ju Zelju da me zadavis. Pazi, do-
bro pazi da ti ne skratim i ovo
malo zivota Kkoiji ti je, ni sam ne
znam zasto, poklonio moj stari,
dobri Bad.

Mortis je osetio da su Cakove
re€¢i i njemu upuéene. Ajenu je
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bilo krivo sto je on sam odlucio
0 sudbini tog meleza pored pro-
Zora.

Mortis progoviri:

— Cak, pozovimo momke u
kolibu. Neka jedan ostane na
strazi. Kirk, odvedi momka u
drugu prostoriju. Ti budi pored
vrata. Za svaki slucaj. Malo Ce-
mo da pricamo o zlatu.

Ajen se isceri.

Culo se lupkanje potpetica o
drveni prag i o nabijenu zemlju
u prostoriji u koju su usli svi Cla-
novi bande Caka Ajena. Raz-
mestivéi se, Gutali su. Osecali su

se kao u klop01 ali nijedan nije

smeo da protuslow ~aku, niti
Badu. -

Prostorij a je bila puna. l]ud1
Oseéao se miiris znoja i neopra-

nih tela.

— Ti!

Mortis pozva TragacCa da pri-
de. Stari Sijuks je s mukom  po-
sao ka stolu. Pokleknuo je, ali je
ponovo pokusao da koradéa $to

prirodnije, ne Zeleéi da pokaZe
unutra3nju bol 5to se sve ovo de-

silo. Povratalo. mu se-od bolova sobe, jedna do druge i velika i §i-

u grudnom kosu.

— Razumes’li -§ta ti govonm‘?
Tragada je slabo znao engles-

ki. Ovog puta ;e odre¢no odmah-
glavom, dajuéi -do znanja
mrskom -bledolikom pred SO-

nuo

bom da ne zna ni reci.

Cak Ajen vrisnu od besa: |
— Matora lisice! Kako ne raz-

umes kad odmahujes glavom? -

Shvatio si sta te Bad pita?

— Pusti! — rece Bad, a zatlm
dodade:

— Kirk! Dovedi onog meéanca
iz sobe.

Rumena Rosa je stajala u ug-
lu, crveneéi pred upornim i ne-
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dvosmislenim pogledima bandi-
ta.

Ludi Ris ude u glavnu prosto-
riju kolibe.

— Pomesani, reci ovom izlape-
lom starcu da imam jedan pred-
log za njega.

Ludi Ris progovori nekoliko
reCi na dijalektu Sijuksa. Tragac
je cutao i gledao u sto.

— Dakle, matori, kako se zove
ova suma ispred drvenjare?

Ludi Ris rece:

— To vam mogu i ja kazati. Si-
juksi je zovu Suma predaka.

— Bas lepo od tebe, PomesSani.
E, sada reci matorcu da moze
spasiti svoju glavu i glavu ove
lepotice ako nas provede bez-
bedno kroz sumu joS nocas.

— Kirk!

Ajen je opasno povisio gla.s
gledajuci u gorostasa, koiji je pri-
S$ao Rumenoj Rosi. -

— Kirk! — ponovi Bad. — Vra-

ti se pored vrata i tu ostani.

Div se osmehnu, strese rame-

- nime i vrati se do ulaznih vrata

u jednu od soba. U kolibi su bile
svega tri prostorije. Dve manje

roka prostorija u kojoj su trenut-
no sedeli, stajali il napola lezali

. oslon]em o zidne grede banditi
- Caka Ajena i Bada Mortisa.

- Ludi RlS bio je napet kao stru-
na.

— Jesi li me &uo, Smesani? Re-

i matorom $ta sam mu predlo-

Zio.

Ludi Ris prevede Tra@éu
Mortisov predlog.

Starac je cutao.

— Reci mu da ne mora odmah
da odgovori. Da se prvo malo
~odmorimo. Kirk, koniji neka su

tik uz drvenjaru.:
Bad Mortis to uopste m]e tre-



balo ni da napominje. Banditi su
bili dovoljno iskusni da shvate
da su bez konja sebi potpisali
smrtnu presudu. Jo$s dok su bili
napolju, pre poziva da se odmo-
re u prostoriji, konji su bili sape-
ti 1 privezani uz suvo i ogromno
deblo pod kojim je Tragac sedeo
u popodnevnim dasovima, gle-
dajufi i uzivajuci u krajoliku, os-
lonjen ledima o kolibu.

Bez reci, Rej izide iz kolibe i
uskoro se vrati, mahnuvs$i ru-
kom -Badu u znak da je sve u re-
du, rekavsi:

— Pored konja je Dzekito. ,

Dzekito Madredijas bio je iz
daleke Sonore. Covek iz bande
Caka Ajena, ¢utljivi umetnik s
nozevima, kako su ga drugi zva-
li, najcesCe je sedeo izdvojen i
uvek je davao do znanja da se sa
njim ne treba $aliti.

— Dakle?

Mortis je bio nestrpljiv.

Ajen pucnu suvim prstima,
kao da se neCega setio. Upita
glasno nasmesivsi se zajedljivo:

~— Kako ti je ime, Me$ani?

Ludi Ris proguta pljuvacku
koua. mu se skuplla u ustima. Ti-
ho rece:

— Ludi Ris.

— Znadi, ipak si samo Indija-
ndc — dodade Bad, a Ajen na-
stavi:

— Sta ti je ova lepotica?

. Ludi Ris neprimetno zagrize
don]u usnu. Odgovori tiho, da
ga je Ajen jedva Cuo:

- '— Ja sam zamenik velikog
Tragaca, Cuvara Svetog puta Si-
juksa.

Bad Mortis tiho zviznu, rekav-
Si:

- — Dakle, ipak nas nije lagao

dobri, stan sreckovié th Ovo

je strazara Sijuksa.

Ajen ustade, protegnu se i se-
de ponovo, zevajucéi pri govoru:

— Pomesani, da ne odugovla-
cimo. Nemamo vremena. Ne
znamo koliko je udal]eno selo
Sijuksa, ali trenutno to nije vaz-
no. Imamo municije da pokloni-
mo Citavom selu po dva vrela zr-
na usred srca. I ti, MeSani, mo-
zes da spases svoj zivot. Povedl
nas kroz Sumu §to pre. Tako ées
ostati sa svojom draganom i

ovim matorcem. Do prvih zraka
sunca, mi moramo biti u brdi-
ma. Jasno? '

Jedan od Cakovih bandita -
glasno je hrkao na podu, pored
prozora. -

— Ako odb1]es zna$§ Sta vam
sleduje. — Cak Ajen je prosto
uzivao u svo1 oj ulozi sudije:

— Jednostavno ¢emo vas upu-
cati. . . Tap-tap, gotovo, nema
vise stra,za.ra plemena, a ova le-
potica ¢e biti ljubavnica &uve-
nog revolverasa Caka Ajena. Po-
mesani, ima$ pola sata vremena
da razmisli§. Do tada ste bez-
bedni sve troje.

Bad Mortis je shvatao da Cak

Ajen preuzima vodstvo; morao
je brzo da deluje, da se to u pot-

— punosti.-ne oseti.

— Kirk, vodi. Pomeéa.nog u So-
bu. U drugu sobu zatvori ovu le-

pojku, inace Ce. je pojesti ofima
Ovi nasi. .

Gromogla.san smeh bandita
odj eknu kolibom. .

*

Noé je napolju bila vedra i mla-
> Kka. Tankl mesecev srp, koji je za-
lazio iza Sume Predaka, bacao
je na polje i okolinu bledu svet-
lost. Izduzene senke velikog
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drveca presecale su polje crnim
prugama.

Ali Rumenu Rosu nije privla-
Cio tajanstveni car noci.

Sta]ala. je pored malog okna,
znajuci da je strazar bandita, tu,
nedaleko od prozora. Cula je ko-
mesanje kon]a. i njihovo glasno
zvakanje sveze trave.

Setala je nervozno po sobici,

ne obaziruéi se na bol na celu

gde ju je okrznuo kursum.

Samo je jedno znala. Mora sto
pre da deluje. - |

NocC je bila mracna, jer je i tan-
ki mesecCev srp zamakao za obri- ¢
som stoletnog drveCa na hori-
zontu. Rumena HRosa napregnu
sluh i odluci se.

Njeno vitko telo prode bez mu-
ke kroz otvor prozora. Rumena
Rosa opkoraci hrabro okvir pro-
zora. Sa suprctne strane, Sumila
je reka i lepu Indij anku umiri
pomisao da joj i O¢eva Voda po-
maze u ostvarivanju plana.

Stajala je uz zid kolibe, za-
drzavajuCi dah. Samo nekoliko
metara dalje, pnmeéwala je ob-
rise konja u mraku. Korak po
korak, Rumena Rosa se primi-
cala susednom prozoru.

— Ja sam — prosaputa ona uz
otvor okna. Primetila je glavu
Ludog Risa i kao da je videla
njegove razrogacene oci.

Dok joj je Ludi Ris pomagao
da se kroz prozor provuce unut-
ra, Rumena Rosa je za trenutak
pomislila da sve to nema nikak-
vog smisla. --

Kada je osetila ruke Ludog Ri-
sa na ramenima, snaga ju je od-
jednom napustil_a. Rumena Ro-
sa brizr.u u plac. Ludi Ris joj dla-
nom poklopi usta, sapcCudi:

— Zasto si ovde? Mogu svakog
trenutka da udu u sobu.
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— A ti? — Rumena Rds& uz-
vrati tiho pitanjem.

— Ja. . . — Ludi Ris je razmis-
ljao, milujudi je po kosi:

— Ja ne mogu bez tebe da
idem. A i Tragac je josS tu. Znaju
to oni dobro, zato i ne raCunaju
na moguénost da pobegnem.

Poljubise se i zadrhtase.

Ali istog trenutka se trgose;
strasna stvarnost im nije dozvo-
ljavala da se uljuljkuju u ljubav.

— Treba §to pre odavde —
promuca. Rumena Rosa i nasta-
Vi:

— Molim te, bezi! Znam da ne-
¢es hteti da ih vodis kroz Sumu
predaka. Ne smes$ dozvoliti da te
ucenjuju. Bezi. '

~— Ne! — Ludi Ris ]e bio odlu-
¢an i tih.

— Ne smes da misli$ na mene
1 na Tragaca. Bezi.

— Ne! — Ludi Ris je bio odlu-
can i neumoljiv i dalje. Nije mo-
gao sebi da dozvoli da pobegne i
ostavi na cedilu svoju Rumenu
Rosu i njenog oca.

Rumena Rosa je tiho plakala.
Zatim naglo obrisa suze i rece:

— Tragac je tako odlucm

— Tragac?

— Da. Dao mi je znak oCima,
dok su me uvodili u sobu.

— Sigurna si?

— Tragac je tako odluéio.

Ludi Ris se dvoumio.

Rumena Rosa je bila odluéna:
~— Nemamo vremena. Idi! Tra-
gac je naredio da bezis. Dao mi
je znak oCima. Ne smes sebi do-
zvoliti da nezajazljivi bledoliki
produ bezbedno kroz Sumu
predaka i odu u brda.

— Zakuni se da je Tragac tako
odlucio — Ludi Ris je trazio po-
tvrdu za re¢i Rumene Rose.

— Tragac¢ mi je jasno dao do



znanja. Moras da ides. Javi
Crvenom Oblaku kuda su ble-
doliki naumili.

Ludi Ris joj snazno stegnu ra-
mena umesto odgovora i poljubi
je, uzdrhtavsi pri dodiru cvrstog
i prelepog tela miade Rumene
Rose. '

Brzo i spretno oboje se nadose
sa druge strane drvenog zida.
Ludi Ris povu¢e Rumenu Rosu
za ruku. Kao da je hteo da je po-
vede. Ali Rumena Rosa je Zzelela
spas samo onome kojeg je iskre-
no zavolela. O sebi nije ni raz-
misljala. Cutke i &vrsto se uspro-
tivi odluci Ludog Risa, a zatim
istrZe njegovu ruku i u tri brza
koraka pride prozoru sobe, pod-
izuci dugu, ukrasSenu jelensku
suknju.

. Ludi Ris je stajao u senci koli-
e.

Tek u sobi, Rumena Rosa je
osetila da joj noge klecaju. Spus-
ti se na pod i glasno uzdahnu,
obrisavsi graske znoja koje pre
nije ni primecivala. Bila je mir-
na. Ludi Ris bio je slobodan i
ona je to zZelela. Da ona nije za-
volela Ludog Risa i zahtevala od
Tragaca da ga dovede, mladi
melez ne bi ni dosao u ovakvu
opasnost. Rumena Rosa je ose-
Cala grizu savesti zbog toga. Sla-
gala je Ludog Risa da joj je otac
dao znak o¢ima da opomene Lu-
dog Risa da bezi.

Njena izoStrena ¢ula zacuse
ostar krik i tup pad tela. Instin-
ktivno oseti prisustvo smrti. Os-
tade hladna, lezeéi pored prozo-

¥k

Vrata, od sobe naglo se otvori-
Se, a uz plamen buktinje Rume-
na Rosa ugleda zapenjeno od
besa, lice Caka Ajena. Ovaj je si-
lovito i grubo uhvati za ruku i
uvede u glavnu prostoriju.

Oko tela zadavljenog Dzekita,
banditi su mlatarali rukama i
psovali. Uznemirenost se oseca-
la u vazduhu. Ajen je bio crven
u licu kao rak. Vikao je:

— Prokleti divljak.

Bad Mortis dreknu:

— Vezite tu divljakinju. Ova-
mo buktinju.

Tragac je, lica iskrivljenog od
bola, pokusavao da ustane sa
‘poda, u uglu prostorije.

Mortis primaknu buktinju ko-
si Rumene Rose i zagalami:

— Matori, iz ovih stopa vodis
nas kroz Sumu, inace ¢u pred
tvojim oCima da zapalim ovu
divljakusu.

Tragac je shvatio §ta se desilo.
Shvatao je §ta trazi od njega po-
besneli bledoliki: Nije umeo da
im objasni da, najverovatnije,
nece ziv doc¢ekati zoru i da, sve i
da hoce, neée moci da ih odvede
prema brdima.

Pitao se Traga¢ gde su Sijuksi
i gde je Crveni Oblak. Stari Indi-
janac nije ni slutio da su doselje-
nici . krenuli sa druge strane
brda, prema ocekivanim nala-
zistima zlata i da je Crveni Ob-
lak bio u klancu, stotinjak milja
daleko. _ .

Isto tako, nije znao da je Crve-

ni Oblak poslao grupu ratnika
ra, ¢vrsto verujuci da malopre- ka kolibi. Dvadesetak Sijuksa je
da3nji krik, nije poticao od Lu- vodio svojeglavi i slavoljubivi
dog Risa, vec¢ iz grla bledolikog Planinski Vetar.

strazara pored kKonja. Mortisa je izdalo strpljenje.
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G{mnuo je koliko ga je grlo no-
S110:

— Izlazite! Svi na konje. Zapa-
licemo kolibu.

Banditi su odusevljeno vrisnu-
li.

Sablasno su igrale senke po li-
cima odusevljenin revolverasa i
ubica, dok je u mirnoj noéi, po-
red reke, gorela stoletna straza-
ra Sijuksa.

Na ohzorju su se pruZale Sare-
ne pruge novog dana.

Koliba je plamtela, pucketale
su grede. Banditi su se oduSev-
ljeno razgalamili.

Zapenjen od besa, Mortis uh-
vati Tragaca za sedu kosu, drek-
nuvsi:

— Vodis li nas?

Od neizdrzivog bola, nesrecni
Indijanac se onesvesti i klonu
na zemlju.

— Kirk!

Naredba je bila jasna i ocig-
ledna. Rumena Rosa vrisnu i
potrca ka gorostasu koji jednom
rukom podize starievo telo.
Ajen pritrCa i snazno obujmi le-
pu Indijanku, ljubedi je, dok se
Rumena Rosa otimala, a banditi
zabavljali novim prizorom.

Kirk jednim zamahom snazne
miSice baci onesveseno telo
Tragaca u plamen.

Rumena Rosa je uZasnuta
vriStala od straha i besa.

Susicavi Cak Ajen je zverski
navaljivao na devojku. Trgao je
Ajen ode¢u sa Rumene Rose, a
prvi zraci zore i plamen kolibe
oraogucavao je i ostalima da se
nasladuju, gledajuéi nago telo
lepe Rumene Rose.

Kirk je stajao razrogacenih
ocCiju, dok mu se iz poluotvore-
nih usta cedila voda. |

Bad Mortis je buljio u tela na
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zemlji ispred sebe. Gledao je u
lepoticu i bes ga je obuzimao,
jer je Cak Ajen sebi prigrabio
pravo prvenstva da se zadovolji
tim prelepim telom, ¢vrstim i
krupnim dojkama i dugackim,
zamamnim devojcinim nogama.

Mahinalno je povukao kolt iz
futrole. |

Istog trena, iz mraka, uz divlji
krik, Ludi Ris se bacio na Caka
Ajena.

Rej Kirk je zabezeknuto stajao
i gledao u kraj tanke strele koja
mu se zabila pravo u srce. Strela
je jos treperila, a ogromni Rej,
polako, vrio polako, gubio je os-
lonac pod nogama, a pred oci-
ma mu se sve zavrtelo.

Bio je mrtav pre nego sto je
svom silinom tela udario u ledi-
nu.

Uz divlje krike, Sijuksi su na-
valili, predvodeni Planinskim
Vetrom.

Pucnjava, je¢anje, krici i borba
prsa u prsa, orila se tog ranog
jutra uz pucketanje kolibe koja
je gorela i neprekidno Zubore-
nje Oceve Vode. .

Tamo, uz obronke, pruzala se
stoletna Suma predaka, puna

- ptiCjeg peva.

Smrt je gospodarila pred stra-
zarom Sijuksa.

Bad Mortis je pao, pogoden u
potiljak tomahavkom. Dzems
O'Brajen, bivsi klavirista iz
Dodz Sitija, desna ruka Caka
Ajena, uspeo je da puca tri puta.

Prvi metak je oborio Plavog
Jelena. Drugi metak je bio upu-
¢en Ludom Risu.

Slucaj je hteo da u tom trenut-
ku, dok su se rvali, Ajen odgur-
ne Ludog Risa i povucCe oruzje iz
futrole.

Nije uspeo.



Ubio ga je Dzems O’Brajen,
nehotice.

Treéi metak iz kolta O'Brajena
bio je upu¢en ponovo Ludom Ri-
su. -

Kursum je pogodio razgoliCe-
nu i nesreinu Rumenu Rosu
pravo u srce.

Dzems, bivsi klavirista, pao je
istog momenta, pogoden kop-
ljem Brzog Sokola. Koplje mu je
iziSlo napred, kroz stomak, i
O’Brajen je padao, gledajuci po-
slednji put u svom zivotu u tra-
vu pred sobom.

Dejvi Pak, zvani »Cetiri asas,
ostao je mrtav pred samom oba-
lom reke. On je jedini pokusao
da se izgubi sa mesta dogadaja.
Nije uspeo.

Jedan po jedan, gubili su ne-
povratno zivote okoreli revolve-
rasi i ubice; oni koji su krenuli
ka zlatu, spremni da uvek i u ne-
koga pucaju, ne obaziruéi se ni
na sta.

Sve je bilo gotovo za desetak
minuta.

Ludi Ris je stajao pored mrtve
Rumene Rose, ne pokrecudi se,
ne videvsi nista oko sebe.

Preziveli Sijuksi su podvriski-
vali, uzjahujué¢i konje i vitlajuci
puskama koje su jos do malopre
pripadale nezvanim gostima.

Vrio polako, stezuli zube, Lu-
di Ris je poku$avao da pokrije
obnazeno telo svoje mlade zene
ostacima odece.

Kada su Sijuksi iz dogorele
kolibe izneli polugljenisano telo
jadnog Tragaca, Ludi Ris nije vi-
Se mogao da izdrzi. Podigao je
glavu 1 otpo¢eo Zalovitu nari-
caljku smrti, guseéi navalu bola
i potiskivanih suza.

Iza njega, nekoliko metara da-
lie, stajao je Planinski Vetar, si-
roko podignutih ruku, vicuéi iz
sveg grla, dok su ostali Sijuksi
odusSevljeno pustali borbene po-
klicCe: |

— Pobeda! Pobeda!. ..

Tamo negde, u daljini, nezaus-
tavljivo su se kotrljali nebrojeni
tockovi kolona i kolona novih
doseljenika, kopaca zlata, lutali-
ca, revolverasa, upornih i ¢udlji-
vih, starih trapera, Zeljnih novih
uzbudenja i lepSeg i bogatijeg zi-
vota. . .
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DETEKTIV

POROTA
'SUDIJA
DZELAT

EDICIJA HEJZI-KRIMICI U TRENDU!
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PAZNJA! PAZNJA! PAZNJA! PAZNJA!

~ KONKURS
ZA VESTERN ROMAN

Redakcija VESTERN' ROMANA X—100 raspisuje stalni kon-
kurs za vestern romane koiji ¢e se objavljivati u istoimenoj edi-
ciji. Rukopisi treba da su obima od oko 8 autorskih tabaka (115
do 130 stranica sa 30 redova i 60—65 slovnih mesta, novinar-

- skog proreda, otkucani na pisa¢oj masini). Nagradenih roma-

na nece biti nego ¢e Redakcija otkupiti svaki roman koji bude
odgovarao njenim kriterijima, a o ¢emu ¢e odluciti posebni zi-
ri. Rok slanja rukopisa nije ogranicen. Informacije na telefon
021/623-170.

Rukopise slati na adresu:
»DNEVNIK«, Redakcija vestern romana

21000 Novi Sad
Vojvodanskih brigada br. 7/XI1

Rukopisi se ne vracaju
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